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Feuille officielle suisse du commerce •Foglio ufficiale svizzero di commercio
Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn-und Feiertagen - Paratt tous les.Jours, le dlmanch» et les Jours de täte excepWs

Nr. 238 Bern, Mittwoch 11. Oktober 1950 Jah - 68" 8nnß8
Berne, mercredi 11 octobre 1950 N°238

Redaktion und Administration: Effingerstrasse S In Bern. — Telephon Nummer (031) 21SSO

Im Inland kann nur durch die Post abonniert werden. 6efl. Abonnementsbeträge nicht an
obige Adresse, sondern am Postsehalter einzahlen — Abonnementspreisei Schweiz: jährlich
Fr. 24.70, halbjährlich Fr. 13.70, vierteljährlich Fr. 7.—, zwei Monate Fr. 8.—, ein Monat Fr. J.—|
Ausland: jährlich Fr. SS.— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publlcltas A6. — Insertlonstarlf: 21 Rp. die einspaltige Milllmeterzelle oder deren Raumi
Ausland 30 Rp. — Jahresabonnementspreis für die Monatsschrift „Die Volkswirtschaft" : Fr.9.80.

Redaction et ' administration: Effingerstrasse S ä Beme. — Täläphone numäro (031) 21SS0
En Suisse, les abonnements ne peuvent Stre prls qu'ä la poste. On est done priä de ne pas
verser le montant des abonnements ä l'adresse cl-dessus — Prix d'abonnement: Suisse:
un an 24 fr. 70; un semestre 13 fr. 70; un trimertre 7.— fr.; deux mois 6.— fr.; un mois t<— fr.;
Stranger: fr. 88.— par an — Prix du numSro 25 ct. (port en sus). — RSgie des annonces:
Publicitas SA. — Tarif d'lnsertion : 21 ct. la ligne de colonne d'un mm ou son espace ; Stranger:
SO ct. — Prix d'abonnement annuel ä „La Vie Sconomique": 9 fr. 50 u compris la taxe postals.

Inhalt — Sommaire — Sommarlo

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Konkurse und Nachiaasverträge. Faillitee et concordats. Fallimenti e c'oncordati.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Erfindungspatente. Brevets d'invention. Brevetti d'invenzione 270467—270763.

Freiwillige Uebertragung eines Versicherungsbestandes. Transfert volontaire d'un
portefeuille d'assurances. Trasferimento volontario di un portafoglio d'assicura-
zione.

Zürcher Engros-Markthalle in Liq., Zürich.
Baumwollweberei Leysinger AG., Bellach.
Vinaigrerie de Carouge, Lucien Chirat S. A., Carouge.
Vinaigrerie de Grange-Canal S. A., Chene-Bougeries.
Kraftloserklärung einer Ausweiskarie für Handelsreisende.
«Transimpex», Import-, Export- und Transit-AG., Zug.
Hyper AG. (Hyper S.A.), socidtä anonyme, ä Bienne.
Fabrique d'horlogerie Angelus, Stolz frAres, soci6te anonyme, Le Locle.
Gesuch betreffend Allgemeinverbindlicherklärung von Lohnzulagen im Spengler-

und sanitären Installationsgewerbe. Requete concernant la declaration de
force obligatoire gSnärale de dispositions qui prävoient des supplements de
salaire pour les ouvriers ferblantiers. Domanda concernente il conferimento del
carattere obbligatorio generale a supplementi di salario nel mestiere del latto-
niere e dell'istallatore idraulico.

Mittellungen — Communications — Comunlcazlonl
Der schweizerische Aussenhandel im September .1960.

Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurseröffnung«!! — Ouverfures de fallUtes
(L.P. 231, 232; O.T. ttd. du 23 avrll 1920,

art. 29, II et III, 123)
(ScbKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemcinschuldncrs befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabelrist Ihre-
Forderungen oder Ansprüche unter
Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Bucbauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinscbuldner der Zinsenlauf für
aiie Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung sebon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkelten, welche
unter dem früheren kantonalen Recbt
obne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen baben die Schuldner der
Gemeinscbuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

'Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie obne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabelrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen' iin Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschuldner* weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schrelbnngen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können anch
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinecbuld-
ners sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Les ertenders dn fallll et tous ceux qui
ont des revendications ä exercer sont
invitds ä produire, dans ie dölai fix6 pour
les productions, leurs eräances ou
revendications ä l'office et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de iivres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arröte, ä l'ägard
du faim, le cours des intöröts de toute
crtence non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de crtences garantles par
gage immobllier doivent annoncer leurs
crtences en indiquant säparäment ie capital,
les intäröts et les frais, et dire ägalement
si ie capital est däjä 6cbu ou dänoncö au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes näes. sous
l'emplre de Fanden droit cantonal sans
Inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invltte ä produire
leurs droits ä l'office des faillites dans ies
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de prenve qu'ils possödent,
en original ou en copie certifite conforme.
Les servitudes qui n'auront pas 4t6 an-
nonctes ne seront pas opposables ä nn
acquöreur de bonne foi de l'immenble
grevä, ä moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprte le Code dvil ögalement, pro-
dulsent des effets de nature rtelle möme
en 1'absence d'inscription an - registre
fonder.

Les döbiteurs du fallll sont tenus de
s'annoncer sous les pdnes de droit dans
le dälal flx6 pour les productions.

Ceux qui dötlennent des biens dn fallll,
en qualitö de ortender* gagistes ou ä
quelque tltre que ce soit, sont tenns de les
mettre ä la disposition de l'office dans le
dölal flxi pour les prodnctions, tons droits
rfaervte, fante de quoi, Iis encourront les
pdnes prävues par ia loi et seront dächus
de leur droit de präförence, en cas d'omis-
sion Inexcusable.

Les ertenders gagistes et toutes les per-
sonnes qui dötiennent des titres garantl*
par une bypothäque sur les imineubles du
fallll sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le möme ddai.

Les codöbiteurs, cautions et autres garant*
dn fallll ont le droit d'assister aux assemblies

de extenders.

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zärich (26561)
Gemeinschuldnerin: Firma Utz Gebr. GmbH, Herstellung von Schnitt-

Stanz-, Biege- und Presswerkzeugen sowie Fabrikationseinrichtungen,
mit Rechtsdomizil Langstrasse 63, Zürich 4, Geschäftsbetrieb in Oen-
singen (Solothurn).

Datum der Konkurseröffnung: 23. August 1950.
Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 22. September 1950, 14.30 Uhr,

im Cafe «Stauffacher», Stauffacher-Werdstrasse, Zürich 4.
Eingabefrist: bis 13. Oktober 1950.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (28091)
Gemeinschuldner: Grissemann Josef, geb. 1898, von Kappl (Oester¬

reich), Lederwarenfabrik, Seidengasse 17, Zürich 1, wohnhaft gewesen
Stockerstrasse 43 in Enge-Zürich 2, dato flüchtig.

Eigentümer folgender Grundstücke: Fabrikgebäude mit Anbauten Nr. 78,
Schopf und Garage Nr. 100 mit 266,77 Aren Gebäudeplatz, Umgelände,
Anlagen, Acker, Wiesen und Wald, Parzelle Nr. 236 auf Hasenberg-
Widen (Aargau), sowie Wohnhaus mit Schopfanbau Nr.508 für Fr. 25600
assekuriert, mit 150 m2. Gebäudefläche und Hofraum zirka 50 m2.
Gartenland, in Hadlikon-Hinwil (Zürich).

Datum der Konkurseröffnung: 25. August 1950.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist auch für Dienstbarkeiten: bis 2L Oktober 1950.

Ct. de Berne Office des faillites, Porrentrug (2904)
Failli: Godat Ernest, bureau fiduciaire, Porrentruy.
Date de l'ouverture de la faillite: 7 aoüt 1950.
Premiere assemble des creanciers: Lundi, 23 octobre 1950, ä 14 heures 80,

ä l'Office des faillites de Porrentruy.
DAläi pour les productions: 10 novembre 1950.

N.B. Par ordonnance du 25 septembre 1950, le president du Tribunal n'a
pas autorisd la liquidation de la faillite selon le mode sommaire.

de Fribourg Office des faillites de la Sarine, Fribourg (2897)
F&illi: Monney LA on, fils d'Henri, de Cournillens, coiffeur pour

dames et messieurs, ä Fribourg, P6rolles 5 a.
Date de l'ouverture de la faillite: 6 octobre 1950.
Premiere assemblAe des crAanciers: mardi 17 octobre 1950, & 11 heures, ä la

salle du Tribunal, Maison de justice, h Fribourg.
DAlai pour les productions: 7 novembre 1950.

Ct. de Neuchfttel

Failli: Meyer
Office des faillites, La Chaux-de-Fonds (2911)

Otto, ex-negociant, place Neuve, actuellement rue du
le* Mars 3, ä La Chaux-de-Fonds.

Date du jugement de faillite: 3 octobre 1950.
Liquidation sommaire: Art.231 L. P.
DAlai pour les productions: 31 octobre 1950.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L.P. 230.)

Kt. Zürich Konkursamt Zürich-Altstadt (2918)
Ueber Hämmig Albert, geb. 1906, von Uster, Werkmeister, Löwen-

strasse 12, Zürich 1, ist durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zürich vom 7. September 1950 der Konkurs eröffnet, das
Verfahren aber mit Verfügung des nämlichen Richters am 21. September 1950
mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 24. Oktober 1950 die Durchführung.
des Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben innert der
gleichen Frist einen Barvorschuss von Fr. 500 leistet, gilt das Verfahren
als geschlossen.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(ScbKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Kt. Zürich

(L.P. 249—251)
L'ätat de collocation, original on rectlfiä,

passe' en force, s"ll n'est attaquö dans les
dlx jours par une action intentde devant
le juge qui a prononcä la faillite.

(2905)Konkursamt Bauma

Neuauflegung des Kollokationsplanes
Gemeinschuldner: Stoller Erwin, geb. 1919, von Frutigen (Bern),

Maschinenbau, in Bäretswil. -

Grund: neu angemeldete Forderungen.
Anfechtungsfrist: bis 21. Oktober 1950. Anfechtung mit Klageschrift im

Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Hinwil.

Kt. Bern Konkursamt Bern
GemeinSchuldnerin:

Firma «Textila» Frau Rosa Siegenthaler,
Pappelweg 43, Bern.

Anfechtungsfrist: 21. Oktober 1950.

(2898)
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Ct. de Vaud
^ Office des- faillites, Öron 1 ' (2899)

Modification de l'etat de collocation
Failli: Quain Gilbert, fabrique d'appareils" frigorlfiques et fabrique

de meubles, ä Oron-la-Ville.
L'ötat de collocation des cräanciers de la faillite susindiquöe, modifid k la

suite de productions tardives, peut etre consults ä l'office pfäcitä. Les
actions en contestation de l'etat de collocation doivent etre introduites
dans les dix jours k dater de cette publication. Sinon, l'etat de colloca-1
tion sera consider^ comme accepte.

Ct. de Neuchätel Office des faillites, Neuchätel (2912)

Faillie: Francon-Droz H £ 1 ö n e, commerce de gainerie d'art et
d'horlogerie, Portes-Rouges 163, Neuchätel.

L'ätat de collocation des creanciers de la faillite sus-indiquee peut etre con-
suite k l'office precite. Les actions en contestation de l'ätat de collocation

doivent etre introduites dans les dix jours des le 11 octobre 1950;
sinon, l'etat de collocation sera considäre comme accepts.

Schluss des Konkursverfahrens — Clftture de la faillite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Basel-Stadt _ Konkursamt Basel-Stadt

Gemeinschuldnerin: Induwa AG., Basel.
Datum der Schlusserklärung: 7. Oktober 1950.

(2913)

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadl (2914)
Gemeinschuldnerin: Metzgerei AG., Betrieb einer Metzgerei und

Wursterei, Solothurnerstrasse 15, Basel.
Datum der Schlusserklärung: 6. Oktober 1950.

Kt. Basel-Land Konkursamt Waldenburg (2917)
Das Konkursverfahren über die Firma

Descha, Dettwiler & Schäublin,
Elektroapparatebau, in Bennwil, ist durch Verfügung des Bezirksgerichtes
Waldenburg vom 21. September 1950 als geschlossen erklärt worden.

Ct. de Neuchätel Office des faillites, La Chaux-de-Fonds (2900)

Failli: Trachsel Werner, ex-tenancier du Cafä de la Croix Fädärale,
anciennement rue de l'Industrie 18, actuellement rue Jaquet-Droz 10, k
La Chaux-de-Fonds.

Date du jugement de cloture: 4 octobre 1950.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchfcres publlques aprfs fallllte
(SehKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Zürich (28871)Konkursamt Riesbach-Zürich
Konkursamtlicher Freihandverkauf

Im Konkurse über Szteinberg Regina, Frau, geschiedene
Kempinski, wohnhaft Dufoursträsse 41 in Zürich 8, Inhaberin der Einzelfirma

R. Szteinberg, Handel mit Pelzwaren, Dufoursträsse 41 in Zürich Ä,1;

gelangen folgende Artikel zum freihändigen Verkauf, gegen Barzahlung:
a) Pelzwaren en bloc, nämlich diverse Damen-Pelzmäntel, «Skunks»,

«Opossum», «Seal-Kanin», «Nutria», «Persianerklauen» usw., sowie
diverse Felle, Capes, Bodies usw. nebst verschiedenen Zutaten;

b) 1 Staubsauger «Elektro-Lux», NZ 33, 220 Volt, Industriemodell, mit
Zubehör, betriebsbereit, neuwertig.
Besichtigung nach vorheriger Vereinbarung (Telephon 32 3767),
Schriftliche Offerten nimmt die unterzeichnete Amtsstelle bis zum

25. Oktober 1950 entgegen.
Konkursamt Riesbach-Zürich: P. Ganz, Substitut.

Liegenschaftsverwertungen Im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SehKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger und Grundlastberechtigten die Aufforderung,
dem unterzeichneten Betreihungsamt binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche an dem
Grundstück insbesondere auch für Zinsen und Kosten anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fällig oder gekündigt sei, allfällig für weichen
Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nicht angemeldete Ansprüche sind, soweit
sie niebt durch die öffentlichen Bücher festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis
der Verwertung ausgeschlossen.

Innert der gleichen Frist sind auch alle Dienstharkeiten anzumelden, welche vor 1912
unter dem früheren kantonalen Recht begründet und noch nicht in die öffentlichen Bücher
eingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden, können sie einem
gutgläubigen Erwerber des Grundstückes gegenüber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches auch ohne Eintragung im
Grundbuch dinglieb wirksam sind.

Kt. Zürich Betreibungsamt Opfikon (2901s)
Schuldner und Pfandeigentümer: von Gunten Hans, Baumeister,

Schulsteig 3, Zürich 11.
Ganttag: Montag, den 23. Oktober 1950, nachmittags 14.30 Uhr.
Gantlokal: Restaurant «Zum Bahnhof», in Gattbrugg.
Auflegung der Steigerungsbedingungen: vom 10.bis und mit 20.Oktober

1950.
Grundpfänder:

1. Im Gemeindebann Opfikon gelegen':
Plan 19, Kataster-Nr. 2748. Gr.-Blatt 489.

1. 76 a 05 m2 Acker und Wiesen in Platten (Glattbrugg).
Plan 19, Kataster-Nr. 1101. Gr.-Blatt 915.

2. 31 a 77 m2 Streueland inkl. 31 m2 öffentliches Bachgebiet in Platten
(Glattbrugg).

2. Im Gemeindebann Kloten gelegen: Band 8, Seite 580:
3. Zirka 8 a Wiesen im innern Baltsberg.
Dienstbarkeiten und Anmerkungen laut Grundbuch.
Durch Beschwerdeentscheid abgeänderte Schätzung:
1. und 2.: 17,50 a baureifes Land Fr. 31500

90,32 a nicht baureifes Land Fr. 90 320
8. Zirka 8 a Wiesen im innern Baltsberg Fr. 10 800
Die Verwertung erfolgt auf Begehren der Pfandgläubiger im 1. und 2. Rang.

Gemäss Art. 9 des Bundesgösetzes vom 28.September 1949 (Rev.SchKG. zu
Art. 141) findet nur eine Steigerung statt.

Der Käufer hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlag, auf
Abrechnung an der Kaufsumme, Fr. 3000 bar zu bezahlen; im übrigen wird
auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Glattbrugg, den 6. Oktober 1950.

Betreibungsamt Opfikon: M.Kündig.

Kt. Bern (25521)Betreibungsamt Bern

Liegenschaftssteigerung
Im Grundpfandverwertungsverfahren gegen Stucker Werner,

Buchdrucker, Neuhausweg 48, Liebefeld-Köniz, wird Donnerstag, den
16. November 1950, um 15 Uhr, im Restaurant «Zum Neuhaus», Liebefeld,
Könizbergstrasse 1, Liebefeld-Köniz, öffentlich versteigert:-
Eine Besitzung am iJeuhausweg im Liebefeld-Köniz, enthaltend laut Köniz-

Grundbuchblatt Nr. 3004:
1. Das-Wohnhaus Nr. 48, brandversichert für Fr. 58100;
2. Die Remise Nr. 48 A, brandversichert für Fr. 2300;
3. 7,93 Aren Hausplatz, Hofräum, Garten.
Amtlicher Wert: Fr. 57 660.
Betreibungsamtliche Schätzung: Fr. 65 000.

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis auf dem
Betreibungsamt Bern: während 10 Tagen, vom 14. Tage vor der
Steigerung an.

Eingabefrist: 21. Oktober 1950.

Bern, den 24. August 1950.

Betreibungsamt Bern: Dr. Bütikofer, Adj.

Nachlassveriräge — Concordats — Concordati

Nachlas*hindung und Aufruf zur Forderungselngab«
(SehKG 295, 296, 300.)

Sursis concordatalre ef appel aux erfanden
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen In der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie Im Unterlassungsfalle hei den
Verhandlungen über den Naehlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Ct. de Vaud

Les döhiteurs ci-aprfes ont obtenu un sursis

concordataire.
Les eräaneiers sont lnvitäs ä produire

leurs cröanees auprfes du commissaire dans
ie dälai üxä pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives an
concördat.

Arrondissement d'Orbe (2902)
Ddbiteur: Perret Pierre-Andre, radios, ä Vallorbe.
Date de l'octroi du sursis par le president du Tribunal du district d'Orbe:

2 octobre 1950.
Duree du sursis concordataire: 4 mols.
Commissaire: R. Baudat, propose, Orbe.
Delai pour les productions: 31 octobre 1950. Les creanciers sont invitäs ä

indiquer leurs creances au commissaire au sursis.
Assemblee des cräanciers: mercredi 17 janvier 1951, k 14 heures 30, dans

une salle de l'Hötel de Ville, k Orbe.
Examen des pieces: däs le 5 janvier 1951, au bureau du commissaire, place

du Marchä, Orbe.

Verlängerung der Nachlassfundung — Prorogation du sursis concordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Ct. de Fribourg Arrondissement de la Sarine (2919)
Däbiteur: Schafer Arnold, articles de sport, ä Fribourg, rue de Lau¬

sanne 21.
Date de l'ordonnance prolongeant le sursis d'un mois, soit jusqu'au 20 no-

vembre 1950: 10 octobre 1950.
• Fribourg, le 10 octobre 1950.

Le commissaire: Ziegenbalg, Substitut.

Verhandlung Aber die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SehKG. 304, 317)

Deliberation sur ('homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Naehlassvertrag in der Verhandlung

anbringen.

Les opposants au concordat peuvent se
präsenter ä l'audlence pour faire valoir leurs
moyens d'oppositlon.

Kt. Bern Richteramt II, Bern (2903)
Schuldner: Teuscher Albert, Autogarage, Güterstrasse 52, Bern.
Datum der Verhandlung: Mittwoch, den 22. November 1950, 9 Uhr, vor dem

Nachlassrichter von Bern, Zimmer Nr. 39 im Amthause Bern.

Bern, den 6. Oktober 1950. Der Nachlassrichter: Troesch.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht Rorschach (2915)
Schuldner: Baumgartner Anton, Zimmermann, früher «Zum Hir¬

schen», Mörschwil, jetzt in Engelburg.
Verhandlungstermin: Donnerstag, den 19. Oktober 1950, nachmittags

14 Uhr, im Rathaus Rorschach (II. Stock). •

Rorschach, den 9. Oktober 1950.
Die Bezirksgerichtskanzlei.

Ct. de Vaud Arrondissement de Veveg (2909)
Dans son audience du mardi 17 octobre 1950, k 9 heures, k la Cour au

Chantre, rue du Simplon 22, ä Vevey (2® Stage), le president du Tribunal du
district de Vevey statuera sur l'homologation du concordat pr6sent6 k ses
cröanciers par Grütter Fritz, anciennement nägociant, place Orientale

6, k Vevey.
Les cröanciers qui entendent s'opposer ä l'homologation doivent, sous

peine de perdre leur droit de recours, se präsenter k l'audience ou se
determiner par äcrit.

Vevey, le 9 octobre 1950. Le commissaire: A. Henny, pr£pos§.
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Ct. de Vaud Arrondissement de Vevey (2910)

Dans son audience du mardi 24 octobre 1950, ä 9 heures, ä la Cour au
Chantre, rue du Simplon 22, k Vevey, le president du Tribunal du district
de Vevey statuera sur l'homologation du concordat presents ä ses creancers

par Droz Marcel, restaurant du Casino, & Vevey.
Les cräanciers qui entendent s'opposer k l'homologation doivent, sous

peine de perdre leur droit de recours, se presenter ä l'audience ou se determiner

par äcrit.
Vevey, le 9 octobre 1950. Le commissaire: A. Henny, prepos!.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 30ß. 308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Kt. Bern Richteramt Konolfingen, Schlosswil (2908)

Nachlaßschuldner Wiithrich Fritz, geb. 1915, Automechaniker und
Garagier, Konolfingen.

Datum der Bestätigung: 13. September 1950.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen.

Schlosswil, den 7. Oktober 1950. Der Gerichtsschreiber i. V.

Ct. de Frlbourg Tribunal de la Sarine, Fribourg (2920)

Failli: Dupont Marcel, boucherie-charcuterie, ä Fribourg, Pärolles 11.
Date de l'homologation du concordat par abandon d'actif: 10 octobre 1950.

Fribourg, le 10 octobre 1950. Le greffier adjoint: G.Chassot.

Kt. Basel-Landschaft Oberqericht des Kantons Basel-Landschaft, Lieslal (2921)

Das Obergericht hat mit Beschluss vom 6. Oktober 1950 den von
Hauenstein Ernst,

Mechaniker, früher in Binningen, nun in Götborg, seinen Gläubigern
vorgeschlagenen Nachlassvertrag mit einer Dividende von 20% gerichtlich
bestätigt.

L i e s t a 1, den 10. Oktober 1950. Obergerichtskanzlei.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht St.Gallen (2916)

Das Bezirksgericht St. Gallen, I. Abteilung, hat mit Entscheid vom
6. Oktober 1950 den von Strässle Albert, Bäckerei und Konditorei
«Zur Meise», Schmiedgasse 22, St. Gallen, mit seinen Gläubigern
abgeschlossenen Nachlassvertrag bestätigt. Der Entscheid ist am 6. Oktober
1950 in Rechtskraft erwachsen.

St. Gallen, den 9. Oktober 1950.

Bezirksgerichtskanzlei St. Gallen.

Ct. de Vaud Arrondissement d'Orbe (2907)'
Dans son audience du 2 octobre 1950, le president du Tribunal du dis-.

trict d'Orbe a homologu! le concordat present! ä ses creanciers par
Falcy Eugine,, j

ancien boulanger* k Vallorbe. -
I

Le commissaire au sursis: R. Baudat, prepos!.

Nichtbestätlgung des Nachlassvertrages — Refus d'homologatlon de concordat
(SchKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

Ct. de Fribourg Tribunal de la Sarine, Fribourg (2922)

Däbiteur: Bussey Henri, marchand de b!tail, ä Fribourg, Grand'rue67.
Date du refus de l'homologation: 10 octobre 1950.

Fribourg, le 10 octobre 1950. Le greffier adjoint: G. Chassot.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. Grigionl Circondario di Mesocco (2928)

Seconda adunanza dei creditori
(Art. 252 LFEF.)

Si rende noto che la seconda adunanza dei creditori nel fallimento
Lampietti Alfonso fu Alfonso,

Ristorante Mesocco e Albergo Minghetti Sporte, San Bernardino, avräluogo
nella sala comunale di Mesocco il giorno 4 novembre 1950, alle ore 14.

S o a z z a, 10 ottobre 1950. Ufficio dei fallimenti circolo di Mesocco,
il suppl.: L. Gattoni,

Handelsregister - Registre du commerce - Reglstro dl commerclo

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruy&re)

5 octobre 1950. Hotel, restaurant.
Willy Jean-Petit-Matile, äCorbiäres. Le chef de la raison est Willy
Jean-Petit-Matile, fils de Fritz, de LaSagne (Neuchätel), ä Corbiäres.
Exploitation d'un h6tel-restaurant; au village.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegsleiten

6. Oktober 1950.
Elwex Elektromotoren & Elektrowerkzeuge A. G., in L u t e r b a c h.
Herstellung, Vertrieb und Reparaturen von Elektromotoren und Elektrowerk-
zeugen' sowie von Bestandteilen zu solchen und Beteiligung an gleichen
oder ähnlichen Unternehmungen (SHAB. Nr. 38 vom 15. Februar 1950, Seite
424). Gemäss öffentlicher Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung

vom 21. September 1950 wurde im Sinne von Art. 735 OR das
Aktienkapital von Fr. 400 000 auf Fr. 100 000 herabgesezt durch Abschreibung

der 400 Aktien von je Fr. 1000 auf je Fr. 250 unter Aufhebung der

Vorzugsaktien. Das voll einbezahlte Aktienkapital beträgt nun Fr. 100 000
eingeteilt in 400 Namenaktien zu Fr. 250. Ernst Flückiger ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Bureau Ollen-Gösgen
6. Oktober 1950. Werkstätte für Präzisionsmechanik.

Wilh. Wenk A.-G., in Ölten, Werkstätte für Präzisionsmechanik (SHAB,
Nr. 24 vom 29. Januar 1949, Seite 286). Die Prokura des Fritz Oesch ist
erloschen.

Bureau Stadl Solothurn
5. Oktober 1950.

Hürzeler & Co., Leinenweberei, in Solothurn, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 145 vom 25. Juni 1947, Seite 1729) Diese Firma hat sich seit
dem 30. Juni 1950 aufgelöst. Nachdem die Liquidation durchgeführt ist,
wird die Firma gelöscht.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
6. Oktober 1950. Aluminiumschaufeln.

Rudolf Meier, in Neunkirch. Inhaber dieser Einzelfirma ist Rudolf
Meier, von Rümlang (Zürich), in Neunkirch. Handel mit Aluminiumschaufeln.

Vordergasse 52.

Graubünden — Grisons — Grigioni t4. Oktober 1950.
Chr. Theus-Stiefenhofer Oberalp-Bazar, in 11 a n z. Inhaberin dieser Firma
ist Witwe Christine Theus-Stiefenhofer, von Domat/Ems, in Uanz. Bazar,
Modes und Textilien.

6. Oktober 1950. Autotransporte, Brennholz.
Hans Ettinger-Sprecher, in D a v o s - Glaris. Inhaber dieser Firma ist
Hans Ettinger-Sprecher, von Davos, in Davos-Glaris. Sachen-Transporte
und Handel mit Brennholz.

6. Oktober 1950. Zigarren.
Frau H. Marangoni-Treichler, in Davos- Platz, Cigares (SHAB. Nr. 283
vom 2. Dezember 1938, Seite 2574). Diese Firma ist infolge Verkaufes des
Geschäftes erloschen.

6. Oktober 1950.
Weibel A.-G. Fabrik für elektrische Apparate, in C h u r (SHAB. Nr. 305
vom 29. Dezember 1949, Seite 3408). Als weiteres Mitglied wurde in den
Verwaltungsrat gewählt Dr. Stefan Sonder, von Salux, in Chur, ohne
Unterschrift.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia
6. Oktober 1950.

Schweizerischer Bankverein, Agentur in Bischofszell (SHAB.
Nr. 8 vom 11. Januar 1950, Seite 94), Aktiengesellschaft mit Gesellschaftssitz

in Basel. Die Unterschrift des Direktors Paul Oberer ist erloschen.
6. Oktober 1950. Chemisch-technische Produkte.

K. Schmied, in Bischofszell, Handel mit chemisch-technischen
Produkten (SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1949, Seite 2687). Die Firma wird
infolge Sitzverlegung nach Teufen (Appenzell A.-Rh.) (SHAB. Nr. 230
vom 2. Oktober 1950, Seite 2511) im Handelsregister des Kantons Thurgau
gelöscht.

6. Oktober 1950. Filme, Photogeschäft.
F. A. König, in L i p p o 1 d s w i 1 e n. Firmainhaber ist Friedrich Alfred
König, von Dornach, in Lippoldswilen. Film- und Photogeschäft. Scheid-
<bach.

6. Oktober 1950. Spezereien, Mehl, Futterwaren.
R.Althaus-Keller, in Kreuzlingen, Spezerei-, Mehl- und Futterwarem
(SHAB. Nr. 254 vom 7. Oktober 1913, Seite 1803). Die Firma ist infolge
Geschäftsabtretung erloschen.

6. Oktober 1950. Kolonialwaren.
Frau R.Winter-Althaus, in Kreuzlingen. Firmainhaberin ist Rosa
Winter-Althaus, deutsche Staatsangehörige, in Kreuzlingen, An Kurt
Winter-Althaus, deutscher Staatsangehöriger, in Kreuzlingen, Ehemann der
Firmainhaberin, ist Einzelprokura erteilt. Kolonialwarenhandlung. Täger-
moosstrasse 5.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

2 ottobre 1950. Partecipazioni.
Sice-Holding S. A., in M o n t a g n o 1 a. Sotto questa ragione sociale si k
costituita una societä anonima con statuti e atto notarile del 19 settembre
1950. Suo scopo e quello di partecipare sotto qualsiasi forma, alla creazione
ed al finanziamento di imprese commerciali e industriali estere, sotto forma
di «Holding», senza fare capo a sottoscrizioni pubbliche. II capitale sociale
k di 170 000 fr., suddiviso in. 170 azioni al portatore da 1000 fr. cadauna,
interamente liberata. Organi per le pubblicazioni sono il Foglio ufficiale
svizzero di commercio e il Foglio ufficiale del canton Ticino. II con-
siglio d'amministrazione e composto da uno o piü membri attualmente
uno solo che k Elia Colombi fu Rodolfo, da Lugano, in Montagnola, con
firma individuale. Procuratore k nominato Aldo Croff fu Livio, di nazio-
nalitä italiana, in Milano (Italia), con firma individuale. Recapito: c/o avv.
Carlo Gilardi.

Wandt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

21 septembre 1950. Travaux publics.
A. Mantel & Cie, ä Lausanne. Sous certte raison sociale, il a !t! cons-
titu! une sociöt! en commandite qui commence le 21 septembre 1950. Elle
a pour seul associ! indöfiniment responsable Alfred Mantel, alli! Schaller,
de Belfaux, ä Lausanne, et pour associ! commanditaire, avec une commandite

de 500 fr. Louis Blanchard, alii! Martinet, de Malleray, ä Lausanne.
Entreprise de travaux publics. Chemin de Renens 58.

6 octobre 1950. Machines et fournitures pour bureaux.
Andr! Masset, ä Lausanne, commerce de machines et de toutes fournitures

pour bureaux (FOSC. du 10 mai 1948, page 1318). Nouvelle adresser
Rue St-Laurent 26.

6 octobre 1950. Vins.
L!on Pointet, ä Lausanne. Le chef de la maison est L!on Pointet, alli!
Delessert, de Echandens (Vaud), ä Lausanne. Courtier en vins. Rue Langal-
lerie 4.

6 octobre 1950. Toiles de jute, articles textiles.
M. Pernet, ä Lausanne. Le chef de la maison est Marius Pernet, allf!
Martin, de Montbovon, ä Lausanne. Commerce de toiles de jute et articles
textiles. Chemin du Vanil 8.

6 octobre 1950. Immeubles.
Artis A., S. A., ä L a u s a n n e, sociöt! immobiliäre (FOSC. du 7 mai 1948,
page 1285). Les pouvoirs de l'administrateur Frödöric Cart, dömissionnaire,
sont öteints. Jacques Bullet, d'Estavayer-le-Lac et Lully (Fribourg), k
Estavayer-le-Lac, est seul administrateur avec signature individuelle.
Bureau transfer!: place St-Frangois 11 (chez Jean Brandt, regisseur).
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6 octobre 1950.
Banque Galland & Cie S.A., k Lausanne (FOSC. du 30 janvier 1950,
page 276). Suivant proces-verbal authentique de son assemblde generale
du 19 septembre 1950, la socidte a ddcidd de porter son capital de 750 000
francs ä 1 million de francs, par l'dmission de 500 nouvelles actions au por-
teur de 500 fr., entidrement libdrees. Les Statuts ont dte modifies en consd-
quence. Le capital, entierement libere, est de 1 million de francs, divisd en
2000 actions au porteur de 500 fr.

6 octobre 1950.
Societe Fonciere La Pensee S. A., k Lausanne (FOSC. du 31 juillet 1950,
page 1990). Les pouvoirs de l'administrateur Jacques Cherbuin, ddmission-
naire, sont dteints. Hubert Metrailler, de Salins, ä Lausanne, est nommd
seul administrateur avec signature individuelle. Bureau transfdrd: Bel-Air-
Mdtropole 11 (chez P.-F. Nafilyan).

6 octobre 1950.
Sifrag, appareillage spdcial & bureau d'ingenieurs Frei S. A. Berne, sue-
cursale äLausanne (FOSC. du 8 fevrier 1949, page 382), avec siege
principal ä Berne. Le bureau de la succursale est transferd Place de la
Gare 12 (dans ses locaux).

Bureau de Ngon
6 octobre 1950.

Societe de laiterie de Genolier, ä G e n o 1 i e r, socidte cooperative (FOSC.
du 13 septembre 1945, page 2192). Les pouvoirs de William Dufour,
administrateur ddmissionnaire, sont eteints. Placide Morard, d'Ayent (Valais),
ä Genolier, est nommd secretaire avec signature collective avec le prdsi-
dent.

6 octobre 1950.
Societe de laiterie de Commugny, ä Commugny, socidtd cooperative
(FOSC. du 14 mai 1937, page 1119). Aime Decurnex ne fait plus partie du
comite; ses pouvoirs sont dteints. Jacques Hermanjat, de Crassier, k
Commugny, est president (jusqu'ici membre sans signature); Etienne Vulliet
est secrdtaire (inscrit). La-societe est engagee par la signature collective
du prdsident et du secretaire.

Bureau de Payerne
6 octobre 1950. Cafd, charcuterie, dpicerie.

Jean-Pierre Libot, ä Corcellesprds Payerne. Le chef de la maison
est Jean-Pierre, fils de Gustave Libot, de Ropraz, k Corcelles prds Payerne.
Exploitation d'un cafd ä l'enseigne «Cafe National», charcuterie et dpicerie.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Boudry

30 septembre 1950. • '

Societe cooperative Fruits d'Or, ä Chez-le-Bart, commune de Gorgier.
Sous cette raison sociale, il a dtd constitud une socidtd coopdrative. La
socidtd a pour but de sauvegarder les intdrets dconomiques de ses membres
notamment: par l'utilisation en coopdrative, l'entrepöt et le commerce orga-
nisd de raisins et d'autres produits agricoles; par l'achat et la vente de pro-
duits d'utilisation et de consommation courante; par l'exploitation, sous
forme coopdrative, d'un entrepot; par la participation ä des organisations
et entreprises analogues; par l'acquisition d'autres immeubles et installations.

Les Statuts portent la date du 20 septembre 1950. Les parts sociales
sont de 100 fr. Les socidtaires somt exondrds de toute respohsabilitd quant
aux engagements pris par la socidte. Les publications sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d'administration est com-
posd de 3 il 7 membres. La socidtd est engagde par la signature collective
du president ou du vice-prdsident avec un autre membre du comitd. Le
conseil d'administration est composd de: Joseph Moser, de et k Lucerne,
prdsident; Paul-Henri Burgat, de Montalchez, k Colombier (Neuchätel),
vice-prdsident; Henri Rengel, de Zurich, k Unterengstringen. Bureaux:
Chez-le-Bart, dans les locaux de la socidtd.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
4 octobre 1950.

Socidtd anonyme de Chaussures Bata, succursale de La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 2 mai 1950, N° 101), avec sidge principal k Möhlin. Cette raison sociale
est radide par suite de la suppression de la succursale.

5 octobre 1950. Immeubles.
Pare 129 S.A., k La Chaux-de-Fonds, l'achat, la vente, la construction, la
gdrance d'immeubles et tout ce qui se rapporte A cette branche (FOSC.

du 17 juillet 1950, N° 164). Lc capital social dc 51 000 fr. est actuellement
entierement liberc. Suivant proces-verbal authentique de son assemblee generale
du 2 octobre 1950, la societe a modifie ses Statuts en consdquence.

5 octobre 1950. Cendres d'orfevres, etc.
Hochreutlner et Robert socidtd anonyme, ä La Chaux-de-Fonds (FOSC. du
11 mars 1949, N°59), Albert-Joseph Voinnet, directcur, est decede; ses pouvoirs
sont radics. En remplaccmcnt Maurice-Louis-Elie Mcyssellc, citoyen franqais,
ä La Chaux-de-Fonds, est nommc directeur. Ii engagcra la societe par sa signature

individuelle.
Bureau du Locle

5 octobre 1950.
Socidtd de Banque Suisse, succursale au Locic (FOSC. du 7 janvier 1950,
N° 5, page 56), societe anonyme avcc siege principal k Bälc. La signature du
directeur Paul Oberer est radiee.

Bureau de Neuchätel
4 octobre 1950.

Electromecanique S. A., k Neuchätel (FOSC. du 19 mai 1947, N° 114, page
1350). Selon proces-vcrbal authentique de son assemblce generale du 27
septembre 1950, la societe a decide sa dissolution. Elle ne subsistc plus que pour
sa liquidation qui sera operee sous la raison sociale Electromdcanlque S. A. en

liquidation par Andre Barrelet, de Boveresse, ct Georges Lcuba, de Buttes,
les deux ä Neuchätel, avec signature collective. Les pouvoirs de representation
conferes ä Georges Boss sont ctcints. Adresse de la societd cn liquidation:
Etude Barrelet et Martenet, Terreaux 7.

4 octobre 1950. Appareils clectriques, etc.
FAEL Socidtd Anonyme, ä Saint-Blaise, appareils elcctriques, etc. (FOSC.
du 24 novembre 1949, N° 276, page 3056). Suivant procds-verbal authentique
de son assemblee generale extraordinaire du 29 septembre 1950, la societe a

decide de transformer en actions privilegiees B, ses 5000 actions nominatives
dc 100 fr. chacune, entierement liberees, et de qualifier d'actions ordinaires A,
ses 2500 actions au porteur, de 1000 fr. chacune, entidrement liberees. Les actions
privilegiees B auront droit ä un dividende de 5%, avant toute autre distribution
de dividende. Elle a, en outre, decide de porter son capital social de 3 000 000 de fr.
ä 3600000 fr. par remission de 6000 actions privilegiees B, nominatives, de
100 fr., entidrement liberees par compensation avec une creance de 600 000 fr.
contre la societe. Les Statuts ont etd modifies en consequence. Le capital
social, entidrement libere, est actuellement de 3 600 000 fr., divisc en 11000
actions nominatives B de 100 fr. et 2500 actions au porteur A de 1000 fr.

5 octobre 1950. Produits horlogers, etc.
Malona Watch S. A., ä Neuchätel, importation, exportation et commerce
de gros de matidres et produits horlogers, etei (FOSC. du 24 decembre 1948,
N° 302, page 3502). Walter Massard, de Mühlethurnen (Berne), ä Neuchätel, a

cte nomme fonde de pouvoirs, avec signature individuelle. La societe sera dorc-
navant engagee par les signatures de Arthur Fallet, administrateur unique
(dejä inscrit), de Marcel-Gelenor Blanc, directeur (dejä inscrit) et du fonde de

pouvoirs prenommc, apposees individuellemcnt.
5 octobre 1950. Combustibles.

Muller et Degoumols, ä Neuchätel, commerce de combustibles en tous genres,
societe en nom collectif (FOSC. du 29 ddeembre 1948, N°305, page 3544).
L'assbcie Rend Degoumois et son epouse, Alice-Jeanne' riee Müller, ont adopte,
{bar contrat, ie regime de la separation de biens.

1

Genf — Gendve — Ginevra
29 septembre 1950. Tableaux, ceuvres d'art.

Prosol S. A., prdeddemment ilLausanne, achat et vente de tous produits
brutS ou manüfacturds, etc. (FOSC. du 14 mars 1950, page 688). Suivant
procds-verbal authentique de son assemblee gdndrale du 25 septembre 1950,
la socidtd a adoptd de nouveaux Statuts. Les Statuts primitifs sont datds du
11 septembre 1947. Le sidge de ;la socidtd; est transferd k Gendve. La
nouvelle raison sociale est: «Arts» Galerie des Beaux-Arts S.A. La societe
a ddsormais pour but l'achat, la vente de tous tableaux, ceuvres d'art, liyres,
etc., les expertises ainsi que toutes opdrations financidres, commerciales et
industrielles y relatives. Le capital social est de 50 000 fr., entidrement libere,
divisd en 100 actions de 500 fr; chacune, au porteur (jusqu'ici nominatives).
Les publications de la socidte sont faites. dans la Feuille officielle suisse
du commerce. Le conseil d'administration se compose d'un ou de plusieurs
membres. Jacques Bugnion, de Belmont sur Lausanne (Vaud), k Lausanne,
est seul administrateur (inscrit), Dario Treves, de nationalitd italienne, k
Gendve, a'dtd nommd directeur. La socidte est engagde par la signature
individuelle de l'administrateur ou du directeur. Locaux: rue de Coutance 3.

5 octobre .1950.
Garage des Acacias S. A., k Gendve (FOSC. du ll.aoüt 1950, page 2092).
Le conseil d'administration est composd de: Pierre-Albert Bertrand (inscrit
jusqu'ici comme vice-president), nommd prdsident; Francois-Antoine Seigne-
martin, secrdtaire (inscrit), et Andrd Baumgartner, de Seedorf (Berne), ä

Gendve. L'administrateur Pierre-Albert Bertrand continue ä signer indivi-
duellement; les deux autres administrateurs n'exercent pas la signature sociale.
Les administrateurs Abel-Joannds Lourdin, prdsident, et Marguerite Lourdin,
sont ddmissionnaires; la signature conferee au premier est dteinte.

5 octobre 1950.
Socidtd des Immeubles du Ldman, k Gendve, socidtd anonyme (FOSC. du 10 mai
1950, page 1209). Cldment Ddprez, de et ä Gendve, a dtd nomme seul administrateur,

avec signature individuelle. Les administrateurs Georges Filipinctti,
prdsident, et Henri Brolliet, secretaire, sont ddmissionnaires; leurs pouvoirs
sont dteints. Nouvelle adresse: rue de la Fontaine 1 (etude de Me Cldment
Ddprez, notaire).

5 octobre 1950.
Socidtd Immobllldre rue de Carouge 93, k Gendve, socidtd anonyme (FOSC. du
15 mai 1946, page 1474). Andre Galliand, dc et ä Gendve, a dtd nommc seul
administrateur,. avec signature individuelle. Les administrateurs Horace
Julliard, prdsident, et Gerald Bourquin, secretaire, sont ddmissionnaires; leurs
pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse: place Longemalle 7 (regie Immobilidre
S. A.).

5 octobre 1950. Matidres premidres.
Verun Handels & Verwaltungs A.G., k Gendve, matidres premidres (FOSC. du
5 avril 1948, page 947). Eugdne Vuagnat, de Puplinge, k Gendve, a ete nomme
unique administrateur, avec signature individuelle, en remplacemcnt de Alwin
Widmer, ddmissionnaire, dont les pouvoirs sont dteints. Nouvelle adresse:
7, rue de la Fontaine (dtude de Me Vuagnat, avocat).

5 octobre 1950. Matidres premidres.
SAGECO, ä Gendve, matidres premidres, socidtd anonyme (FOSC. du 28 dd-
cembre 1948, page 3527). Locaux: rue du Stand 59.

Bureau de Vevey
5 octobre 1950. Produits alimentaires, etc.

Societe des Produits Nestle S.A., ä Vevey (FOSC. du 13 juillet 1950,
N® 161), socidtd anonyme. Suivant procds-verbal authentique de son assem-
blde gendrale extraordinaire du 5 octobre 1950, la socidtd a ddcidd de porter
son capital social de 20000 000 de fr. ä 30000 000 fr., par l'dmission de 10000
actions de 1000 fr. chacune, au porteur, entidrement liberees. Les Statuts
ont dtd modifids en consdquence. Lp capital social est actuellement de
SO 000 000 de fr., divise en 30 000 actions de 1000 fr. chacune, au porteur,
entierement liberdes.

6 octobre 1950. Produits d'entretien.
G.Paratte, ä Vevey, fabrication et vente de produits d'entretien, sbus
l'enseigne «Laboratoire Serco» (FOSC. du 17 novembre 1949, N° 270)..La j

raison est.radiee par suite.de cessation de commerce. i

.6 octobre 1950. Mdcaniq.ue, de precision. I

Realco S.A. Vpvey, ä Vevey' (FOSC. du 20 juin 1950, N° 141). Le'conseil
d'administration est actuellement constitue comfne suit: Gilbert Crot, prd- j
sident (jusqu'ici administrateur), et Waltet* Wäefler, de Diemtigen (Berne)', j

k Lausanne. La socidte est engagde par la signature collective des deux i

administrateurs. : I

Wallis — Valais — Vallese 11
:

• Bureau de Sion
Rectification.

Grande Dixence S. A., ä Sion (FOSC. N° 209 du 7 septembre 1950, page]
2299). Le prenom exact de l'administrateur Bruttin est: Jules-Franqois.

6 octobre 1950. i
Vignoble d'Anzier, ä Sion, socidte anonyme (FOSC. N° 51 du 2 mars i

1950, page 580). En assemblee gendrale extraordinaire du 30 septembre j

1950, la soqidte a nomme en remplacement de Oscar Avanthey, secretaire,
ddmissionnaire, dont la signature est radiee, Paul Fumeaux, de et k Con- i

they, secretaire, et en remplacement de Nicolas Julmy, membre, ddmis- j

sionnaire: Angelin Fumeaux,' de et ä Conthdy, membre. La'sbcidtd est en-;
gagee par la signature collective du President et du secrdtaire. i

6 octobre 1950. Ameublements. 1

Vuissoz Paul, k Sierre. Le titulaire de cette raison est Paul Vuissoz, de
Grone, k Sierre. Ameublements (achat et vente de meubles, fabrication de i

matelas, tapissier). (Inscription faite d'office conformdment k l'article 57, •

al. 4, de l'O.R.C.)
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Erste Häljte September 1950

Premiire quinzaine de septembre 1950 — Prima quindicina di settembre 1950

I. Abteilung — lre Partie — I" Parte

Eintragungen vom 15. September 1950

Enreglstrements du 15 septembre 1950 — Inscrlzlonl del 15 settembre 1950

{Hauptpatente
\

Brevets principaux > Nrn. 270-567—270753
Brevelli principali J

Kl. 2 a, Nr. 270467. 4. März 1949, 20 Uhr. — Einrichtung zum Pflügen mit
Vorrichtung zum Heben des Pfluges aus der Furche. — Alfred Külling,
Schlattingcn (Thurgau, Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 2,b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270495 (9 b); 270638 (101 b).
Kl. 2 c, Nr. 270468. 8. April 1948, 18% Uhr. — Erntemaschine für Knollenfrüchte.

— Jens Kristian Nielsen, Fabrikant, Hern (Dänemark).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität: Dänemark, 1. November 1947.»

Kl. 2 d, Nr. 270469. 16. Februar 1949, 14 Uhr. — Harfe zum Heutrocknen. —
Walter Dietschweiler, Landwirt und Förster, Eschikofen (Thurgau, Schweiz).
Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 2 e. — Siehe auch — Voir äussi — Vedi pure: 270471 (3 c); 270473 (3 c).
Kl. 3 a, Nr. 270470. 26. Januar 1949,17 Uhr. — Viehstriegel. — Fritz Eugster,

Landwirt, Töbeli, Wald (Appenzell, Schweiz). Vertreter: Alois Manara, Arbon.
Kl. 3 c, Nr. 270471. 1. Oktober 1945, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung

von Schädlingsbekämpfungsmitteln. — Spolek pro chemlckou a hutnf
vyrobu, närodnl podnlk (Verein für chemische und metallurgische Produktion,
Nationalunternehmen), Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: Dr. Schoenberg,
Basel. — «Priorität: Tschechoslowakei, 4. Juli 1945.»

Cl. 3e, N° 270472. 5 septembre 1947, 17% h. — Procädä de fabrication de
l'hexachlorure de benzäne. — The Pennsylvania Salt Manufacturing
Company, Wyndmoor (Pennsylvania, E.-U. d'Am.). Mandataires: E. Blum & Co,
Zurich. — «Prioritä: E.-U. d'Am., 6 septembre 1946.»

Kl. 3 c, Nr. 270473. 5. Januar 1948, 18 Uhr. — Mittel zur Schädlingsbekämpfung.
— The Wessex Aircraft Engineering Company Limited, Salisbury

(Wiltshire, Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 8. Januar 1945.»

Cl. 3 c, N° 270474. 5 mars 1948, 20 h. — Engin de päche. — Georges Alexath,
avenue Ruchonnet 22, Lausanne; et Reuge & Cle, Ste-Croix (Suisse). Man-
dataire: A. Bugnion, Genäve.

Kl. 3 c, Nr. 270475. 8. September 1948, 18% Uhr. — Schädlingsbekämpfungs-
• mittel. — Edmond Dresner, via Rugabella 11, Milano (Italien). Vertreter:

Dr. Schoenberg, Basel.
Cl. 4 a, N° 270476. 16 janvier 1948, 17% h. — Procädä de construction de

planchers au moyen d'eläments en terre cuite et plancher obtenu suivant
ce procedä. — Publlcldad Balear, S.A., Plaza de Cort 10, Palma de Mallorca
(Espagne). Mandataires: E. Blum & Co, Zurich. — «Prioritä: Espagne,
23 mai 1941.»

Kl. 4 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270485 (4 f).
Cl. 4 b, N° 270477. 26 juillet 1946, 20 h.— Procädä pour fabriquer des Clements

de construction et Clement de construction obtenu suivant le procädä. —
H olaplast Limited, New-Hythe, near Maidstone (Kent, Grande-Bretagne).
Mandatairc: Fritz Isler, Zurich. — «Prioritä: Grande-Bretagne, 16 octobre
1942.»

Cl. 4 b, N° 270478. 16 janvier 1948, 17% h. — Poutrelle. — Publlcldad Balear,
S.A., Plaza de Cort 10, Palma de Mallorea (Espagne). Mandataires: E. Blum
& Co, Zurich. — «Prioritä: Espagne, 24 mai 1940.»

Cl. 4 b, N° 270479. 16 janvier 1948, 17% h. — Poutrelle. — Publlcldad Balear,
S.A., Plaza de Cort 10, Palma de Mallorca (Espagne). Mandataires: E.Blum
& Co, Zurich. — «Prioritä: Espagne, 23 mai 1941.»

Kl. 4 b, Nr. 270480. 20- Mai 1948,' 5 Uhr. — Bauelement und Verfahren zu
dessen Herstellung.— Interwood AG., Bahnhofstrasse 23, Zug (Schweiz).

Kl. 4 b, Nr. 270481; 25. Februar 1949, 23 Uhr. — Träger. — Hanns Hess,
Architekt, München-Grafrath (Deutschland). Vertreter: Paul Feremutsch,
Zürieli.

Kl. 4 e, Nr. 270482. 14. Oktober 1948, 18% Uhr. — Bedachungselement.—
- Walter Charles Andrews, Granard Avenue, London S W 15; und Edgar

Hoenlg, Durlestone Manor, Champion Hill, London S E 5 (Grössbritannien).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — «Priorität; Grossbritannien, 14. Oktober
1947.»

Cl. 4 e, N° 270483. 5 aprile 1948, ore 17%. — Giunto per collegare fra loro
due lubi o due aste in costruzioni metalliche provvisorie, in particolare
ponteggi. — Ennio Tacchlo, via Paleocapa 14, Bergamo; e Luigi Cesarenl,
piazza Matteotti 3, Milano (Italia). Mandatari: E. Blum & Co, Zurigo. —
«Prioritä: Italia, 24 aprile 1947.»

Kl. 4 e, Nr. 270484. 8. November 1948, 20 Uhr. — Baugerüst. — Walter
Rosenbaum, Leogang Sonnberg 58; und Josef Rledlsberger, Leogang 59
(Salzburg, Oesterreich). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 4 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270493 (8 a).
Cl. 4 f, N° 270485. 5 gennaio 1948, ore 18. — Procedimento di fabbrieazione

di edifici con elementi in cemento armato, prefabbricati. — Luigi Clarllnl,
Arch., via Parioli 44, Roma (Italia). Mandatari: E. Blum & Co, Zurigo. —
«Prioritä: Italia, 28 dicembre 1945, 23 novembre 1946.»

Kl. 4 f, Nr. 270486. 9. Februar 1949, 19 Uhr. — Isolierbeton-Bauwerk. —
Sebastian Hässlg,-Landoltstrasse 10, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter:
Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 5 a, Nr. 270487. 22. August 1949, 13% Uhr. — Fischgewässeranlage. —
Ulrich Thomann, Schneidermeister, Universitätsklinik Waldau, Bern
(Schweiz).

Kl. 5 b, Nr. 270488. 24. September 1948, 19 Uhr. — Von Hand betätigbares
Erdbohrgerät. — Heinrich Dorner sen.; und Heinrich Dorner jun.,
Enzesfeld (Oesterreich). Vertreter: J. Gartenmann, Zürich. — «Priorität:
Oesterreich, 10. Januar 1948.»

Cl. 7 c, N° 270489. 29 däcembre 1947,17%h.— Chaudiäre.— Louis-Laurent
Chappuis, rue de Constantine 22, Lyon (France). Mandataires: Deriaz,
Kirker & Cie, Genfeve. — «Prioritä: France, 21 aoüt 1947.»

Kl. 7 c, Nr. 270490. 19. Oktober 1948, 18 Uhr. — Heizkörper für Raumheizung
und Verfahren zu seiner Herstellung. — Svlt, närodni podnlk, Gottwaldov
(Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Prioritäten: Tschechoslowakei,

27. Oktober 1947, 15. April 1948.»
Kl. 7 g, Nr. 270491. 1. Juni 1948, 19 Uhr. — Heizgerät. — Dr. Claude

Dornler, dipl. Ing., Brüschrain 12, Zug (Schweiz).
Cl. 8 a, N° 270492. 5 aoüt 1946, 20 h. — Installation pour la fabrication d'objets,

notamment d'objets en ciment ä l'amiante. — Turners Asbestos Cement
Company Limited, Woodland Road, Spotland (Rochdale, Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genäve.

Kl. 8 a, Nr. 270493. 13. Januar 1949, 18% Uhr. — Einrichtung zum Herstellen
armierter Betonware. — Metropolitan-Vickers Electrical Co. Ltd., Kingsway 1,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität:
Grossbritannien, 16. Januar 1948.»

Kl. 8 b, Nr. 270494. 1. Dezember 1948, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Beton- und Mörtel-Bauelementen. — A. Bangerter & Cle. AG., Lyss;
und Paul Künzll, Ing. Chemiker, Reuchenette (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Kl. 9 b, Nr. 270495. 24. Januar 1949, 19 Uhr. — Jauche-Rührgerät. — Ernst
Höhener, Gübsenstrasse 61 a, Winkeln (St. Gallen, Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 10 b, Nr. 270496. 11. Januar 1949, 10% Uhr. — Drehstangenverschluss für
Fenster und Fenstertüren. — Friedrich Robert Melerhofer, Konstrukteur,
Weihergasse 16, Bern (Schweiz).

Kl. 10 c, Nr. 270497. 23. Dezember 1946, 24 Uhr. — Scharnier für Türen oder
andere flügelartige Abschlussvorrichtungen. — Stanley Benson Caldwell,
Newlands; und Eric Hurley, Glynwood (Grossbritannien). Vertreter:
A. Rossel, Zürich.

Kl. 10 c, Nr. 270498. 10. Februar 1949, 19 Uhr. — Scharnier. — Robert
Ringger, Margarethenstrasse 556, Glattbrugg (Zürich, Sehweiz). Vertreter:
Paul Feremutsch, Zürieh.

Kl. 10 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270498 (10 e).

Cl. 11 b, N° 270499. 29 janvier 1947, 18% h. — Verre aux fluorophosphates
et procädä de preparation de ce verre. — Eastman Kodak Company, State
Street 343, Rochester (New-York, E.-U. d'Am.). Mandataires: Deriaz,
Kirker & Cie., Geneve. — «Priorites: E.-U. d'Am., 29 janvier, 9 aoüt 1946.»

Kl. 13 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270489 (7 c).

Cl. 13 d, N° 270500. 20 däcembre 1947, 12 h. — Four electrique pour l'in-
cinäration de pansements. — The Nineteen Thirty Investment Trust Limited,
Broad Street Avenue 65, Londres E.C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires!
Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Prioritäs: Grande-Bretagne, l"janvieiv
15 septembre 1947.»

Cl. 15 b, N° 270501. 24 janvier 1948, 16% h. — Machine ä couper les pommea
t

de terre, legumes et fruits.—Louis Maulet, rue Guillaume-Tell 1; et Armand
Seydoux, rue Maunoir 1, Genäve (Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, Genäve.

Kl. 15 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270526 (31 b).

Kl. 15 c, Nr. 270502. 18. September 1948, 11 Uhr. — Vorrichtung zum
Aufhängen von Geräten mit Stiel. — Gustav Hartmann, Feinmechaniker,
rue Dizerens 1, Genf (Schweiz).

Kl. 15 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270521 (25 a).
Kl. 15 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270686 (116 c).

Kl. 15 h, Nr. 270503. 26. Oktober 1948, 17-% Uhr. — Möbel mit einem Beutel,
der in einem zusammenklappbaren Gestell aufgehängt ist. — The Scholl
Manufacturing Company Limited, St. John Street 188—194, London E C 1

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Grossbritannien, 29. Oktober 1947.»

1. 15 h, N° 270504. 5 marzo 1949, ore 13. — Dispositivo elettrico applicato
ad una culla alio scopo di produrne l'oscillazione. — Aldo AnglollÄo, via
Orfane 2, Mondovi (Italia). Mandatario: Andre Schott, Ginevra. — «Prioritä:

Italia, 8 marzo 1948.»
Kl. 15 i, Nr. 270505. 3. September 1948, 19 Uhr. — Mehrzweckmöbel. —

Adolf Schellenberg, Aemtlerstrasse 219, Zürich 3 (Schweiz). Vertreten
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 270506. 28. Februar 1949, 12 Uhr. — Verstellbarer Möbelfuss.
— Max Nyffeler, Kirchmoosstrasse 7, Zofingen (Schweiz). Vertreter: A.
Rossel, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 270507. 23. Februar 1949, 21 Uhr. — Vorrichtung zum Ordnen,
Archivieren und Demonstrieren von Zeichnungen, Plänen, Landkarten,
Textilien, Tapeten, Lithographien, Kunstdrucken und anderen
Gegenständen flächenhafter Abmessung. — Ernst Aider, Albisstrasse 103; und
Reinhold Gräbner, Badstrasse 3, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Cl. 17 b, N° 270508., 7 gennaio 1947, ore 20. — Dispositivo per sigillare l'imboc-
catura di bottiglie ed altri reeipienti terminanti con una parte cilindrica ed
allargata. — Cesare Belllnl, via Dante 15, Milano (Italia). Mandatarioi
Edmond Lauber, Ing. dipl., Ginevra. — «Prioritä: Italia, l°maggio 1941.»

Kl. 17 b, Nr. 270509. 29. Juni 1948, 18 Uhr. — Schliesskopf für das Befestigen
von Verschlussorganen auf Behältern. Samuel Davison Young, Omnia
Works, Rugby (Grossbritannien). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — «Priorität:

Grossbritannien, 23. Juli 1947.»
Kl. 17 b, Nr. 270510. 19. Januar 1949, 18% Uhr. — Vorrichtung zum

Reinigen von Flaschen, Gläsern usw. — Hans Grunder, Stadtbachstrasse 36,
Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 18 a, Nr. 270511. 28. Dezember 1948, 18% Uhr. — Spinndüse für die
Herstellung von Zellwollefäden, insbesondere nach dem Viskose-Verfahren. —
Deutsche Gold- und Sllber-Scheldeanstalt vormals Roessler, Frankfurt a. M.
(Deutschland). Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 19 d, Nr. 270512. 6. Dezember 1948, 18 Uhr. — Einrichtung an einer
automatischen Spulmaschine zur automatischen Beförderung einer Spulenhülse

in die Bereitschaftslage in einem Spulenträger. — Zbrojovka Brno,
närodnl podnlk (Waffenwerke Brno, Nationalunternehmen) Brno (Tschechoslowakei).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei,
18. Dezember 1947.»
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CI. 21 c, N° 270513. 16 mai 1947, 18 h. — Cadre de llsses pour mdtier ä tisser.
— Taion Inc., Arch Street 626, Meadville (Pennsylvania, E.-U. d'Am.).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Gendve. — «Priorite: E.-U. d'Am.,
22 decembre 1945.»

CI. 21 f, N° 270514. 24 octobre 1947, 17% h. — Broche pour navette de metier
ä tisser. — Ferranti Limited, Hollinwood; et George Allan Miller, Abercom
Avenue 4, Willowbrae Road, Edinburgh (Grande-Bretagne). Mandataires:
E.Blum & Co, Zurich. — «Prioritd: Grande-Bretagne, 30 octobre 1946.»

CI. 21 f, N° 270515. 10 janvicr 1948, 13 h. — Navette pour metier circulaire.
— Saint Frdres Socidtd Anonyme, rue du Louvre 34, Paris (France).
Mandataires: E. Blum Sc Co, Zurich. — «Prioritds: France, 17 janvier, 22
decembre 1947.»

Kl. 22 d, Nr. 270516. 2. Oktober 1946, 19 Uhr. — Schmiervorrichtung für
die Spulengehäuseführung von Nähmaschinengreifern. — The Singer
Manufacturing Company, Elizabeth (Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 17. Mai 1945.»

Kl. 22 d, Nr. 270517. 30. November 1948, 19 Uhr. — Vorrichtung zur
Herstellung von Zick-Zack-Nähten an einer Nähmaschine.— Frantigek
Moti, zZzkovo nam 16, Prostdjov (Tschechoslowakei). Vertreter: Dr. J. D.
Pahud, Lausanne.

Kl. 24 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270527 (32 f).
Cl. 24 c, N° 270518. 13 juin 1947, 19 h. — Machine pour appliquer un pigment

sur la surface de feuilles successives de papier, carton, tissu, etc. — McCor-
quodale Colour Display Limited, King Street 15, Londres E.C. 2 (Grande-
Bretagne). Mandataire: Heinrich Riese, Zurich. — «Priorite: Grande-
Bretagne, 6 avril 1939.»

Cl. 24 d, N° 270519. 24 dicembre 1948, ore 14. — Ferro elettrico per stira-
tura con basetta di sostegno. — Cesare Faietti, via Fraikofel 33, Milano
(Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. — «Prioritä: Italia, 6 luglio 1948.»

Kl. 24 h, Nr. 270520. 29. Januar 1948, 21 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer Dachpappe in Form eines kontinuierlichen Bandes mit auf deren
Unterseite mittelst einem Bitumen enthaltenden Klebemittel aufgeklebter
versteifender Holzunterlage und Dachpappe, hergestellt nach dem
Verfahren. — Carl Paul Lindbiom, c/o Kaidanpää Oy, Borga (Finnland).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Norwegen, 3. November
1938.»

Kl. 25 a, Nr. 270521." 16. Dezember 1948, 20 Uhr. — Klemme, insbesondere
Strumpfhalterklemme. — Antonin Honajzer, Petrin c. 2, Karlovy Vary
(Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 25 b, Nr. 270522. 20. Mai 1949, 10 Uhr. ^ Krawattenhalter. — Max
Zumthor, Elektro-Techniker, Badstrasse 46, Baden (Schweiz).

Kl. 25 c, Nr. 270523. 9. November 1948, 20 Uhr. — Reissverschluss. — Josef
Gartenmann, Ingenieur, Plattenstrasse 34, Zürich (Schweiz).

Kl. 29 a, Nr. 270524. 17. Dezember 1947, 18% Uhr. — Vorrichtung zur
Bearbeitung von körnerförmigem Arbeitsgut, insbesondere zum Reinigen,
Schälen, Polieren, Mahlen usw. von Körner- und Hülsenfrüchten. —Jacques
Haefliger, Herzogenbuchsee (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bem.:

Cl. 29 b, N° 270525. 28 janvier 1948, 22 h. — Dispositif de remplissage et de
fermeture pour, moulins ä poivre, ä cafe et autres matieres en grains. —.
Socidtd Perfex, rue Franklin 15, Saint-Etienne (Loire, France). Mandataire:,
L. Flesch, Ing. dipl., Lausanne. — «Priorites: France, 31 mai, 19 juin 1947.»j

Kl. 31 b, Nr. 270526. 5. Juni 1948, 20 Uhr. — Scheibenschneidmaschine für!
Esswaren. — Adolf Ditting, .Karosserie-Maschinenbau, Limmatstrasse-44,'
Zürich 5 (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl.'32 f, Nr. 270527. 25. März 1946, 17% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von verkleisterte Stärke, beziehungsweise ein verkleistertes Stärkederivat
enthaltenden Produkten. — Naamiooze Vennootschap W. A. Schoiten's
Chemische Fabrleken, Ossemarkt 1, Groningen (Niederlande). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 18. August 1944.»

Kl. 33 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270654 (108 e).

Kl. 34 d, Nr. 270528. 29. September 1948, 21 Uhr. — Leitüngsmundstück
zum Einleiten von Dampf in Kochkessel für Schweinefutter. — Heinrich
Schmltt-Barthoidi, Rest. «Morgensonne», Friltschen b. Märwil (Schweiz).-
Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 36 e, Nr. 270529. 4. Dezember 1948, 20 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur Gewinnung einer adsorbierbaren Gaskomponente. — Gebrüder Suizer,
Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).

Cl. 36 g, N° 270530. 14 septembre 1946, 12% h. — Procede pour la fabrication
d'un produit resineux. — American Cyanamid Company, Rockefeller Plaza 30,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A.Braun, Bäle. — «Priorite: E.-U.
d'Am., 15 septembre 1945.»

Kl. 36 o, Nr. 270531. 13. April 1945, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Choladiens. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 270532. 13. Dezember 1946, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer Halogenverbindung. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 270533. 10. Juni 1947, 17 Uhr. — Verfahren zur Darstellung eines
neuen Derivates des Cyclopentanodimethylpolyhydrophenanthrens. —
Merck & Co., Inc., East Lincoln Avenue 126, Rahway (N.J., Ver. St. v. A.).
Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. — «Prioritäten: Ver. St. v. A., 14. Juli-
1945, 23. Februar 1946.»

Cl. 36 o, N° 270534. 29 octobre 1947, 18 h. — Procede de preparation de la
thiourde. — Socidtd Anonyme des Manufactures des'Glaces et Produits
Chlmlques de Saint-Gobain, Chauny et Cirey, place des Saussaies 1 bis,
Paris 8 (France). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Gendve. — «Prioritd:
France, 4 novembre 1946.»

Kl. 36 o, Nr. 270535. 8. Mai 1948, 12% Uhr. — Verfahren zur Herstellung von
Bis-(ß-oxy-äthyl)-terephthalat. — Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität:
Grossbritannien, 9. Mai 1947.»

Kl. 36 p, Nr. 270536. 8. Juli 1946, 15% Uhr. — Verfahren zur Herstellung von
4-Ox-7-chlor-chinolin. — Charles C. Price; Harry F. Herbrandson; und
Royston M. Roberts, Urbana (Illinois,Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun,
Basel. — «Priorität: Ver. St. v. A., 4. Juni 1945.»

Kl. 36 p. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270689 (116 h).
Kl. 36 q, Nr. 270537. 27. Januar 1948, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung

von Methyläthern von Phenolen. — E. I. Du Pont de Nemours & Company,
Wilmington (Delaware, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co.,
Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 27. Januar 1947.»

Kl. 36 q. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270689 (116 h).
Kl. 37 a, Nr. 270538. 30. April 1947, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung

eines Azofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 270539. 12. Februar 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Monoazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 270540. 26. Februar 1948, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines metallhaltigen Monoazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 270541. 16. April 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 270542. 4. Juni 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines neuen Monoazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 270543. 28. Dezember 1948, 23 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines braunen Säurefarbstoffes der Anthrachinonreihe. — Sandoz AG.,
Basel (Schweiz).

Cl. 38 b, N° 270514. 11 mai 1948, 18% h. — Composition antidetonante des-
tinee ä dtre ajoutee aux carburants pour moteurs ä combustion interne. —
Alexander Duckham & Company Limited, Cannon Street 16, Londres E.C. 4
(Grande-Bretagne). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 38 c, N° 270545. 24 fdvrier 1947, 19 h. — Procddd de traitement d'une huile
hydrocarburde pour reduire son aptitude ä la formation de mousse, et huile
traitee par ce procede. — Guif Research & Development Company, Avenue
and Grant Street 7 th, Pittsburgh (Pennsylvania, E.-U. d'Am.). Mandataire:
Andrd Schott, Gendve. — «Priorite: E.-U. d'Am., 5 mars 1943.»

KI. 41, Nr. 270546. 20. August 1949, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Polyamids. — Inventa AG. für Forschung und Patentverwertung,
Luzern (Schweiz).

Kl. 41. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270530 (36 g); 270623 (92).

Cl. 44 a, N° 270547. 8 aoüt 1947, 18% h. — Procede pour le polissage dlectro-
lytique continu d'un mdtal de poids spdcifique supdrieur ä 8. — Socidtd
Jacquet-Hlspano-Suiza, rue de Saint-Mande 57—59, Montreuil-sous-Bois
(Seine, France). Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Prioritd: E.-U. d'Am.,
24 avril 1942.»

Kl. 44 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270585 (73).
Kl. 44 d, Nr. 270548. 31. März 1947, 18% Uhr. — Metalloberflächenakti-

vierendes Gemisch und Verfahren zu dessen Herstellung. — Westlnghouse
Electric Corporation, Braddock Avenue, East Pittsburgh (Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Ver. St. v. A., 29. Juli 1943.»

Cl. 45 d, N° 270549. 31 decembre 1947, 18% h. — Machine ä .fabriquer le
papier. — Miiispaugh Limited, Vulcan Road, Sheffield (Yorkshire, Grande-
Bretagne). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie, Gendve. —«Priorites: Grande-
Bretagne, 22 juillet 1946, 22 juillet 1947.»

Kl. 46 a.— Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270720 (125 b); 270721 (125 b).
Kl. 46 6, Nr. 270550. 30. Dezember 1947, 18% Uhr. —.Platzplan für Theater,

Kinos und dergleichen mit numerierten Plätzen.— Johannes Wilhelmus
Boon, Thorbeckelaan 631, Den Haag (Niederlande). Vertreter: Bovard
Sc Cie., Bern. — «Priorität: Niederlande, 5. Juni 1945.»

KI. 47 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270507 (15 i); 270550 (46 b).

Kl. 47 d, Nr. 270551. 23. September 1948, 15 Ühr. —Bilderbuch für Spiel und
Reklame. — Wladimir Prystupa, Neufeldstrasse 151; Bern (Schweiz).

Kl. 48 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270637 (99 a).

KI. 48 e,Nr. 270552. 8. März 1949, 20 Uhr. — Stapelrahmen an Druckmaschinen
mit Bogenausleger. — Prografln GmbH., Promenadenst'rasse 52, Rorschach
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. • 1

Cl. 48 g, N° 270553. 19 septembre 1946, 19 h. — Machine ä derire. — Pali-
iard .S.A., Sainte-Croix (Suisse). Mandataire: Andre Schott, Geneve.

Kl. 48 g, Nr. 270554. 8. November 1947, 12% Uhr. — Für Radierzwecke
vorgesehene Schutzvorrichtung an Schreib- und ähnlichen Büromaschinen. —
Walter Ettmüller, Bruggerweg 2, Zürich 10 (Schweiz); Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 48 g, Nr. 270555. 4. August 1948, 22% Uhr. — Mit Zeichen versehene
Taste aus Pressmasse für Bureaumaschinen, Registrierkassen usw. und
Verfahren zur Herstellung einer solchen Taste. — Heinrich Metzier,
Grenzstrasse 2, St. Gallen (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 48 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270573 (64).

Cl. 48 1, N° 270556. 23 septembre 1947, 18 h. — Planche planographique et
procede de fabrication de cette planche. — Time Inc., Rockefeller Plaza 9,
New-York 20 (E.-U. d'Am.). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Gendve.—
«Priorite: E.-U. d'Am., 4 octobre 1946.»

Kl. 49 a, Nr. 270557. 21. August 1946, 11% Uhr. — Rollfilmkamera. — Adel-
rich Ackermann, c/o J. Leupi, Burgstrasse 10, Zürich 10 (Schweiz).

Cl. 49 a, N° 270558. 29 avril 1947, 18 h. — Appareil pour la Photographie dite
en relief. — La Reilephographle, Socidtd pour i'Expioitation des Procddds
de Photographie en relief Maurice Bonnet, rue Tourlaque 20, Paris 18 (France).
Mandataires: Deriaz, Kirker Sc Cie, Gendve. — «Prioritd: France, 15 mai 1946.»

Kl. 49 a, Nr. 270559. 31. Dezember 1948, 19 Uhr. —'Aufsatzring zur
Befestigung an einem photographischen Objektiv. — Christian Vögiln,
Photograph, Darmstadt-Arheilgen (Deutschland). Vertreter: Paul Fere-
mutsch, Zürich.

Cl. 50 c, N° 270560. 29 decembre 1947, 17% h. — Stylographe ä bille. — Biro-
Patente Aktiengesellschaft, Bleicherweg 7, Zurich 2 (Suisse). Mandataires:
Ddriaz, Kirker Sc Cie, Gendve. — «Priorites: Grande-Bretagne, 30 mai 1946,
15 ddeembre 1947.»

Cl. 50 c, N° 270561. 19 janvier 1948, 20% h. — Plume-reservoir multiple. —
Henri Roy, Sain1>Aubin (Neuchätel, Suisse). Mandataire: Dr.W. Schmid,
NeuchäteL

Kl. 54 c, Nr. 270562. 31. Januar- 1949, 20 Uhr. — Geschicklichkeitsspiel. —
Yvan Victor Grisei, La Capite sur Vesenaz (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 54 e, Nr. 270563. 25. Februar 1948, 19 Uhr. — Schaukelgestell. — Dr.
Ulisse de Wolff, Ing., via Canova 23, Mailand (Italien). Vertreter: J. Spälty,
Zürich. — «Priorität: Italien, 24. November 1945.»

Kl. 54 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270722 (125 b).

Cl. 56 a, N° 270564. 23 novembre 1949, ore 20. — Arma da fuoco con dispo-
sitivo paradito. — Luigi Gibeliini, guardia Forti 9, Osogna (Tipino, Sviz-
zera). — Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Cl. 56 g, N° 270565. 28 octobre 1948, 18% h. — Pistolet automatique. —
Urbis S.A., Lugano (Suisse). Bureau: Arogno. Mandataires: Bovard Sc Cie,
Berne.

Cl. 59, N° 270566. 30 janvier 1947, 17% h. — Radio-altimdtre ä modulation
de frequence. — Socidtd Francaise Radlo-EIectrique, boulevard Haussmann 79,
Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Gendve. — «Prioritd: France,
13 fdvrier 1946.»
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Cl. 59, N° 270567. 30 juillet 1947, 17% h. — Installation de determination de
distance. — Standard Telephone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2
(Suisse). Mandataire: Standard Telephone et Radio S.A., succursale de
Berne, Berne. — «Prioritc: E.-U. d'Am., 22 decembre 1939.»

Kl. 59, Nr. 270568. 25. Januar 1949, 18 Uhr. — Anordnung zum Führen
eines Fahrzeuges bei schlechter Sicht. — Antonin Belfk, Kamenicka 20,
Prag VII (Tschechoslowakei). Vertreter: L. Flesch, dipl. Ing., Lausanne. —
«Priorität: Tschechoslowakei, 31. Januar 1948.»

Kl. 60, Nr. 270569. 22. November 1947, 13 Uhr. — Messgerät zum Abmessen
einer gewünschten Substanzmenge. — Max Fredrik Berndt Engeström,
Ing., S:t Pauli Kyrkogata 15, Malmö (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. — «Priorität: Schweden, 26. November 1946.»

Cl. 61, N° 270570. 12 juillet 1946, 18% h. — Appareil thermoelectrique pour
la mesure d'encrgies thermiques räyonnees. — Theodore Volochine, rue
d'Alesia 61, Paris (France). Mandataire: Derobert Freres, Manufacture
genevoise de boites de montres, Geneve. — «Priorite: France, 12 juillet
1945.»

Kl. 61, Nr. 270571 „ 11. September 1948, 10 Uhr. — Strahlungs-Pyrometer. —
W.B.W. Aktlengeseilschaft für elektrotechnische Apparate, Farbhofstrassc 6,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Schcidegger, Zürich.

Kl. 62, Nr. 270572. 2. August 1948, 17% Uhr. — FederspannVorrichtung. —
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 14. August 1947.»

Cl. 64, N° 270573. 20 novembre 1947, 18% h. — Dispositif enregistreur notam-
ment pour machine de bureau. — Socl6t£ pour l'Affranchlssement et le Tlm-
brage Automatlques S.A.T.A.S., rue Bassano 37, Paris (France). Mandataire:
Fritz Islcr, Zurich. — «Prioritd: France, 15 janvier 1945.»

Cl. 66 a, N° 270574. 23 decembre 1947, 19 h. — Appareil pour determiner les
trajectoires de particules dlectrisccs se deplagant dans un champ magne-
tique. — Julien-Maurice Loeb, rue de Paris 96, Bagneux (Seine, France).
Mandataire: Andrd Schott, Geneve. — «Prioritd: France, 14 novembre
1945.»

Kl. 66 a, Nr. 270575. 14. September 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Messung
einer über eine Leitung übertragenen Hochfrequenzleistung und Wattmeter

zur Durchführung dieses Verfahrens. — TESLA Nationalunternehmen,
Karlovo nam7,Praha II; und Jifi Vackär,Graficka31,PrahaXVI (Tschechoslowakei).

Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei,

23. September 1947.»

Kl. 66 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270675 (112).
Kl. 68, Nr. 270576. 1. Dezember 1948, 17% Uhr. — Druckvorrichtung an

rechnenden Maschinen. — Kooperativa Förbundet, Foren Ing u. p. a., Städs-
garden 6, Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 68. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270573 (64).

Kl. 69, Nr. 270577. 31. Januar 1948, 12% Uhr. — Elektrodynamischer Wandler.

— Western Electric Company, Incorporated, Broadway 195, New York
(Ver. St. v. A.). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A.,
27. September 1939.»

Cl. 69, N° 270578. 3 mars 1948, 18 h. — Dispositif changeur de disques pour
phonographe. — Arsfene-Ddsird Steurs, rue Vautier 2, Bruxelles-Laeken
(Belgique). Mandataire: A. Bugnion, Geneve. — «Prioritd: Belgique, 7 mars
1947.»

Kl. 70, Nr. 270579. 25. Juli 1947, 18% Uhr. — Blattförmiges Material zur
Herstellung eines auch geneigt einfallende Lichtstrahlen annähernd nach der j

Lichtquelle zurückwerfenden Ueberzugs auf einer Unterlage. — Minnesota!
Mining and Manufacturing Company, Fauquier Avenue 900, St. Paul (Minnesota,

Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel.— «Priorität: Ver. St. v. A.,.
13. Februar 1940.»

Kl. 70. — Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: 270558 (49 a); 270685 (116 c). •

Cl. 71 c, N° 270580. 24 fdvrier 1948, 18 h. — Cadran pour pidee d'horlogerie. >

Fiiickiger & Cie., St-Imier (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Cl. 71 c, N° 270581. 18 fdvrier 1950, 9 h. — Horloge. — Cornavln Watch,'

Waiter Gygax, rue Frangols-Crast 20, Gendve (Suisse). Mandataire: Walter
• F. Moser, Genöve.
Kl. 71 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270584 (71 k).
Cl. 71 d, N° 270582. 24 janvier 1948, 12% h. — Mobile reglant pour montres.

William L. Brendler, Fort Lauderdale, Broward (Florida, E.-U. d'Am.).
Mandataires: E. Blum & Co, Zurich. — «Prioritd: E.-U. d'Am., 7 aoüt 1941.» j

Kl. 71 e, Nr. 270583. 13. Dezember 1948, 18% Uhr. — Selbstaufzugvorrichtung
für Uhren. — Feisa AG., Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,

Bern.
Kl. 71 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270716 (121 a).
Kl. 71 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270625 (94).
Cl. 71 k, N° 270584. 12 janvier 1948, 18 h. — Cadran horaire gdographique.

Ali Blanc-Huguenln, La Chapelle 1, LesPonts-de-Martel (Suisse). Mandataire:
Edmond Lauber, Ing. dipl., Genfeve.

Kl. 73, Nr. 270585. 1. Februar 1949, 16 Uhr. — Vorrichtung zum Reinigen und
Trocknen von Gegenständen. — Jacques Zucker, dipl. Ing. E.T.H.,
Scheideggstrasse 59, Zürich (Schweiz). Vertreter: Richard Rottmann,
dipl. Ing., Langnau-Zürich.

Kl. 76. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270586 (77)
Kl. 77, Nr. 270586. 24. Februar 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung

von Reinaluminium. — A/S Ardal Verk, Nedre Vollgate 4, Oslo (Norwegen).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Norwegen, 13. Dezember
1946.»

Kl. 78 c, Nr. 270587. 22. Januar 1947, 18% Uhr. — Verfahren zum
Regenerieren von körnigem Material und Einrichtung zur Ausübung dieses
Verfahrens. — Herbert S. Simpson, Ing., West Washington Street 549, Chicago
(Illinois, Ver. St. v. A.). Vertreter: A.Braun, Basel.,— «Priorität: Ver.
St. v. A., 2. Mai 1946.»

Kl. 79 b, Nr. 270588. 31. Juli 1947, 20 Uhr. — Aluminiumwerkstück. —
Aluminium Laboratories Limited, Sun LifeBuilding 1800, Montreal 2 (Kanada).
Vertreter: A.Braun, Basel. '— «Priorität: Ver. St. v. A., 14. April 1939.»

Kl. 79 b, Nr. 270589. 3. September 1947, 18% Uhr. — Flussmittel.
Aluminium Laboratories Limited, Sun Life Building 1800, Montreal 2 (Kanada).
Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 25.-November 1941.»

Kl. 79 b, Nr. 270590. 21. Dezember 1948, 19 Uhr. — Handgelenkte
Brennschneidmaschine. — Elektrlska Svetsnlngsaktlebolaget, Göteborg (Schweden).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Schweden, 6. August
1948.»

KL 79 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270604 (79 1).

Kl. 79 c, Nr. 270591. 31. März 1947, 23 Uhr. — Umhüllter Schweißstab zur
elektrischen Lichtbogenschweissung. — N.V. Philips' Gloellampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
«Priorität: Niederlande, 4. September 1946.»

Kl. 79 c, Nr. 270592. 7. Mai 1948, 20% Uhr. — Elektrisches Lötgerät. — Da
Sylvester Schaffhauser, Ing. ehem., Gossau (St. Gallen, Schweiz). Ver»
treter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 79 c, Nr. 270593. 18. Januar 1949, 20 Uhr. — Schweisstransformator. —
Harnlschfeger Corporation, West National Avenue 4400, Milwaukee
(Wisconsin, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 79 e, Nr. 270594. 26. November 1948, 20 Uhr. — Verfahren zum Herstellen
einer Werkzeugklinge mit hintcrschnittcner Freifläche und Spanbrechernut
an der Spanfläche, und nach diesem Verfahren hergestellte Werkzeugklinge.
Hell-Coil Corporation, 47-23-35th Street, Long Island City (N.Y., Ver. St.
v. A.). Vertreter: Fritz Islcr, Zürich.

Kl. 79 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270594 (79 e); 270599 (79 k).
Cl. 79 k, N° 270595. 8 aoüt 1944, 18% h. — Tour automatique. — Tavannea

Machines Co. S.A., Tavannes (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Cl. 79 k, N° 270596. 30 decembre 1947, 18 h. — Fraise. — H.N.T. Motors

Limited, High Street 81—63, Beckenham (Kent, Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirkcr & Cie, Geneve. — «Priorites: Grande-Bretagne,
26 fevrier 1946, 26 mars 1947.»

Cl. 79 k, N° 270597. 11 mars 1948, 20 h. — Mandrin. — Andre Cauchois,
constructeur, rue des Postes 275, Lille (Nord, France). Mandataire: L. Flesch,
Ing. dipl., Lausanne. — «Priorite: France, 21 mars 1947.»

Cl. 79 k, N° 270598. 11 mars 1948, 20 h. — Mandrin. — Andre Cauchois,
constructeur, rue des Postes 275, Lille (Nord, France). Mandataire: L. Flesch,
Ing. dipl., Lausanne. — «Prioritc: France, 24 decembre 1947.»

Cl. 79 k, N° 270599. 11 mars 1948, 18 h. — Machine pour la fabrication de
baguettes de vis. — Kodak Socidtd Anonyme, avenue Jean-Jacques Merrier 13,
Lausanne (Suisse). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorite:
E.-U. d'Am., 11 mars 1947.»

Cl. 79 k, N° 270600. 3 avril 1948, 13 h. — Dispositif avance-barre pour tour
automatique. — Tarex S.A. Fabrique de Machines, chemin des Ronzades 14,
Geneve (Suisse). Mandataire: Andre Schott, Geneve.

Kl. 79 k, Nr. 270601. 8. April 1948, 18% Uhr. — Gewindeschneidkopf. —•
Josef Erwin Rispler, piazza Leonardo da Vinci 10, Mailand (Italien).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 79 k, Nr. 270602. 24. November 1948, 19 Uhr. — Bearbeitungsmaschine
zum Bohren, Fräsen und Schleifen. — Josef Covi, Techniker, Stockerstr. 47,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: F.A. von Moos, Luzern.

Kl. 79 k. — Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: 270605 (79 m); 270608 (80 e);
270609 (80 e).

Kl. 79 1, Nr. 270603. 8. April 1947, 17 Uhr. — Einrichtung an Metallhobelmaschinen

zum automatischen Abheben des Werkzeuges vom Werkstück
während dem Leerhub. — Heinrich Wlpf, Hausen am Albis (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Marcel Pinkers, Zürich.

Kl. 79 1, Nr. 270604. 17. September 1948, 18% Uhr. — Steuerungsvorrichtung
an Werkzeugmaschinen für den hydraulischen Antrieb eines Werkzeugträgers

und eines Niederhalters der Werkzeugmaschine. — Ernst Brauchil,
technisches Bureau, Veresius 17, Biel (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 79 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270605 (79 m).

Kl. 79 m, Nr. 270605. 17. März 1948, 18 Uhr. — Maschine zur Erzeugung von
konvexen Flächen an Werkstücken. — The Bristol Aeroplane Company
Limited, Stock Exchange Buildings, St. Nicholas Street, Bristol
(Grossbritannien). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten:
Grossbritannien, 18. März 1947, 4. März 1948.»

Kl. 79 n, Nr. 270606. 10. Februar 1949, 19 Uhr. — Abdichtungseinrichtung an
einem Durchlauf-Glühofen. — Georg Fischer Aktiengesellschaft,
Schaffhausen (Schweiz).

Kl. 80 e, Nr. 270607. 27. Januar 1948, 17% Uhr. — Messerkopf für
Holzbearbeitungsmaschinen. — «Kologa» Werkzeuge für die holzbearbeitende
Industrie, Glarus (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 80 e, Nr. 270608. 4. November 1948, 19 Uhr. — Vorrichtung zum
Einstellen der Distanz zweier Fräser, auf einem Fräserdorn. — Rud. Schweizer
& Cie., Elsternweg4, Neuallschwil b.Basel (Schweiz). Vertreter: A.Braun,
Basel.

Kl. 80 e, Nr. 270609. 20. Januar 1949, 16 Uhr. — Fräskopf. — Hansjörg
Engensperger, Ing., Hauptstrasse 42, Rorschach (Schweiz). Vertreter:
Heinrich Zwicky, Zürich.

Kl. 80 e, Nr. 270610. 24. Januar 1949, 19 Uhr. — Profilfräser mit auswechselbarem

Fräsmesser. — Josef Mäder, Seestrasse, Stäfa (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 80 e. — Siehe auch — Vöir aussi — Vedi pure: 2705% (79 k).
Kl. 81, Nr. 270611. 11. Februar 1947, 18% Uhr. —Vorrichtung zum Erwärmen

thermoplastischer Stoffe im hochfrequenten Kondensatorfeld. — Radio
Corporation of America, Rockefeiler Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Ver. St. v. A., 15. Februar 1946.»

Kl. 81, Nr. 270612. 13. Dezember 1948, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines aus einem Gerüst und einem Ueberzug bestehenden Körpers. — Hel-
muth Koller, Rotkreüz (Zug, Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co.,
Zürich.

Cl. 81, N° 270613. 15 mai 1950, 15% h. — Procedd de fabrication, en au moins
deux operations de moulage, d'un objet en matiöre plastique. — Andrd
Strahm, Villa Olga, Villeneuve (Vaud, Suisse). Mandataire: Dr. J.-D. Pahud,
Lausanne.

Kl. 81. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270555 (48 g).

Kl. 85 a, Nr. 270614. 13. April 1945, 18 Uhr. — Aufnahmevorrichtung für zu
schleifende Spiralbohrer. Joseph Ganz, dipl. Ing., Wittikonerstrasse 275,
Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 270615. 14. Januar 1946, 18% Uhr. — Verfahren zum
Einspannen von Kurbelwellen in Rundschleifmaschinen und Einrichtung zur
Ausführung dieses Verfahrens. — Albert Eduard Hansen, Havnegade 8,
Aarhus (Dänemark). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Dänemark,
2. Februar 1945.»

Cl. 85 a, N° 270616. 30 decembre 1946, 17% h. — Procedd de rectification
d'une meule et machine ä rectifier pour la mise en ceuvre du precede. —
Gleason Works, University Avenue 1000, Rochester (New-York, E.-U.
d'Am.). Mandataires: E.Blum & Co, Zurich. — «Priorite: E.-U. d'Am.,
29 ddeembre 1945.»
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Kl. 85 a, Nr. 270617. 16. Oktober 1948, 12% Uhr. — Verfahren und
Einrichtung zum Schleifen von Schneidwerkzeugen. — Hans Meyer, Zimmermeister,

Gäbrisstrasse 14, Rorschach (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 270618. 31. Dezember 1948, 17 Uhr. — Schärfapparat für
Holzfräser. — Julius Stieril, mech. Werkstätte, Rigistrasse 360, Sursee (Schweiz).
Vertreter: F.A. von Moos, Luzern.

Kl. 85 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270602 (79 k); 270605 (79 m).

Kl. 86, Nr. 270619. 17. Dezember 1947, 19 Uhr. — Sicherheitsrasierapparat.
Gillette Safety Razor Company, Boston (Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich. — «Prioritäten: Ver. St. v. A., 5. Februar 1940, 1. Juni,
11. und 23. November 1944, 14. Februar 1945.»

Kl. 86, Nr. 270620. 23. Dezember 1948, 20 Uhr. — Einrichtung zum Schneiden
von flachem Material. — Berkeley Julian Florian; und Rodriguez
Steuart Florian, Plantsville (Hartford, Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 16. September 1948.»

Kl. 87 a, Nr. 270621. 24. März 1947, 16 Uhr. — Schnell-Spann-Einrichtung.
— Walter Haas, Konstrukteur, Spalenvorstadt 45, Basel (Schweiz).

Cl. 87 a, N° 270622. 30 janvier 1948, 18 h. — Outil pour enfoncer des corps
pointus en matiere magnätique, notamment des clous. — Rend Perräard,
mecanicien, avenue A.-Lachenal, Versoix (Suisse). Mandataire: Walter
F. Moser, Geneve.

Kl. 92, Nr. 270623. 21. Mai 1947, 20% Uhr. — Verfahren zum Ueberziehen
einer zähen und harten Unterlage aus praktisch unlöslichem Kunststoff. —
Hereslte & Chemical Company, Manitowoc (Wisconsin, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel — «Priorität: Ver. St. v. A., 12. November 1940.»

Kl. 92, Nr. 270624. 20. Dezember 1948, 19 Uhr. — Verfahren zum Auftragen
von Politurlack auf Flächen und Vorrichtung zur Durchführung des
Verfahrens. — Ernst Balmer; Walter Hüssy; und Ernst Spühler, Aarburg
(Aargau, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 94, Nr. 270625. 22. März 1949, 17% Uhr. — Armband. — Mates Brunen-
graber, Kurfürstenstrasse 57, Berlin-Mariendorf (Deutschland). Vertreter:
A. Bugnion, Genf.

Kl. 95, Nr. 270626. 31. August 1948, 17 Uhr. — Gerät, welches als Taschenlampe

und als elektrisches Taschenfeuerzeug ausgebildet ist. — Elbrlc S.A.,
rue St-Pierre 3, Lausanne (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 96 a, N° 270627. 20 janvier 1948, 15 h. — Dispositif de raccord par em-
boltement. — Aristide Lorho, maitre-ebeniste, rue industrielle 20,
Montreux (Suisse).

Kl. 96 a, Nr. 270628. 17. Juni 1948, 18 Uhr. — Verfahren zum Verbinden
von Werkstücken aus Material, welches weicher ist als der dazu benützte
Befestigungskörper und eine nach diesem Verfahren hergestellte Verbindung.

— Aviation Developments Limited, High Holborn 229/231, London

W C. 1 (Grossbritannien). Vertreter: F.A. von Moos, Luzern.
Kl. 96 b, Nr. 270629. 7. Dezember 1948, 18% Uhr. — Mehrteilige, in ihrer.

Breite veränderbare Keilriemenscheibe. — Rudolf Güdei, Maulbeerstrasse 6,
Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 96b, Nr. 270630. 9/Februar 1949, 18 Uhr. — Nadellager. — Paul Tru-
ninger, dipl. Ing., Obachstrasse 63, Solothurn (Schweiz).

Kl. 96 c..— Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270647 (104 d).

Cl. 96 e, N° 270631. 4 mai 1948, 20 h. — Dispositif d'accouplement pour
tuyaux. — Metallschlauchfabrik AG., Kellerstrasse 45, Lucerne (Suisse).
Mandataires: E.Blum & Co, Zurich. — «Prioritä: France, 19 mai. 1947.»

Kl. 96 f, Nr. 270632. 24. Juni 1948,17% Uhr. —Ringventil. —HoerbIger& Co.,
Braunhubergasse 23, Wien XI (Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
«Priorität: Oesterreich, 7. Juli 1947.»

Kl. 96 f, Nr. 270633. 31. August 1948, 18% Uhr. — Hahn. — Hans Weyeneth,
Allschwilerstrasse 14, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Cl. 96 g, N° 270634. 30 novembre 1948, 15% h. — Dispositif de changement
de vitesse progressiv — Alfred Fleuty, Martini 21, Marin (Neuchätel,
Suisse). Mandataire: «Peruhag», Societe commerciale et agence de brevets
d'invention S. ä r. 1., Berne.

Kl. 98 d, Nr. 270635. 29. Januar 1949, 20% Uhr. — Hebebühne. — Anton
Kurt Gebauer, Birmensdorferstrasse 273, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 98 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270727 (126 b).

Kl. 99 a, Nr. 270636. 9. April 1947, 15 Uhr. — Hydraulische Presse mit
mehreren Zylindern. — Karl Joos, Ingenieur, Weinbergstrasse 61, Winterthur
(Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 99 a, Nr. 270637. 29. Dezember 1948, 20 Uhr. — Hydraulische Presse mit
Druckregelung. — «SEMPERIT» Oesterreichisch-Amerikanische Gummiwerke

Aktiengesellschaft, Helferstorferstrasse 9—15, Wien I (Oesterreich).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. — «Priorität: Oesterreich, 23. Januar
1948.»

Kl. 101 b, Nr. 270638. 1. Februar 1949, 18% Uhr. — Jauchepumpe. —
Gottfried.Trachsei, Oberönz bei Herzogenbuchsee (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 104 a, Nr. 270639. 23. September 1946, 17% Uhr. — Zweitaktmotor. —
Albert Schneider, Rotbuchstrasse 20, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 104 a, Nr. 270640. 11. August 1948, 18 Uhr. — Äbgasturbolader. — Siegfried

Keiler & Co., Wallisellen (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 104 c, Nr. 270641. 23. Mai 1946, 20 Uhr. — Zündanlage. — P. R. Maiiory
& Co., Inc., East Washington Street 3029, Indianapolis (Ver. St. v. A.).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — «Priorität: Ver. St.'v. A., 21. November
1945.»

Cl. 104 c, N° 270642. 31 octobre 1946, 20 h. — Dispositif d'injection. — George
Stephen Kammer, c/o Gillett, Stephen &. Co. Ltd., Great Bookham,
Leatherhead (Surrey, Grande-Bretagne). Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie,
Geneve. — «Priorites: Grande-Bretagne, 12 juillet 1944, 10 juillet 1945.»

Cl. 104 c, N° 270643. 8 juillet 1947, 18% h. — Installation d'alimentation en
combustible d'un moteur multi-cylindrique ä combustion interne. — Nordberg
Manufacturing Company, Milwaukee (Wisconsin, E.-U. d'Am.). Mandataire:
A. Braun, Bäle. — «Priority E.-U. d'Am., 12 janvier 1939.»

Kl. 104 c, Nr. 270644. 1. Dezember 1948, 19 Uhr. — Einrichtung zum
Einführen von Dämpfen und Gasen aus dem Kurbelgehäuse von Explosionsmotoren

in das Ansaugrohr derselben. — Bohumil Juflöek, Stepanska 37,
Prag II (Tschechoslowakei). Vertreter:-Fritz Isler, Zürich. — «Priorität:
Tschechoslowakei, 18. März 1948.»

Kl. 104 c, Nr. 270645. 6. Januar 1949, 18 Uhr. — Motorblock mit
Wasserkühlung, besonders fürKraftwagen.— Automobilwerke, Nationalunternehme n,
Jungmannova 29, Prag II (Tschechoslowakei). — Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei, 4. Februar 1948.»

Cl. 104 c, N° 270646. 24 mai 1950, 19 h. — Dispositif corrigeant automati-

3uement
la proportion air-carburant du melange carburä fourni aux cylindres

'un moteur ä explosions. — Eugüne Michieis, route du Signal 17, Lausanne
(Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Cl. 104 d, N° 270647. 26 juin 1946, 21 h. — Precede de freinage dans lequel
de l'änergie cinätique agissant sur un arbre rotatif est transformäe en änergie
calorique, et dispositif pour la mise en oeuvre de ce proeädä. — N.V. Philips'
Gioeiiampenfabrieken,Eindhoven(Pays-Bas). Mandataire: Kirchhofer, Ryffel
& Cie, Zurich. — «Priorite: Pays-Bas, 28 juin 1945.»

Kl. 104 d, Nr. 270648. 31. März 1948, 17% Uhr. —Verfahren und Einrichtung
zur Erzeugung von Energie. — Aktleboiaget Ljungströms Angturbin, Kungs-
gatan 32, Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität:

Schweden, 3. April 1947.»
Kl. 104 d, Nr. 270649. 28. Mai 1948, 19 Uhr. — Regenerator. — N.V. Philips'

Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 30. Mai 1947.»

Kl. 104 d, Nr. 270650. 7. August 1948, 15 Uhr. — Röhrengaserhitzer,
insbesondere für feste Brennstoffe. — Aktiengesellschaft für technische Studien,
Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).

Cl. 104 d, N° 270651. 10 febbraio 1949, ore 20. —Motore a combustionc
interna. — Gaspare Santangeio, viale Parioli 47—A, Roma (Italia). Man-
da tario: W. Kölliker, Bienna. — «Prioritä: Italia, 21 febbraio 1948.»

Kl. 104 d. — Siehe auch — Voir anssi — Vedi pure: 270739 (128 c).

Kl. 106, Nr. 270652. 6. Januar 1949, 18% Uhr. — Einrichtung zur Regelung
der Ueberschussmenge der Druckflüssigkeit für hydraulische
Kolbenmaschinen. — Martin Stähle, Konstrukteur, c/o kunz, Spitalgasse 9,
Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 107 c, Nr. 270653. 13. November 1948, 13 Uhr. — Anzeigevorrichtung
für den Flüssigkeitsstand. — Antonius Petrus Jozef van Dljk, Laan van
Heldenburg 24, Voorburg Z. H. (Niederlande). Vertreter: Dr. Arnold R.
Egli, Zürich.

Cl. 108 e, N° 270654. 14 aoüt 1947, 18 h. — Dispositif de canalisation d'un
liquide s'ecoulant par gravite sur une paroi. — Anciens Etablissements
R. Velut (Sociätä ä Responsable Limitäe), rue Eugüne-Varlin 6, Paris
(France). Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Genüve. — «Priorite: France,
19 mai 1939.»

Cl. 109, N° 270655. 9 mars 1948, 20 h. — Accumulateur älectrique. — Bureau
Technique Gautrat S. ä r. I., rue de Bern 5 bis, Paris (France). Mandataire:
Dr. Pierre-Em. Atteslander, Genüve. — «Priorite: France, 14 mars 1947.»

Cl. 110 a, N° 270656. 11 octobre 1946, 18% h. — Moteur älectrique. — James-
Archie Davis, South LaSalle Street 135, Chicago (Illinois, E.-U. d'Am.).
Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Prioritä: E.-U. d'Am., 17 aoüt 1945.»

Cl. 110 b, N° 270657. 3 janvier 1946, 17% h. — Bobinage induetif. — The
; English Electric Company Limited, Queen's House 28, Kingsway, Londrcs
j W. C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires: E. Blum & Co, Zurich. — «Prioritc:
| Grande-Bretagne, 4 janvier 1945;»
; Kl. 110 b, Nr. 270658. 5. Dezember 1947, 20 Uhr. — Mehrphasen-Kommutatormaschine.

— Usines Eiectrotechniques de Moravie, Entreprise Nationale,
' Olomouc; und Viläm Kiima, Ruska 60, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter:

Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei, 5. Dezember 1946.»

Kl. 110 b, Nr. 270659. 4. Dezember 1948, 13 Uhr. — Mehrpoliger einphasiger
Asynchroninduktionsmotor. — Impex AG., Mittlere Strasse 27, Basel
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 110 b, Nr. 270660. 14. März 1949, 11 Uhr. — Ankerwicklung für
Kommutatormaschinen. — Mährische Elektrotechnische Werke, Nationalunter-
nehmen,Olomouc; und Dr. Ing. Viläm Kiima,Ruska60,PragXIII (Tschechoslowakei).

Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. — «Priorität: Tschechoslowakei,

26. März 1948.»
Kl. 110 c, Nr. 270661. 5. August 1947, 20 Uhr. — An einer Maschine zwischen

dem Gehäuse derselben und einer aus diesem herausgeführten, rotierenden
Welle angeordnete, gasdichte Abdichtung. — Aiiis-Chaimers Manufacturing
Company, South 70th Street 1126, Milwaukee 1 (Wisconsin, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Ver. St. v. A., 28. Dezember
1939.»

Kl. 110 c, Nr. 270662. 16. Juli 1948, 18 Uhr. — An Ständern von elektrischen
Maschinen angeordnete Einrichtung mit einer Wickelform für die maschinelle

Bewicklung genuteter Ständereisenkörper. — Micafii AG. Werke für
Eiektro-Isoiation und Wickierei-Einrichtungen, Zürich-Altstetten (Schweiz).

Kl. 110 c, Nr. 270663. 1. März 1949, 19 Uhr. — Elektrische Maschine gekapselter

Bauart. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270659 (110 b).

Cl. Ill a, N° 270664. 9 novembre 1946, 10% h. — Cable ä conducteurs con-
centriques. — Standard Täiäphone et Radio S.A., Scestrasse 395, Zurich 2

(Suisse). Mandataire: Standard Täiäphone et Radio S.A., succursale de

Berne, Berne. — «Prioritä: Grande-Bretagne, 10 mai 1945.»

Cl. lila, N° 270665. 5 juillet 1947, 12% h. — Procädä de fabrication de

semi-conducteurs. — Western Electric Company, Incorporated, Broadway 195,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Prioritä:
E.-U. d'Am., 19 septembre 1942.»

Kl. lila, Nr. 270666. 19. Dezember 1947, 17 Uhr. — Abschliesseinrichtung
am Ende einer Kabellänge eines elektrischen Starkstromkabels. — Standard
Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin:
Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. —
«Priorität: Grossbritannien, 14. Februar 1941.»

Kl. lila. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270488 (5 b).

Kl. Ill b, Nr. 270667. 27. Oktober 1942, 20 Uhr. — Schaltung zur Einstellung
der Einschaltdauer eines elektromagnetischen Relais. — N.V. Philips'
Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 29. Oktober 1941.»

Kl. 111b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270674 (112); 270716 (121 a);
270717 (121 d).

Kl. 111 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270737 (127 1); 270738

(127 1).
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Cl. 112, N° 270668. 14 mars 1946, 20 h. — Proc6d6 de construction d'un
dispositif de production d'6nergie par fission nuclöaire d'un corps fissile sous
l'action d'un bombardement de neutrons, et dispositif obtenu par ce procdd6.
— Centre National de la Recherche Sclentlflque, quai d'Orsay 13, Paris
(France). Mandataires: Dfiriaz, Kirker & Cie, Genfrve. — «Priority: France,
l0r mai 1940.»

Cl. 112, N° 270669. 20 novembre 1946, 17% h. — Tube ä faisceau dlectronique.
Standard T6I6phone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Man-
dataire: Standard Tölöphone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne.—
«Priorite: E.-U. d'Am., 23 juin 1945.»

Cl. 112, N° 270670. 21 mai 1947, 18 h. — Dispositif pidzodlectrique et procddd
pour sa fabrication. — Tlbbetts Laboratories, Inc., Camden (Maine, E.-U.
d'Am.). Mandataire: Dr Schoenberg, Bale. — «Prioritd: E.-U. d'Am., 23 sep-
tembrc 1938.»

Cl. 112, N° 270671. 6 aoüt 1947, 17 h. — Procddd et dispositif de filtrage
selcctif d'une onde modulde par des impulsions. — Standard Tdldphone et
Radio S.A., Scestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard
Telephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne.— «Prioritd: E.-U. d'Am.,
Ier ddcembre 1942.»

Cl. 112, N°270672. 15 aoüt 1947, 18 h. — Electrode. — Joseph-Barry
Brennan, Lake Shore Boulevard 13018, Cleveland (Ohio, E.-U. d'Am.).
Mandataire: Andre Schott, Geneve. — «Priorites: E.-U. d'Am., 24 mai, 2 octobre
1939.» •

Kl. 112, Nr. 270673. 28. August 1947, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer elektrischen Entladungsröhre mit einer Oxydkathode und gemäss
diesem Verfahren hergestellte Entladungsröhre. — N.V. Philips' Gloeilampen-
fabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: .Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — «Priorität: Niederlande, 30. August 1946.»

Kl. 112, Nr. 270674. 17. November 1948 20 Uhr. — Kipprelais, insbesondere
für Fernsteuerempfänger. — Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 270675. 10. Februar 1949, 17% Uhr. — Verfahren und Einrichtung
zur Beeinflussung eines magnetischen Flusses. — W. N. Gerber, Q uarzhütte
Sllectra, Nüschelcrstrasse 45, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270572 (62); 270611 (81);
270705 (120 b).

KI. 114 b, Nr. 270676. 21. Dezember 1948, 18% Uhr. — Lampenschirm. —
Alfred Kaufmann, Lampenschirmfabrik, Niederbipp (Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

KI. 114 f, Nr. 270677. 8. Februar 1949, 18% Uhr. — Sauerstoff-Schneiddüse.
— Carba Aktiengesellschaft, Bern-Liebefeld (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Cl. 115 b, N° 270678. 12 luglio 1948, ore 18. —Supporto trasportabile. —
Roberto Menghl, via Aurelio SafTi 25, Milano (Italia). Mandatario: Fritz
Isler, Zurigo. — «Prioritü: Italia, 11 luglio 1947.»

Kl. 115 b, Nr. 270679. 28. September 1948, 19 Uhr. — Aus zwei mit
Rohrstutzen versehenen Hälften bestehendes Gelenk für Rohre, die zur
Aufnahme elektrischer Kabel bestimmt sind. — Max Laser, Sveavägen 133,
Stockholm (Schweden). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Schweden,
27. Mai 1948.»

Kl. 115 b, Nr. 270680. 3. März 1949, 19 Uhr. — Elektrische Glühlampe mit
einem teilweise aus einem Abschnitt eines Umdrehungsellipsoids und
teilweise aus einer Kugelkalotte zusammengesetzten Kolben. — N.V. Philips'
Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. —«Priorität: Niederlande, 5. März 1948.»

Kl. 115 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270626 (95).
Cl. 115 c, N° 270681. 19 mars 1948,17% h. — Machine pour deposer un enduit

sur la paroi d'un tube suivant au moins une ligne. — Society Anonyme pour
Ies Applications de l'Electrlcltd et des Gaz Rares Etablissements Claude-
Paz & Silva, rue Cognacq-Jay 8, Paris (France). Mandataires: E. Blum & Co,
Zurich. — «Prioritd: France, 10 avril 1947.»

KI. 116 a, Nr. 270682. 28. Juli 1950, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Tyrosinabkömmlings. — F. Hoffmann-La Roche & C°., Aktiengesellschaft,

Basel (Schweiz).
KI. 116 b, Nr. 270683. 18. Oktober 1948,18 Uhr. — Watterolle. — Dr. Werner

Batt, Zahnarzt, Bernstrasse 231 a, Ostermundigen (Bern, Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 116 b, Nr. 270684. 25. Januar 1949, 19 Uhr. — Elektrisch beheiztes
Wachsmodellierwerkzeug. — MiloS Kadefäbek, Prag (Tschechoslowakei).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 116 c, N° 270685. 3 mars 1948, 18% h. — Lunettes. — Pierre Grand-
Chavln, Les Rousses (Jura, France). Mandataires: Naegeli & Co, Berne. —
«Prioritd: France, Ii fdvrier 1948.»

Kl. 116 c, Nr. 270686. 18. März 1948, 16 Uhr. — Reibungsschutz-Vorrichtung.
— Edward Shoucalr, Emad-eddin Street 9, Kairo (Aegypten). Vertreter:
A. Sahli, Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 2. April 1947, 5. März
1948.»

Cl. 116 h, N° 270687. 16 aoüt 1946, 20 h. — Procddd d'obtention d'un composd
organique du soufre et du mercure. — Robert Alonzo Lehman, rue de
22d est 235, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. —
«Prioritd: E.-U. d'Am., 16 fdvrier 1945.»

Cl. 116 h, N° 270688. 11 avril 1947, 18% h. — Procddd de traitement de
melanges reactionnels bruts contenant des ptdridines. — American Cyanamld
Company, Rockefeller Plaza 30, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire:
A. Braun, Bäle. — «Prioritd: E.-U. d'Am., 11 mai 1946.»

Kl. 116 h, Nr. 270689. 3. Oktober 1947,18% Uhr. —Verfahren zur Herstellung
eines tertiären Amins. — Monsanto Chemical Company, South Second
Street 1700, St. Louis (Missouri, Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel.
— «Prioritäten: Ver. St. v. A., 4. Oktober 1946, 11. August 1947.»

Kl. 116 h, Nr. 270690. 5. Juni 1948, 13 Uhr. — Verfahren zur Herstellung von
4-Methylamino-2-oxy-benzoesäure. — Aktlebolaget Ferrosan, Celsiusgatan 35,
Malmö (Schweden). Vertreter: Andrd Schott, Genf. — «Prioritäten: Schweden,
21. Juni, 11. Dezember 1947.»

Kl. 116 h, Nr. 270691. 16. September 1948, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines chemotherapeutisch wirksamen Salzes. — Farbenfabriken
Bayer, Leverkusen (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 270692. 17. September 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
des Diäthanolaminsalzes der Benzaldehydthiosemicarbazon-4-carbon-

säure. — Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 270693. 6. Dezember 1948, 18 Uhr. — Verfahren zur Darstellung
von 3-Oxy-N-methyl-morphinan. — F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 116 k, Nr. 270694. 3. März 1949, 19 Uhr. — Pumpengerät. — Ernst
Müller, Rämistrasse 25, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer Sc Co.,
Zürich.

Kl. 116 k, Nr. 270695. 9. April 1949, 20 Uhr. — Inhaliergerät. — Gottfried
Weber, Promenadenstrasse 20, Kreuzlingen. (Thurgau, Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 116 k, Nr. 270696. 30. Juni 1950, 15 Uhr. — Injektionsspritze. — Marcel
Philippe, Justice 7, Delemont; und Ernst Lindenmann, Kappeliweg 7,

Herzogenbuchsce (Schweiz).
Cl. 116 I, N° 270697. 8 avril 1917, 18 h. — Procede de mise en ondulation

permanente et ä froid des cheveux. — L'Ordal S.A., rue Michel-Roset 2, Geneve
(Suisse). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. — «Priorites: France,
2 octobre 1945, 17 mai 1946.»

Kl. 116 I, Nr. 270698. 1. Dezember 1948, 1 Uhr. — Verfahren zur Fixierung
von mittels Thioverbindungcn hergestellten Dauerwellen. — VItallpon AG.,
Stampfenbachstrasse 135, Zürich (Schweiz).

Kl. 118 b. — Siehe auch —Voir aussi — Vedi pure: 270550 (46 b); 270573 (64).

Cl. 118 c, N° 270699. 29 aoüt 1947, 11 h. — Pointeur horaire pour enregistre-
ment des temps. — Henri Depallens, avenue Bergidres 33, Lausanne (Suisse).

Cl. 118 d, N° 270700. 24 mars 1947, 20 h. — Procede de perforation de cartes,
machine combinee ä perforer et ä comptabiliser pour la mise en oeuvre du
procede et carte perforee obtenue par ce procede. — Louis-Daniel Joubln,
rue du Colonel-Raynal 9, Lc Mans (Sarthe, France). Mandataire: L. Flesch,
Ing. dipl., Lausanne. — «Priorite: France, 1er avril 1946.»

Cl. 120 a, N° 270701. 31 mai 1947, 11% h. — Installation telegraphique. —
Standard Telephone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire:

Standard Telephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. —
«Priorite: E.-U. d'Am., 25 mars 1939.»

Cl. 120 b, N° 270702. 1er octobre 1947, 17% h. — Procede pour la transmission
des signaux d'appel ä basse frequence. — Standard Tdldphone et Radio S.A.,
Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Telephone et
Radio S.A., succursale de Berne, Berne. — «Priorite: France, 6 fevrier 1945.»

Kl. 120 b, Nr. 270703. 2. Oktober 1948, 12 Uhr. — Zusatzgerät zur Verstärkung

von Telephongesprächen. — Gottfried Bopp, Fabrikant, Ottenberg-
strasse 32 a, Zürich 10 (Schweiz). Vertreter: Paul Feremutsch, Zürich.

Kl. 120 b, Nr. 270704. 9. August 1948; 15 Uhr. — Telephonhörer. — Carl
Zürcher, Kaustrasse 413, Appenzell (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer
& Co., Zürich.

Kl. 120 b, Nr. 270705. 3. November 1948, 18 Uhr. — Relaisanordnung. —
Alblswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 120 e, Nr. 270706. 22. August 1947, 17% Uhr. — Automatische Telephonanlage.

— Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2
(Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. — «Priorität: Frankreich, 27. August 1946.»
Kl. 120 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270572 (62).

Kl. 120 f, Nr. 270707. 25. Februar 1946, 19% Uhr. — Verfahren und Anlage
zur drahtlosen Fernmeldung mit Richtstrahl-Relaisbetrieb. — Radio Cor¬

poration of America, Rockefeller Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.). Ver-
; treter: A.Braun, Basel. — «Priorität: Ver. St. v. A., 6. Februar 1945.»
' Cl. 120 f, N° 270708. 19 fdvrier 1947,17% h. — Oscillateur module en frdquence.

Standard Tdldphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse).
Mandataire: Standard Telephone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. —
«Priorite: E.-U. d'Am., 15 septembre 1945.»

Kl. 120 f, Nr. 270709. 29. Juli 1947, 19% Uhr. — Mehrkanal-Radio-Anlage
mit zweifach winkelmodulierter Trägerwetie. — Radio Corporation of America,
Rockefeller Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel.

' — «Priorität: Ver. St. v. A., 19. Juni 1940.»

Kl. 120 f, Nr. 270710. 6. September 1947, 12% Uhr. — Antennenanlage zur
Ausstrahlung oder zum Empfang mindestens angenähert zirkulär polarisierter

elektromagnetischer Wellen. — Hazeltine Corporation, National Press

Building 821, Washington D.C. (Ver. St. v. A.). Vertreter: Naegeli Sc Co.,
Bern. — «Priorität: Ver. St. v. A., 17. September 1946.»

Cl. 120 f, N° 270711. 29 decembre 1947, 17 h. — Procede de stabilisation d'une
frdquence et dispositif pour la mise en oeuvre de ce procede. — Robert-Guy
Legros, rue des Chapelles 11, Sevres (Seine-et-Oise, France). Mandataire:
Andre Schott, Gendve. — «Priorite: France, 20 septembre 1946.»

Kl. 120 f, Nr. 270712. 9. Januar 1948, 18% Uhr. — Mehrfachradioempfangsanlage.

— Western Electric Company, Incorporated, Broadway 195, New
York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Bovard & Cie., E^rn. — «Prioritäten: Ver.
St. v. A., 23. und 31. August 1939.»

Cl. 120 f, N° 270713. 10 mars 1948, 17% h. — Dispositif dmetteur de courant
module en frdquence. — Compagnle Industrielle des Tdldphones, rue de Ia
Baume 12, Paris (France). Mandataire: E. Blum & Co, Zürich. — «Priorite:
France, 4 juillet 1947.»

KI. 120 f, Nr. 270714. 15. November 1948, 18% Uhr. — Selbstpendelnder
Pendelrückkopplungsempfänger. — Hazeltine Corporation, National Press
Building, Washington D.C. (Ver. St. v. A.). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
— «Priorität: Ver. St. v. A., 28. November 1947.»

KI. 120 f, Nr. 270715. 10. März 1947, 17 Uhr. — Anordnung zur
Phasenmodulation. — Autophon Aktiengesellschaft, Solothurn (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

KI. 120 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270575 (66 a); 270671 (112).

Kl. 121 a, Nr. 270716. 8. Januar 1949, 12 Uhr. — Uhr mit Vorrichtung zur
Signalgabe. — Fritz Stalder, Chemiker, im Zöpfli 1, Luzern (Schweiz).
Vertreter: F.A. von Moos, Luzern.

Kl. 121 d, Nr. 270717. 3. November 1948, 17% Uhr. — Elektrische
Schaltvorrichtung. — Automatic Telephone & Electric Company Limited, Strowger
Works, Liverpool (Grossbritannien). — Vertreter: E. Blum Sc Co., Zürich. —

.«Priorität: Grossbritannien, 12. Dezember 1947.»
Kl. 121 d, Nr. 270718. 17. Februar 1949, 20 Uhr. — Leuchtfeuer, insbesondere

für die Verwendung auf Motorbooten. — Xamax AG., Fabrik für elektrische
Apparate und Maschinen, Birchstrasse 210, Zürich (Schweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürich.

Kl. 121 d.— Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: 270579 (70); 270734 (126 i).
Kl. 122 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270551 (47 d); 270579 (70).
Cl. 122 b, N° 270719. 7 fevrier 1948, 12 h. — Support, notamment pour exposer

des objets dans une vitrine. — Georges Passot, La Charmille, Lutry (Vaud,
Suisse). Mandataire :.A. Bugnion, Gendve.
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CI. 125 b, N° 270720. 24 mars 1948, 18% h- — Emballage pour ampoules. —
Traugott Schmid, Marly-le-Grand (Fribourg, Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

CI. 125 b, N° 270721. 24 mars 1948, 18% h. — Boite ä compartiments. —
Traugott Schmid, Marly-le-Grand (Fribourg, Suisse). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne.

Kl. 125 b, Nr. 270722. 22. Januar 1949, 12% Uhr. — Baukasten mit
Verpackung. — Kobler & Co., Huttenstrasse 42, Zürich (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 270723. 11. März 1949, 18 Uhr. — Vorrichtung zum Auspressen
von Quetschtuben. Schaitegger, Rüedi & Co., Heiligkreuzstrasse 7, St. Gallen
(Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 125 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270613 (81).
Kl. 126 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270740 (129 b).

Kl. 126 b, Nr. 270724. 17. August 1946, 14 Uhr. — Hebe- und Wendevorrichtung

an Kraftfahrzeugen. — Hans Oreii, Neugutgasse 6, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 270725. 4. März 1948, 18 Uhr. — Hebe- und Wendevorrichtung
an Kraftfahrzeugen. — Hans Oreii, Neugutstrasse 6, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 270726. 23. November 1948, 18 Uhr. — Lichtsignaleinrichtung
an Motorfahrzeugen. — Max Moosmüiier, Kaufmann, Hodlerweg 8, Kriens
(Luzern, Schweiz).

Cl. 126 b, 270727. l°dicembre 1948, ore 5. — Impianto comprendente un
martinetto idraulico a telescopio destinato segnatamente al ribaltamcnto
dclla cassa di carico di autocarri. — Lorenzo Biffoni, Garage, Locarno
(Svizzcra). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 126 b, Nr. 270728. 21. Februar 1949, 20 Uhr. — Einrichtung an
Kraftfahrzeugen zum Verschwenken eines Scheinwerfers von der Fahrzeuglenkung
aus. — August Boit, Aesch-Forch (Zürich, Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 270729. 29. November 1949, 17% Uhr. — Teleskop-Stoss-
dämpfer. — Procedo GmbH., Volkmarstrasse 4, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Cl. 126 c, N° 270730. 31 decembre 1947, 19 h. — Proccde de fabrication de
roues metalliques ä jante sans soudure et roue obtcnue par ce procede. —
Acieries de Genneviiiiers, avenue Louis-Roche 119, Gennevilliers (France).
Mandataire: A. Bugnion, Genäve. — «Priorite: France, 29 mai 1946.»

Cl. 126 d, N° 270731. 5 marzo 1949, ore 13. — Battistrada per coperture pneu-
matiche di autoveicoli. — «Ceat Gomma» Soc. per Az., Corso Palermo 2,
Torino (Italia). Mandatario: Andrü Schott, Ginevra.

Kl. 126 f, Nr. 270732. 27. Juni 1949, 11 Uhr. — Gepäckträger für Motor-
und Fahrräder. — Ernst Schuhmacher, mech. Werkstätte, Täuffelen; und
Jean Wegiarz, Casa Ardito, Saleggi, Ascona (Schweiz).

Kl. 126 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270734 (126 i).
Cl. 126 g, N° 270733. 2 fevrier 1948, 20 h. — Motocyclette. — Alfred-Marcel

Thioiat, ingünieur, avenue des Minimes 62, Vincenncs (Seine, France).
Mandataire: Dr. Arnold R. Egli, Zurich. — «Prioritö: France, 13 octobre
1947.»

Cl. 126 i, N° 270734. 14 octobre 1949, 8 h. — Püdale pour cycle. — Yvonn-fe
Dupraz, place du Marche, Bex (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lau-'
sänne.

' ^
Cl. 127 d, N° 270735. 8 aprile 1948, ore 7%. — Ruota elastiica per veicolr

ferroviari e tranviari. — Societä Appiicazioni Gomma Antivibranti S.A.G.A.
Societä per Azioni, via Pirelli 1, Milano (Italia). Mandatario: A. Bugnion,
Ginevra. — «Priorität Italia, 28 giugno 1947.»

Kl. 127 k, Nr. 270736. 1. Dezember 1948, 18% Uhr. — Einrichtung an
Fahrleitungen von elektrischen Verkehrsmitteln zum Spannen des Fahrdrahtes.
Baumann, Koeiiiker & Co. AG. für elektrotechnische Industrie, Sihlstrasse 37,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. 1

Cl. 127 1, N° 270737. 17 avril 1947, 20% h. — Dispositif de commande d'au
moins un moteur electrique. — Aiien West and Company Limited, Lewes
Road, Brighton 7 (Sussex, Grande-Bretagne). Mandataires: Kirchhofer,:
Ryffel & Co, Zurich. — «Priority: Grande-Bretagne, 10 avril 1946.»

Cl. 127 1, N° 270738. 4 septembre 1947, 18% h. — Equipement de demarrage
rhäostatique de moteurs ülectriques. — Forges et Ateliers de Constructions
Eiectriques de Jeumont, rue de Lisbonne 50, Paris (France). Mandataire:
A. Braun, Bäle. — «Priorität France, 13 mars 1942.»

Kl. 128 c, Nr. 270739. 23. August 1947, 13 Uhr. — Steuereinrichtung in
Gasturbinenanlagen. — The Parsons änd Marine Engineering Turbine Research
and Development Association, Pametrada Research Station, Wallsend
(Northumberland, • Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — «Prioritäten: Grossbritannien, 1. November 1946, 15. Juli 1947.»

Cl. 129 b, N° 270740. 22 juillet 1947, 18 h. — Frein de roue, — Duniop Rubber
Company Limited, Albany Street 1, Londres N.W. 1 (Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Genüvc. — «Priorites: Grande-Bretagne,
3 decembre 1945, 23 juillet 1946.»

Cl. 129 b, N° 270741. 15 aoüt 1947, 17 h. — Dispositif de commande de vol
d'un adrodyne. — Beil Aircraft Corporation, Buffalo (N.Y., E.-U. d'Am.).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich. — «Prioritd: E.-U. d'Am., 10 mars 1943.»

Cl. 129 c, N° 270742. 27 mars 1947, 17% h. — Procedd de limitation de la
vitesse adrodynamique indiquee d'un adrodyne par commande de l'alimen-
tation en combustible du dispositif propulseur et appareil ptfur sa mise en
oeuvre. — The English Electric Company Limited, Kingsway 28, Londres
W. C. 2; et Roiis-Royce Limited, Derby (Grande-Bretagne). Mandataires:
E. Blum & Co, Zürich. — «Prioritds: Grande-Bretagne, 14 janvier, 5 avril
1946.»

Kl. 129 c.— Siehe auch—Voir aussi —Vedi pure: 270651 (104 d); 270739 (128 c).

Kl. 37 b, Nr. 270744 (266892). 27. Mai 1948, 10 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines lebhaften sauren Farbstoffes der Anthrachinonreihe. —
Sandoz AG., Basel (Schweiz).

Kl. 41, Nr. 270745 (254542). 19. Juli 1946, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines hochpolymeren, linearen Esters. — The Caiico Printers'
Association Limited, St. James' Buildings, Oxfort Street, Manchester 1

(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Grossbritannien,
20. Juli 1945.»

Kl. 41, Nr. 270746 (254542). 19. Juli 1946, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines hochpolymeren, linearen Esters. — The Caiico Printers'
Association Limited, St. James' Buildings, Oxfort Street, Manchester 1

(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Grossbritannien,
20. Juli 1945.»

Kl. 41, Nr. 270747 (254542). 19. Juli 1946, 20 Uhr. — Verfahren zu*
Herstellung eines hochpolymeren, linearen Esters. — The Caiico Printers'
Association Limited, St. James' Buildings, Oxfort Street, Manchester 1

(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Priorität: Grossbritannien,
20. Juli 1945.»

Kl. 79 k, Nr. 270748 (240005). 3. Juli 1946, 18% Uhr. — Werkzeughaltcr-
Aufspannkopf mit Werkzeughalter. — Hermann Joss, Werkstätte für
Präzisionsmechanik, Bätterkinden (Bern, Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 79 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270748 (79 k).
Kl. 96 f, Nr. 270749 (230557). 28. Juni 1948, 17% Uhr. — Zum Abschliessen

von Rohrleitungen dienender Drehschieber. — Gesellschaft der Ludw. von
Roli'schen Eisenwerke AG., Gerlafingen (Solothurn, Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 112, Nr. 270750 (245824). 11. Dezember 1918, 15 Uhr. — Einrichtung zur
Bestimmung der Berührungszeit von periodisch betätigten Kontakten vdn
Schalteinrichtungen. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 270751 (261214). 16. Juni 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur
Gewinnung einer labilen, zweifach ungesättigten Säure. — Dr. Franz Grün,
Morgartenring 70, Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 270752 (266773). 11. Juni 1948, 17 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Thiophanabkömmlings. — F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz). — «Priorität: Ver. St. v. A., 24. Juli
1947.»

Kl. 116 h, Nr. 270753 (266773). 11. Juni 1948, 17 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Thiophanabkömmlings. — F. Hoffmann-La Roche & Co.,
Aktiengeseiischaft, Basel (Schweiz). — «Priorität: Ver. St. v. A., 24. Juli
1947.»

II. Abteilung - llr Partie — II" Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazionl

Kl. 2 a, Nr. 255332. 15. Januar 1945, 20 Uhr. — Traktor. — Hanvag Gesellschaft

für technische Vervollkommnung, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.
Blum & Co., Zürich. — Uebertragung zugunsten von: Sares S.A., 20, rue
Cesar-Roux, Lausanne (Schweiz); registriert am 6. September 1950.

Kl. 2 e, Nr. 269722. 15. September 1948, 18% Uhr. — Gerät zum Verteilen
von Schädlingsbekämpfungsmitteln auf Pflanzen. — Prof. Dr. Otto Bayer;
und Dr. Ernst Cauer, Leverkusen (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. — Uebertragung zugunsten von: Farbenfabriken Bayer, Leverkusen

(Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich; registriert am
13. September 1950.

Cl. 95, N° 261707. 16 juillet 1947, 20 h. — Embouchure de porte-cigarette,
porte-cigare ou pipe, munie d'un porte-filtre. — Oscar Treyvaud, Neuchätel
(Suisse). — Transmission en faveur de: Matter & Cie, S.A., Langallerie,
Lausanne (Suisse); enregistrement du 8 septembre 1950.

Kl. 95, Nr. 266721. 24. Dezember 1947, 16 Uhr. — Verschluss mit Verschlusssicherung

an Pyrophor-Feuerzeugen. — Robert Wiessner, Wien (Oesterreich).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — Uebertragung zugunsten von:
Arthur Dubsky, Ing., Ketcham Street 44—10, Elmhurst L. I., New York
(Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert am 8. September
1950.

Kl. 95, Nr. 268261. 24. Dezember 1947, 16 Uhr. — Pyrophor-Feucrzeug mit
Vorrichtung zum Anpressen des Feuersteins an das Reibrad. — Robert
Wiessner,Wien (Oesterreich). Vertreter:Fritz Isler,Zürich. — Uebertragung
zugunsten von: Arthur Dubsky, Ing., Ketcham Street 44—10, Elmhurst
L. I., New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler, Zürich; registriert am
8. September 1950.

Kl. 96 g, Nr. 264997. 15. Januar 1945, 20 Uhr. — Geschwindigkcitswechscl-
getriebe. — Hanvag Gesellschaft für technische Vervollkommnung, Zürich
(Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — Uebertragung zugunsten
von: Sares S.A., 20, rue Cesar-Roux, Lausanne (Schweiz); registriert am
6. September 1950.

Cl. 104 c, N° 265622. 15 aoüt 1947, 18% h. — Demarreur. — Rümy-Henri-
Albert Thireau, Garches (Seine-et-Oise, France). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. — Transmission en faveur de: Victor-Joseph Minie, 52, rue
des Cötes d'Auty, Colombes (Seine, France). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne; enregistrement du 5 septembre 1950.

Kl. 108 a, Nr. 265951. 28. Oktober 1948, 20 Uhr. —Absorptions-Kälteapparat.
— Dr. Armin Schaufeiberger, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Feremutsch,
Zürich. — Uebertragungzugunsten von: Metallwarenfabrik Zug (AG), Zug
(Schweiz); registriert am 1. September 1950.

Cl. 111 d, N° 247327. 8 mai 1945, 16% h. — Appareil-relais electrique. —
Edmundons Eiectricity Corporation Limited, Londres (Grande-Bretagne).
Mandataire: A.Braun, Bäle. — Transmission en faveur de: British
Eiectricity Authority, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A.Braun,
Bäle; enregistrement du 9 septembre 1950.

Kl. 116 h, Nr. 260996 (mit 265753/54) und Nr. 264135 (mit 269072/73). —
J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz). — Uebertragung zugunsten von:
Parke, Davis & Company, Foot of Joseph Campau at the River, Detroit
(Michigan, Ver. St. v. A.). Vertreter: Deriaz, Kirker & Cie., Genf; registriert
am 11. September 1950.

{ZusatzpatenteBrevets addilionnels 1 Nrn. 2707-43—270753
Brevelti addizionali

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. — Le Chiffre entre parentbdses, aprds le numdro de
chaque brevet additionnel, Indique le numdro du brevet principal. — II numero in parenteel,
dopo il numero dl ogni brevetto addizionale, indlca 11 numero del brevetto prlncipale.)

Kl. 18 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 270745—47 (41).
Kl. 37 b, Nr. 270743 (266892). 27. Mai 1948, 10 Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines lebhaften sauren Farbstoffes der Anthrachinonreihe. —
Sandoz AG., Basel (Schweiz).
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Cl. 120 f, N° 261008. 15 novembre 1945, 18 h. — Dispositif genärateur d'oscil-
lations electriques ä frequence variable et grande precision d'etalonnage. —
Soci6t£ lnd£pendante de T616graphie sans Fii, Malakoff (Seine, France).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve. — Transmission ä: Compagnie G6n6rale
de T616graphie sans FII, boulevard Haussmann 79, Paris (France). Mandataire:
A. Bugnion, Genöve; enregistrement du 15 septembre 1950.

Cl. 120 f, N° 262123. 15 novembre 1945, 18 h. — Appareil radioclectrique
permettant de.travailler avec une grande precision dans unegamme etendue de
frequences. — Soci£t£ IndSpendante de T6I6graphie sans FII, Malakoff (Seine,
France). Mandataire: A. Bugnion, Geneve. — Transmission ä: Compagnie
G6n6rale de T616graphle sans FII, boulevard Haussmann 79, Paris (France).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve; enregistrement du 15 septembre 1950.

Kl. 124 c, Nr. 205385 (mit Zusatzpatent Nr. 219349). Gleitsicheres Hufeisen.—
Rud. Dürlg, Ostermundigen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
— 1. Aufhebung der Lizenz zugunsten von: Bigler, Spichiger & Co., AG.
— 2. Uebertragung an: Bigler, Spichiger & Co., AG., Biglen; und Hermann
R. Räz-Ammann's Wwe& Co., Thun (Schweiz); registriert am 15. September
1950.
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E. Blum & Co., Zürich.
E. Blum & Co., Zürich.
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Kl.
Kl.
Kl.
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Kl.
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KL
Kl.

2 e, Nr. 243038.

2 e, N° 253660.

2 e, N° 258789.

2 e, Nr. 261897.

Löschungen — Radiations — Radiazionl
(234 Hauptpateute — 23t brevets principaui — 234 brevettl principal!)

2 a, Nr. 264832. Pflug mit auswechselbarer Spitze.
2 a, Nr. 267060. Feldwalze.
2 e, Nr. 228857. Verfahren zur Herstellung eines thixotropen Pflanzen¬

schutzmittels.
Verfahren zur Herstellung kupferhaltiger
Schädlingsbekämpfungsmittel. _
Outil trenchant pour les travaux de viticulture et
d'horticulture.
Pince permettant de donner ä une branche d'arbre
une forme desiree.
Verfahren zur Bekämpfung von pilzlichen
Pflanzenkrankheiten, insbesondere der Peronospora.

3 a, Nr. 251307. Vorrichtung zum Reinigen von Vieh.
3 b, Nr. 240175. Einrichtung zum Absperren des Honigwabenraumes

' bei Bienenkäit'en.' 5" '

4 b, Nr. 267067. Lattenrost.
4 c, N° 262200. Matcriale impermeabilizzante per copertura di tcr-

razze, tetti piani, ecc.
4 d, Nr. 193855. Horizontales Faltfenster.
4 d, Nr. 208148. Harmonikatüre.
4 d, Nr. 261568. Beton-Wangentreppe.
4 e, N° 254483. Dispositif servant ä assembler rigidement des tiges.
5 a, Nr. 257329. Schiffschleusenverschluss.
5 a, N° 267069. Installation hydraulique presentant un dispositif de

döcharge.
6 a, Nr. 259370. Bahnschienenverbindung.
6 b, Nr. 267071. Schnee-Fräscnschleuder.
7 b, Nr. 224583. Gasofen.
7 e, Nr. 232848. Wasserboiler.
8 c, N° 259378. Procedimento per la cottura di cemento Portland.
9 a, Nr. 224593. Regulierungseinrichtung in Wasserversorgungsanlagen

mit auf verschiedener Höhe gelegenen Reservoiren.
9 b, Nr. 208713. Benzin-, Oel- und Fettabscheider.

10 b, N° 259069. Dispositif de fermeture pour contrevent ä deux
battants.

10 c, Nr. 193568. Zapfen-Tür-, beziehungsweise Fensterband.

IIa, Nr. 232333. Verfahren zur Herstellung von Glaskörpern mit zum
mindesten auf einem Teil ihrer Länge genau
gleichbleibenden Querschnitt aus stabförmigen Körpern.
Verfahren zur Herstellung von Gelen aus flüssigen
Kohlenwasserstoffen.
Procedimento per curyare lastre di vetro ed appa-
recchio per la messa in opera del procedimento.
Procedimento per stampare oggetti di vetro par-
tendo da vetro alio stato solido ed apparecchio per
mettere in eseeuzione tale procedimento.

13 a, N° 245947. Brüleur ä combustibles solides.
13 b, N° 193872. Pulverisateur de liquide.
13 k, N° 236203. Gewölbe für Industrieöfen.
15 c, Nr. 259077. Bodenwichser.
15 f, Nr. 203098. Vorrichtung zum Abblenden gegen Sonnenstrahlen.
15 g, N° 202503. Meuble transformable.
15 g, N° 239724. Meuble pour personne alitee.
15 g, Nr. 244302. Liegestuhl
15 g, Nr. 262520. Zusammenklappbares Etagenbett.
15 g, N° 262757. Meuble transformable.
15 i, N° 251851. Meuble de travail.
15 i, Nr. 267086. Auszugseinrichtung für Schubladen.
15 k, Nr. 195035. Gerät zur Reinigung der an Klosett- und Pissoir¬

becken vorhandenen Hohlkehlen.
15 L Nr. 240198. Tragstiel mit Spannband an Kochgeschirren.
15 1, Nr. 254516. Dose mit Vorrichtung zur Entnahme einer bestimmten

Menge des Inhaltes.

12 b, Nr. 267080.

11 a, N° 261928.

IIa, N° 261929.

CL 16, N° 255064.

KL 16, Nr. 258811.
Kl. 16, Nr. 263617.
Cl. 17 a, No 248445.
Cl. 17 b, N° 257363.

Kl. 21 c, Nr. 231234.
KL 21 c, Nr. 265486.

Kl. 22 1, Nr. 267097.

Kl. 23 a, Nr. 257377.
CL 24 b, No 198106.

Kl. 24 b, Nr. 255076.

CL 24 d, N° 261111.
Kl. 27 a, Nr. 200645.
KL 27 b, Nr. 258287.
Kl. 28 a, Nr. 267107.
Kl. 33 b, Nr. 248204.
Kl. 33 b, Nr. 248471.
CL 36 a, No 241406.
Cl. 36 d, No 237382.

KL 36 f. Nr. 246248.
Cl. 36 g, No 238685.
Cl. 36 i, No 215654.
KL 36 n, Nr. 252352.
Kl. 36 o, Nr. 254235.
Kl. 36 p, Nr. 267112.

KL 37 a, Nr. 241903.

KI. 38 f, Nr. 261373.
Kl. 41, Nr. 267118.

Kl. 44 a, Nr. 253484.

Kl. 44 d, Nr. 261381.

Kl. 46 b, Nr. 251136.

Kl. 47 a, Nr. 267123.

Kl. 47 e, Nr. 225169.
Kl. 47 e, * Nr. 249385.
1^1. 47 e, Nr. 253265.
C). 49 a, No 236397.

I Kl. 50 a, Nr. 242180.
Kl- 50 a, Nr. 255991.

CL 50 b, No 244858.
Kl. 50 c, Nr. 267130.
Kl. 50 e, Nr. 238527.
Kl. 50 f, Nr. 244860.
Kl. 51, Nr. 267132.
Kl. 52, Nr. 214419.

Cl. 53 e, No 252550.
Cl. 54 a, N° 243614.
Cl. 54 b, No 239030.
Kl. 54 d, Nr. 262304.
Kl. 54 f, Nr. 255133.
Kl. 54 f, Nr. 255738.
Kl. 54 f Nr. 267137.
Kl. 56 a, Nr. 261657.

Kl. 56 d, Nr. 255134.

Kl. 58, Nr. 253498.
Kl. 58, Nr. 255743.
Kl. 58, Nr. 267143.
Kl. 59, Nr. 221623.
Kl. 59, Nr. 224236.

Kl. 59, Nr. 259497.

Kl. 61, Nr. 252804.
Kl. 61, Nr. 267146.

Kl. 64, Nr. 215981.

Kl. 66 a, Nr. 248026.

CL 67, N° 245417.

Kl. 69, Nr. 246034.
Kl. 69, Nr. 255468.

Kl. 70, Nr. 235601.

Kl. 70, Nr. 242656.

Kl. 70, Nr. 267152.

Cl. 71 e, N° 203478.
Cl. 71 f, No 239993.

a 71 f. No 248038.

Spazzolino da denti con distributore del dentifricio
contenuto in un serbatoio del manico.
Haarbürste.
Bürste zum Auftragen von Schuhwichse.
Recipient ä fermeture etanche.
Appareil pour sortir la capsule d'un recipient, tel
qu'une ampoule.
Greiferwebstuhl.
Vorrichtung zur Durchführung von Hilfsbewegungen
an Webmaschinen.
Verfahren zur Herstellung eines gewobenen Zicr-
stückes und nach diesem Verfahren hergestelltes
Zierstück.
Flachkettenstulil.
Produit elastique, procede de fabrication de celui-ci
et machine pour la mise en ceuvre de ce procede.

Gewebekanten-Abtastgerät für automatische
Gewebebahnführung.

Pince ä linge.
Giesserschuh.
Schuhverschiuss.
Melkmaschine.
Bottich mit Rührwerk.
Maischbottich.
Procede et appareil de concentration.
Procede et dispositif de separation de substances en
dispersion dans des liquides.
Flüssigkeitsheber.
Appareil pour l'execution de reactions catalytiques.
Procede de fabrication de chlorure de chaux stable.
Verfahren zur Herstellung von Eisenoxydhydrat.
Verfahren zur Herstellung eines Zwischenproduktes.
Verfahren zur Herstellung von Phenylisomelamin.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Trisazofarb-
stoffes.
Seifenstück.
Verfahren zur Herstellung einer hitzebeständigen,
Kautschuk enthaltenden Masse und nach diesem
Verfahren erhaltene Masse.

Vorrichtung zur Behandlung von biegsamen, magne-
tisierbaren Tafeln. 1

Verfahren zur Herstellung von korrosionsbeständigen
Phosphatdeckschichten -auf Metalloberflächen.

Rechteckige Hülle aus Blattmaterial mit Klebe-
verschluss.
Einrichtung zum Abkröpfen der Windungen eines
Wendeis.
Sichtblatt für Staffel-Sichtkarteien.
Helfer.
Photoalbum.
Appareil photographique avec obturateur ä rideaux.
Porte-mine automatique.
Verfahren und Einrichtung zum Sichern von mit
Clips versehenen Schreibgeraten in, Taschen von
Kleidungsstücken.
Chablon transparent pour dessinateur.
Füllmechanismus an Füllfederhalter.
Anfeuchter.
Zeichenmaschine.
Grabmal.
Frauenkalender zum Ablesen der Tage der
Empfängnismöglichkeit.

Metronome de poche.
Balle de tennis.
Rondelle pour baton de skis.
Wörterspiel.
Spielzeug-Förderanlage.
Spielzeug.
Spielzeug.
Werkzeug zum Reinigen des Laufes von Feuerwaffen.
Granate mit einem als Selbstzerleger- und
Aufschlagzünder ausgebildeten Bodenzünder.
Messgerät.
Gerät zum Gebrauch beim Anreissen von Werkstücken
Kreisteilmaschine.
Peilrahmen.
Peilrahmen mit magnetisierbarem Kern.

Anlage zur radioelektrischen Lagebestimmung kleiner
Objekte bei Anwesenheit grosser Hintergrundobjekte.
Thermische Schaltvorrichtung.
Temperaturregulierungsverfahren.
Einrichtung zur Ueberwachung des Ansprechens eines
Ueberspannungsschutzes.
Vorrichtung zur Messung der Schwingkreisgüte bei
einem Serieresonanzkreis.
Appareil pour dötecter la presence dans un gaz d'un
autre gaz susceptible de former un melange explosif
avec lui.
Magazingrammophon.
Grammophon mit einer selbsttätigen Plattenwechsel-
einrichtung.
Prüf- und Messprojektor für Profile von Werkstücken.

Mit mindestens einer Blendschutzvorrichtung
versehenes optisches Gerät.
Vorrichtung zur Sichtbarmachung des Zifferblattes
einer Uhr bei Dunkelheit.
Couronne de remontoir ä poussoir.
Boite ötanche pour montre et instrument de mesure.

Dispositif de fixation d'une pi«*re contre-pivot sur le
bäti d'un mouvement d'horlogerie.
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Cl. 71 f, NO 251699.

Cl. 73, No 265892.

Kl. 75 b, Nr. 205248.
Kl. 77, Nr. 206481.

Kl. 77, Nr. 243879.

Kl. 77, Nr. 267158.

Kl. 78 c, Nr. 267159.

Kl. 79 a, Nr. 266689.

Kl. 79 c, Nr. 191623.
Kl. 79 c, Nr. 259173.

Kl. 79 c, Nr. 267161.
Kl. 79 k, Nr. 217557.
Cl. 79 k, No 226270.

Kl. 79 k, Nr. 232686.

Kl. 79 k, Nr. 239580.

Cl. 79 k, No 267163.

Kl. 79 k, Nr. 267164.

Kl. 79 1, Nr. 254603.

Kl. 80 c, Nr. 241471.

Kl. 80 e, Nr. 267168.

Kl. 81, Nr. 258069.

Kl. 85 a, Nr. 220552.
Kl. 86, Nr. 247502.
Cl. 86, No 251959.
Kl. 87 a, Nr. 246325.
Kl. 87 d, Nr. 262359.

Kl. 88, Nr. 212899.

Kl. 90, Nr. 232969.
Kl. 95, Nr. 188943.
Cl. 95, No 249465.

Kl. 95, Nr. .254889.
Kl. 96 b, Nr. 194525.

Cl. 96 d, No 208407.
Kl. 96 e, Nr. 234843.
Kl. 96 e, Nr. 236078.

Kl. 96 e, Nr. 236079.

Cl. 96 e, No 253552.

Kl. 96 f, Nr. 261459.

CI. 96 g, No 229259.
Kl. 96 g, Nr. 267179.
Kl. 98 d, Nr. 256924.
Kl. 103 c, Nr. 228272.
Kl. 104 a, Nr. 264714.

Cl. 104 a, No 267187.

Kl. 104 b, Nr. 264716.

Kl. 104 c, Nr. 238902.

K1.104 c, Nr. 247313.

Cl. 104 c, N° 256931.
Kl. 104 c, Nr. 259925.

Cl. 107 a, No 252213.

Cl. 107 a,

Kl. 107 e,

Kl. 110 b,
Kl. 110 c,
Kl. Ill a,

Kl. Ill b,
Kl. Ill b,

Cl. 111b,

Kl. Ill c,

Kl. Ill d,

No 252422.

Nr. 252889.

Nr. 232214.
Nr. 253805.
Nr. 189731.

Nr. 191653.
Nr. 252625.

No 254078.

Nr. 226325.

Nr. 211190:

Boite dtanche pour mouvements d'horlogerie et
appareil de mesure.
Machine semi-automatique ä nettoyer les pieces de
montres.
Schnelldrehstahl.
Verfahren zum Schützen der negativen
Graphitelektroden. von Aluminium-Raffinationsöfen.
Verfahren und Vorrichtung zum Entzinnen von
Metallen.
Verfahren zur Ausserbetriebsetzung von Aluminium-
Elektrolyse-Oefen.
Verfahren zur Herstellung von Gußstücken,
insbesondere Matrizen, aus dickflüssigen Metallen und
Metallegierungen.
Reversierwalzwerk mit elektrischem Einzelantrieb für
die Walzen und für die Haspeln.
Schweissgerät.
Einrichtung zur Steuerung der Stromabgabe von
einem Wechselstromnetz an einen Widerstands-
schweissapparat mittels Entladungsröhren.
Mit elektrischem Heizkörper versehenes Gerät.
Leitspindel für Werkzeugmaschinen.
Dispositif.de fixation pour burin.

Einrichtung an eine Arbeitsspindel und einen Tisch
aufweisenden Werkzeugmaschinen zum selbsttätigen
Schalten der Drehzahlen der Arbeitsspindel und der
Fortschaltgeschwindigkeiten, des Tisches.
Einrichtung zum Ausrichten eines verstellbaren Hori-
zontalbalkens einer Metall- und dergleichen Werkstoff-
Bearbeitungsmaschine in bezug auf das Maschinenbett.
Dispositif pour fraiser une entaille ä la töte de piöces
ä tige ronde.
Appareil pour l'usinage ä la fraise de piöces möca-
niques.
Stahlhaltevorrichtung für Mctallhobelmaschinen mit
Hobelstahl.
Verfahren zur Herstellung einer zusammengesetzten
Platte.
Fräser für Holzfräse- und Kehlmaschinen sowie für
die Verwendung in Handbohrmaschinen.
Verfahren und Einrichtung zur Bearbeitung
kautschukartiger Materialien.
Verfahren zur Bearbeitung von sphärischen Flächen.
Mit einer Klinge versehenes Gerät. "
Couteau ä decouper la päte cuite.
Schraubenschlüssel.
Schlagwerkzeug mit Stiel, wie Hammer oder Beil.

Einrichtung zum kontinuierlichen Trocknen von
Materialbahnen. *

Fühlfingergesteuerte Werkzeugmaschine.
Tabakpfeifenkopf.
Organe rotatif d'allumage dans un briquet pyrp-)
phorique.
Elektrisches Feuerzeug.
Verfahren zur Herstellung von Rollenlagern und nach
dem Verfahren hergestelltes Rollenlager mit durch
Pressen hergestelltem Blechrollenkäfig.
Geleimter Doppeltreibriemen.
Hohlkörper mit angeschweisstem Abzweigstutzen.
Hohlkörper mit Abzweigstutzen.
Aus Blech gefertigter Hohlkörper mit angeschweisstem
Abzweigstutzen aus Blech.
Dispositif assurant l'hermdticitö du passage d'un
arbre ä travers une paroi.
Einrichtung zur Dämpfung von Geräuschen in
Druckleitungen.

Ensemble öleetromoteur ä rödueteur de vitesse.
Stufenlos regulierbarer Antrieb.
Zweisäulenheber.
Dampf- oder Gasturbinenschaüfel.
Brennkraftmaschine mit Kompressionszündung.
Procede pour faire fonetionner un moteur ä explosions
avec de l'acetylöne comme carburant.
Ventilsteuerung für Verbrennungsmotoren.
Kolben mit Pleuelstange für Brennkraftmaschinen,
insbesondere für Zweitakt-Brennkraftmaschinen.

Brennstoffeinspritzanlage an mehrzylindrigen
Verbrennungsmotoren.
Injecteur de combustible.
Einrichtung an Benzineinspritzpumpen zur Abdichtung

geschmierter Teile von benzinfördernden Teilen.
Caldaia con almeno due camere di combustione, in
cui il combustibile viene bruciato in sospensione.

Apparecchio riscaldatore di fluido.
Verfahren und Vorrichtung zum Verdampfen von
Wasser.
Hochspannungstransformator.
Geblechter Eisenkörper für elektrische Maschinen.
Verfahren zur Herstellung eines elektrischen
Isoliermaterials.

Schalter.
Flüssigkeitsströmungsschalter mit mindestens einem
bewegten Stiftkontakt.
Commutateur ölectrique ä cames utilisable notam-
ment dans les appareils de T.S.F.
Einrichtung zum Steuern der Drehmoment-Geschwindigkeits-Kennlinie

von Repulsionsmotoren.

Ueberspannungsschutzeinrichtung, insbesondere für
abgeschirmte Antennenanlagen.

Kl. 112, Nr. 220586.

Kl. 112, Nr. 245823.

Kl. 112, Nr. 246108.

Cl. 112,

Kl. 115 b,

Kl. 115 c,

Kl. 115 c,
Kl. 115 c,
Cl. 116 c,
Cl. 116 c,
Kl. 116 c,
Kl. 116 f,
Kl. 116 h,
Kl. 116 h,

N° 254085.

Nr. 222898.

Nr. 187239.

Nr. 257571.
Nr. 259246.
N° 251772.
N° 254667.
Nr. 267220.
Nr. 186663.
Nr. 226570.
Nr. 227705.

Kl. 116 i, Nr. 228341.

Kl. 116 1,

Kl. 116 1,

Kl. 120 b,

Kl. 120 b,
Kl. 120 e,

Nr. 255259.
Nr. 267226.
Nr. 237278.

Nr. 246391.
Nr. 226798.

Kl. 120 f, Nr. 194049.

Kl. 120 f, Nr. 217897.

Kl. 120 f, Nr. 240079.

Kl. 120 f, Nr. 248656.

Cl. 120 f, N° 253136.

Kl. 120 f, Nr. 256370.

Kl. 120 f,
Cl. 120 f,
Kl. 121 b,
Kl. 121 b,

Nr. 258734.
No 260746.
Nr. 202987.
Nr. 203823.

KL'121 b, Nr. 211217.

Cl. 122 b, No-238427.

Kl. 123 b,
Cl. 123 c,
Kl. 125 a,

Kl. 125,b,
Kl. 125 b,
Cl. 125 b,
Cl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 126 a,
Kl. 126 a,
Kl. 126 a,

Kl. 126 b,

Nr. 202389.
No 222402.
Nr. 188747.

Nr. 231169.
Nr. 251267.
No 259621.
N° 260218.
Nr. 262140.
Nr. 263454.
Nr. 255282.
Nr. 256990.
Nr. 267237.

Nr. 266263.

Kl. 126 c, Nr. 197459.

Kl. 126 c,
Kl. 126 c,
Kl. 126 c,
Kl. 126 d,
Kl. 126 f,
CL 126 f,
Kl. 126 g,
Kl. 127 i,

Nr. 197461.
Nr. 225480.
Nr. 232807.
Nr. 195504.
Nr. 218796.
No 257616.
Nr. 231824.

Nr. 246877.

Kl. 1271, Nr. 217665.

Kl. 127 1, Nr. 236515.
Kl. 129 b, Nr. 256402.

Verfahren zur Herstellung eines Sperrschichtelektrodensystems

mit einer Selenelektrode und nach diesem
Verfahren hergestelltes Sperrschichtelektrodensystem.
Relais mit Mitteln zur Verhinderung von
Kontaktprellungen.

Verfahren zur Herstellung von magnetisierbaren
Pulverkernen durch Spritzen.
Dispositif de commande pour variomötre ä haute
frequence.
Laterne mit einer in einer Schraubenfassung
angeordneten Glühlampe.
Beleuchtungsvorrichtung mit durch eine Flüssigkeit
gekühlten Lampe.
Fassung für Röhrenlampen.
Glühelektrode für Gasentladungslampen.
Bandage, notamment serviette hygiönique.
Protege-visage anti-buee.
Schutzschild für Schweisser.
Ausziehbarer Ständer für Quarzlampen.
Seifenersatz.
Verfahren zur Darstellung von Diphosphorsäureestern
kernalkylierter Abkömmlinge der Hydrochinone.
Verfahren zur Herstellung eines Desinfektionsmittels
zur Desinfektion der Luft.
Vorrichtung zum Aufbewahren von Zahnbürsten.
Gerät zum Auftragen von Flüssigkeiten.
Rückkopplungsschaltung mit mindestens einer magnetisch

übersteuerten Eisendrossel.
Schaltungsanordnung zur Pegclregelung.
Schaltungsanordnung zur Uebertragung induktiv
erzeugter Gleichstromstösse über abgeriegelte Vcr-
bindungslcitungen in Fernsprechanlagen.
Empfängsanordnung für modulierte Trägerwellen.
Verfahren und Vorrichtung zum Abstimmen von
Radiogeräten.
Symmetriereinrichtung in einer Schaltung für ultrakurze

Wellen.
Breitbandantenne für sehr kurze Wellen, mit
mindestens einem vor einem Metallspiegel angeordneten
Strahler.
Dispositif amplificateur d'oscillation ölectrique.
Vorrichtung zur Beeinflussung der Resonanzfrequenz
eines über einen .Wellenbereich hin abstimmbaren
Schwingkreises mittels einer Reaktanzröhrenanordnung.

Radioempfangsgerät.
Dispositif d'accord pour radioröeepteur.
Ballonsonde.
Ballonsonde mit Einrichtung zur Begrenzung der
Steighöhe der Sonde.
Summiereinrichtung zur Summierung von Impulsen,
insbesondere für nach dem Impulsfrequenzverfahren
arbeitende Fernzählanlage.
Jeu de piöces pour la confection de jouets, maquettes
ou ötalages.
Tragvorrichtung, insbesondere für Einkauf und Reise.
Caisson portable ä dos d'homme.
Apparat zum Füllen von Tuben oder ähnlichen
Behältern, insbesondere mit Paste oder dergleichen.
Behälter zum Einsetzen in Schubladen.
Tubenverschluss.
Emballage pour dame-jeanne en verre.
Boite pour produits päieux, poudreux ou granulös.
Faltschachtel.
Konfiserie-Faltschachtel
Lenkschütten.
Handwagen, insbesondere zum Fördern kleiner Lasten.
Spielzeug zum Selbstfahren eines Kindes.

Wärmevorrichtung für einen von Hand zu haltenden'
Gegenstand, insbesondere Lenk- und Steuerräder von
Fahrzeugen.
Gewichtskörper zum Beschweren von Fahrzeugrädern,

insbesondere Traktorrädern.
Fahrzeugrad, insbesondere für Traktoren.
Fahrzeugrad.
Scheibenrad für Luftbereifung.
Luftreifen.
Fahrrad.
Installation d'öclairage pour vöhicule routier.
Radabfederung für einspurige Fahrzeuge.
Verfahren zur Steuerung von Schaltmitteln durch
elektrische Triebfahrzeuge.
Anordnung zur Ueberwachung der Isolation der
elektrischen Ausrüstung an Oberleitungsbussen.

Sicherheitseinrichtung für Schienentrieb-Fahrzeuge.
Hubschrauber.

(16 Zusatzpatente — 15 brevets additionnels — 16 brevetti addizionall)

Kl. 15 f, Nr. 206354 (203098). Vorrichtung zum Abblenden gegen Sonnen¬
strahlen.

Kl. 27 b, Nr. 264815 (258287). Schuhverschluss.
Kl. 36 o, Nr. 259300—259304 (254235) Verfahren zur Herstellung eines Zwi¬

schenproduktes.
Kl. 37 a, Nr. 244770—244775 (241903). Verfahren zur Herstellung eines

neuen Triazofarbstoffes.
Cl. 54 b, N° 249800 (239030). Rondelle pour bäton de ski.
Kl. 70, Nr. 239165 (235601). Prüf- und Messprojektor für Profile von

Werkstücken.
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265489 268651 268757 268794 268838 268876 268912 268964
265615 268652 268758 268795 268839 268877 268913 268971
265811 268653 268759 268796 268840 268878 268914 268977
267028 268657 268760 268797 268841 268879 268915 268978
267512 268673 268761 268799 268842 268880 268916 268979
268213

*
268682 268762 268800 268843 268881 268918 268982

268327 268687 268763 268801 268844 268882 268919 268985
268371 268689 268764 268802 268845 268883 268920 268996
268475 268692 268765 268803 268846 268884 268921 269000
268501 268701 268766 268805 268847 268885 268922 269002
268528 268703 268767 268806 268848 268886 268923 269008
268583 268704 268768 268807 268849 268887 268924 269009
268597 268710 268769 268808 268850 268888 268925 269011
268598 268713 268770 268809 268851 268889 268926 269013
268601 268714 268772 268812 268852 268890 268927 269022
268603 268716 268773 268813 268853 268891 268928 269024
268606 268717 268774 268814 268854 268893 268929 269025
268609 268718 268775 268815 268855 268894 268931 269026
268611 268719 268776 268817 268856 268895 268933 269065
268616 268722 268777 268818 268857 268896 268934 269087
268623 268729 268779 268819 268859 268897 268937 269088
268625 268731 268780 268821 268860 268898 268939 269089
268630 268732 268781 268823 268861 268899 268942 269090
268631 268734 268782 268825 268863 268900 268945 269091
268633 268738 268783 268827 268864 268901 268951 269129
268635 268740 268784 268828 268865 268902 268952 269174
268637 268749 268785 268829 268866 268904 268953 269189
268638 268750 268786 268830 268867 268905 268954
268641 268751 268787 268831 268868 268906 268955
268643 268752 268788 268832 268869 268907 268959
268645 268753 268789 268833 268870 268908 268960
268646 268754 268790 268834 268873 268909 268961
268648 268755 268791 268835 268874 268910 268962
268649 268756 268793 268837 268875 268911 268963

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Freiwillige Uebertragung eines Versicherungsbestandes
In den Jahren 1923 und 1928 übertrug die «Paternelle-Vle, Compagnle

Anonyme d'Assurances Gönörales sur la Vie humaine », in Paris, mit der
ausdrücklichen Zustimmung der Versicherten die überwiegende Mehrheit ihres
schweizerischen Versicherungsbestandes auf-die «,Vlta< Lebensversicherungs-
Aktiengesellschaft», in Zürich.-Die wenigen Verträge, die damals nicht
übertragen wurden, sind heute fast alle abgewickelt. Die « Paternelle-Vie » beab-.

sichtigt nun, ihren noch verbleibenden schweizerischen Versicherungsbestand
nach'Artikel 18 des Bundesgesetzes vom 4. Februar 1919 über die Kautionen
der Versicherungs-Gesellschaften.an die «Vita» in Zürich zu übertragen.

• Die schweizerischen Forderungsberechtigten der « Paternelle-Vie » können
ihre Einwendungen gegen die Uebertragung, unter Angabe der Gründe, bis
zum 20. Januar. 1951 beim Eidgenössischen Versicherungsamt, in Bern,
Schwanengasse 14, geltend machen.

.,: Wenn das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement der Uebertragung

zustimmt, gehen sämtliche, zum angegebenen Bestand gehörenden
Verträge mit Rechten und Pflichten auf die «Vita # über. Die durch die
«Paternelle-Vie » geleistete Kaution wird zurückerstattet. (AA. 327)

Bern, den 5. Oktober 1950.

Eidgenössisches Justiz- und Polizeidepartement.

Transfert volontaire d'un portefeuille d'assurances
Dans les annees 1923 et 1928, «La Paternelle-Vie, Compagnle Anonyme'

d'Assurances Gönörales sur la Vie humaine», ä Paris, a transferö la presque
totalite de son portefeuille suisse d'assurances ä la «,Vita' Compagnle d'assu-
rances sur ia vie », ä Zurich, les assures en grande majorite äyant donnö leur
accord explicite ä pette operation. Les quelques contrats qui n'avaient pas ete
transferes alors, sont aujourd'hui presque tous liquides. La « Paternelle-Vie»
a l'intention de transferer, conformement ä l'article 18 de la loi föderale du
4 fevrier 1919 sur les cautionnements des soeiötes d'assurances, le solde restant
de son portefeuille suisse d'assurances ä la «Vita», ä Zürich.

Les creanciers suisses de «La Paternelle-Vie » peuvent faire valoir leur
opposition ä ce transfert, avec indication des motifs, auprös du Bureau födöral
des assurances, Schwanengasse 14, ä Berne, jusqu'au 20 Janvier 1951.

Si le Departement föderal de justice et police approuve le transfert, le
solde restant du portefeuille suisse de « La Paternelle-Vie » passera ä la « Vita »,

avec tous droits et obligations, et le cautionnement depose par « La Paternelle-
Vie » sera restituö.

Berne, le 5 octobre 1950. Döpartement födöral de justice et police.

Trasferimento Volontario di.un portafoglio d'assicurazione
« La Paternelle-Vle, Compagnle Anonyme d'Assurances Gönörales sur la

Vie humaine », a Parigi, trasferiva negli anni 1923 e 1928, con l'esplicita appro-
vazione della maggior parte degli assicurati, quasi tutto il suo portafoglio
svizzero alla «,Vita', Lebensversicherungs-Aktiengesellschaft», a Zurigo. I pochi
contratti che a suo tempo non vennero trasferiti sono quasf tutti estinti. «La
Paternelle-Vie» ha ora l'intenzione di trasferire, conformemente all'articolo 18
della legge federale del 4 febbraio 1919 sulle cauzioni delle societä d'assicurazioni,
il rimanente suo portafoglio svizzero alla «Vita », a Zurigp.

I creditori svizzeri della «Paternelle-Vie» possono fare valere le loro
opposizioni a questo trasferimento, oon l'indicazione dei motivi, presso l'Ufficio
federale delle asslcurazlonl, Schwanengasse 14, a Berna, entro 11 20 gennalo
1951.

Se il Dipartimento federale di giustizia e polizia approva il trasferimento,
la totalitä dei contratti appartenenti al portafoglio suindicato passerä con
tutti i diritti ed obblighi alla « Vita ».• La cauzione prestata dalla « Paternelle-
Vie » verrä- restituita.

Berna, 5 ottobre 1950. Dipartimento federale dl giustizia e polizia.

Zürcher Engros-Markthalle in Liq., Zürich

Herabsetzung des Genossenschaftskapitals und Aufforderung an die
Gläubiger gemäss Artikel 733 OR

Dritte Veröffentlichung
An den ausserordentlichen Generalversammlungen der Genossenschafter

vom 13. September, bzw. 7. Oktober 1950, wurde beschlossen, das
Genossenschaftskapital durch Reduktion des Nennwertes vom 287 Anteilscheinen
von Fr. 1000 auf Fr. 550, ferner durch eine weitere Reduktion von 212
Anteilscheinen von Fr. 550 auf Fr. 1, herabzusetzen.

Durch einen besonderen Revisionsbericht im Sinne von Art. 732 OR
wurde festgestellt, dass die Forderungen der Gläubiger trotz der
Herabsetzung des Anteilscheinkapitals voll gedeckt sind.

Gläubiger die für ihre Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen, werden hiemit aufgefordert, ihre Ansprüche binnen 2 Monaten,
von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, beim Notariat Zürich
(Altstadt), Talstrasse 25, anzumelden. (AA. 320')

Zürcher Engros-Markthalle in Liq.

Baumwollweberei Leysinger AG., Bellach

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger gemäss
Artikel 733 OR

Erste Veröffentlichung
Die Baumwollweberei Leysinger AG. in Bellach hat die Herabsetzung

des Grundkapitals von Fr. 300 000 auf Fr. 100 000 durch Rückzahlung zum
Nennwert und Annullierung der 200 Aktien Nrn. 32—52, 73—90, 101—200,
201—207, 217—237, 251—252, 264—278 und 285—300 zu je Fr. 1000 nom.
beschlossen. Sie gibt hiermit ihren Gläubigern gemäss Artikel 733 OR
bekannt, dass sie binnen zwei Monaten von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen bei der Allgemeinen Treuhand AG., Aeschengraben 7/9 in
Basel, Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. (AA. 3293)

B e 11 a c h den 10. Oktober 1950. Der Verwaltungsrat.

Vinaigrerie de Carouge, Lucien Chi rat S.A., Carouge

Liquidation et appel aux creanciers conformement aux articles 742 et 745 C.O.

Deuxisme publication
Dans son assemblee generale extraordinaire, du 5 octobre 1950, la Vinaigrerie

de Carouge, Lucien Chirat S.A., a decide sa dissolution et est entree en
liquidation.

Conformement aux articles 742 et 745 du C.O., les creanciers de cette
societe sont invites ä adresser leurs reclamations dans le plus bref delai, mais
au plus tard jusqu'au 31 octobre 1950, ä son liquidateur, soit pour lui ä la
Societe de contröle fiduciaire S.A., 23, rue du Rhöne, Geneve. (AA 3222)

n ^
" Le liquidateur: Gerard Ody.

Vinaigrerie de Grange-Canal S.A., Chäne-Bougeries

r Liquidation et appel aux cröanciers conformement aux articles 742 et 745 C.O,

Deuxietne publication
; i! Dans son assemblee generale extraordinaire, du 5 octobre 1950, la Vinaigrerie

de Grange-Canal S.A. a decide sa dissolution et est entree en liquidation.
Conformement aux articles 742 et 745 du C.O., les creanciers de cette

societe sont invites ä adresser leurs reclamations dans le plus bref delai, mais
au plus tard jüsqu'au 31 octobre 1950, ä son liquidateur, soit pour lui ä la
Societe de contröle fiduciaire S.A., 23, rue du Rhöne, Geneve. (AA 323s)

Le liquidateur: Gerard Ody.

Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handelsreisende
Die Taxkarte für Handelsreisende Nr. 46328/420 der Firma E d i f o r s-

Produkte, E. Furrer, Niederteufen, letzter Gültigkeitstag
28. Dezember 1950, lautend auf den Reisenden Rutishauser Ernst,
Zürich (3. Ausfertigung), wird vermisst und damit ungültig erklärt.

Trogen, 9. Oktober 1950. • (AA. 328)
.Kantonspolizeiamt von Appenzell A.-Rh.

«Transimpex», Import-, Export- und Transit-AG., Zug

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Veröffentlichung
Die Generalversammlung vom 9. Oktober 1950 hat die Auflösung und

Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Allfällige Gläubiger werden hiermit,
gemäss OR Art. 742, aufgefordert, ihre Ansprüche mit Begründung bis
spätestens 9. November 1950 der Gesellschaft anzumelden. (AA. 3263)

Zug, den 9. Oktober 1950.
« Translmpex»

Import-, Export- und Transit-AG. in Liq.:
Der Verwaltungsrat.

Hyper AG. (Hyper S.A.), sociötö anonyme ayant son siöge ä Bienne

Röduction du capital social et appel aux cröanciers conformement
k Particle 733 C.O.

Deuxiötne publication
L'assemblöe du 6 octobre 1950 a döcidö de röduire le capital social de

sept&nte mille francs A cinquante mille francs par le remboursement en
espöces et l'annulation de 20 actions de 1000 fr. chacune nominatives. Les
actions annulöes portent les numöros 51 k 70.

Messieurs les cröanciers pourront produire leurs cröances A la So-
clötö Fiduciaire et de Görance S.A., rue du Marchö 17, A
Genöve, dans un dölai de deux mois dös la troisiöme publication de cet avis
et exiger d'etre dösintöressös ou garantis (art. 733 du C.O.). (AA. 319s)

Le conseil d'administration.
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Fabrique d'horlogerie Angelus, Stolz freres, societe anonyme, Le Locle

Reduction du capital social et appel aux crdanciers conformement
ä l'article 733 C. O.

Troisifeme publication
L'assemblöe gdndrale extraordinaire du 5 octobre 1950 a ddcid6 de rd-

duire le capital actions de 600 000 fr. k 250 000 fr. par remboursement de
350 actions.

Conformement aux dispositions de l'article 733 C.O., les crdanciers de la
soci6t6 sont avisds que, dans les denx mois qui suivront la troisiöme
publication dans la Feuille officielle Suisse du commerce, ils pourront produire
leurs cröances et exiger d'etre d6sint6ress6s ou garantis. (AA. 3211)

Le Locle, le7 octobre 1950. Le conseil d'administration.

Gesuch

um Verlängerung der Geltungsdauer der Allgemeinverbindlicherklärung von
Lohnzulagen im Spengler- und sanitären Installationsgewerbe

(Bundesbeschluss vom 23. Juni 1943 über die Allgemelnverbindlicherklärung von Gesamt¬
arbeitsverträgen; Vollzugsverordnung vom 8. März 1949)

Die vertragschiiessenden Verbände haben das Gesuch gestellt, die Geltungsdauer des
am 31. Dezember 1950 ablaufenden Bundesratsbeschiusses vom 13. September 1949 betreffend

die Allgemeinverbindlicherklärung von Lohnznlagen im Spengler- und sanitären
Installationsgewerbe (veröffentlicht im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 28. September
1949) bis zum 31. Dezember 1951 zu verlängern.

Anfällige Einsprachen gegen diese anbegehrte Allgemeinverblndlleberklärnng sind dem
Bundesamt für Industrie, Gewerbe nnd Arbelt In sehrllUleber Form nnd mit einer Begründung
versehen Innert 14 Tagen, vom Datnm dieser VeröffenUlebnng an, einzureichen. (AA 324)

Bern, den 11. Oktober 1950. Bundesamt für Industrie, Gewerbe nnd Arbelt.

tendant i faire proroger la declaration de force obligatoire generale ä des
dispositions qui prevoient des supplements de salaire pour les ouvriers ferblantiers
(ArrSti f£d£ral du 23 juin 1943 permettant de, donner force obligatoire ggnftrale anx contrats

collect Iis de travail; räglement d'ex£cution du 8 mars 1949)
Les associations contractantes ont demands ä l'Autoritft f£d£rale de faire proroger,

jusqu'au 31 dicembre 1951, l'arrätg du Conseil fSdärai, du 13 septembre 1949, ichäant le
31 d£cembre 1950, donnant force obligatoire g£n£rale ä des dispositions qui prevoient des
supplements de salaire pour les ouvriers ferblantiers (publik dans la Fenille officielle suisse
du commerce du 28 septembre 1949).

Opposition peut 6lre formte ft la präsente requite devant i'Offlee fidiral de l'lndustrle,
des arts et mitlcrs et da travail dans les deux semalnes qnl suivront la date de la präsente
publication; eette opposition dolt itre äerlte et moüväe.

Berne, le 11 octobre 1950.
Offlee fädäral de l'lndustrle, des arts et mällers et dn travail.

Domanda

di proroga del conferimento del carattere obbligatorio generale a supplement!
di salario net mestiere del Iattoniere e deU'istallatore idraulico

(Decreto federale del 23 giugno 1943 concernente il conferimento del caAttere obbligatorio
generale ai contratti collettivl dl lavoro; regolamento d'esecuzlonc deil'8 marzo 1949)

Le associazioni contraenti hanno chlesto all'autoritft federale dl prorogare flno al 31 dir
cembre 1951 il decreto del Consiglio federale del 13 settembre 1949, scadente 11-31 dicembre
1950, che conferisce carattere obbligatorio generale a supplementl dl salario nel mestlerft
del Iattoniere e deU'istallatore Idraulico (pubbllcato nel Foglio ufficiale svizzero di commerclq
dei 28 settembre 1949). j

Le evcntuall opposizlonl alia presents domanda dovranno essere lnoltrate, per lserltto
e debltamente motivate, all'Utflelo federale dell'industria, delle arU e meslleri e del lavoro,
entro 14 glornl dalla data della presente puhblleazlone.

Berna, Ii 11 ottobre 1950. -r

TJfflclo federale dell'industria, delle art! e mestlerl e del lavoro. ^

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni -

Der schweizerische Änssenhandel im September 1950

(Die Zahlen in Klammern beziehen sich auf den gleichen Monat im Vorjahr)
Die Aussenhandelsergebnisse des Monats September sind gegenüber dem

Vormonat bei der Einfuhr nm 32,1 auf 453,4 Mio Fr. (285,8 Mio) gestiegen und haben
sich bei der Ausfuhr um 79,9 auf 379,8 Mio Fr. (311,0 Mio) erhöht.

Einfuhr

Entwicklung der Handelsbilanz

Ausfuhr Bilanz
•f Aktivität Ausfuhrwert

Zeitabschnitt Wagen zu Werte in Wagen zu Werte in — Passivität In % des
10 t Mio Fr. 10 t Mio Fr. Mio Fr. Einfuhrwert

1949 September 61 669 285,8 4 441 311,0 + 25,2 108,8
1950 August 94 790 421,3 4 560 299,9 —121,4 71,2
1950 September 87 515 453,4 5 247 379,8 — 73,6 83,8

1949 Jan./Sept. 514 175 2807,6 37 129 2495,5 —312,1 88,9
1950 Jan./Sept. 602 931 3026,7 37 079 2643,1 —383,6 87,3

Verglichen mit dem letzten Vorkriegsjahr registriert der wertgewogene
Mengenindex (1938 100) beim Import eine Höhe von 174 (107). Dabei erreicht
die Einfuhr von Lebens-, Genuss- und Futtermitteln 152 (103), Rohstoffen 170
.(104) und Fabrikaten 194 (115) % der im Monatsmittel des Jahres 1938 getätigten
Umsätze. Der Ausfuhrindex 162 (133) wird durch die Gruppe der Fabrikate 167
(138) bestimmend beeinflusst, während dem Versand von Lebensmitteln 91 (111)
und Rohstoffen 158 (87) geringere Bedeutung zukommt.

Der von der Handelsstatistik errechnete Aussenhandelspreisindex (1938 100)
ist gegenüber dem Vormonat bei der. Einfuhr um 4 auf 200 (221) Punkte gestiegen,
wobei Lebensmittel einen Stand von 258 (263) aufweisen, während Rohstoffe 190
(217) und Fabrikate 171 (196) mit niedrigeren Indizes vertreten sind. Der

Exportpreisindex hat, verglichen mit dem vorangegangenen August eine Abnahme von
239 auf 232 (248) erfahren. An dieser Entwicklung sind insbesondere Fabrikate 239
(257) beteiligt, wogegen Lebensmittel 228 (244) und Rohstoffe 182 (180) den
Gesamtindex nicht wesentlich beeinflussen.

Die Zunahme der Aussenhandelsumsätze bewegt sich bei der Einfuhr ungefähr
im Rahmen des für gewöhnlich üblichen Herbstanstieges. Die Importwertsteigerung
ist mit 32,1 Mio Fr. diesmal wesentlich geringer als im Vormonat (65 Mio). Der
Menge nach hat die Zufuhr im Vergleich zum August sogar eine Abnahme erfahren,
was in der Hauptsache auf eine Verminderung der Bezüge fester und flüssiger
Brennstoffe zurückzuführen ist. Erheblich abgenommen hat auch die Einfuhr von
Weizen, Zucker, Obst, Kaffee und Butter. Dagegen sind verschiedene Rohstoffe
wie Rdheisen und Rohstahl, Handelseisen für die Bau- und Maschinenindustrie,
Rohkupfer, Rohwolle, Gummi sowie Oelfrüchte, technische Fette und Oele mit
namhaften Mehrimporten vertreten. In der Gruppe der Fertigwaren figurieren Instrumente

und Apparate mit weitern Einfuhrzunahmen.

Auslandabsatz der Hauptindustrien

Ausfuhrwerte

Aug. Sept.

Textilindustrie:
Baumwollgarne
Baumwollgewebe
Stickereien
Schappe
Kunstseiden- und Zellwollgarne
Seiden- und Kunstseidenstoffe
Seiden- und Kunstseidenbänder
Rohkammgarne
Wollgewebe
Wirk- und Strickwaren
Konfektion

1950

in Mio Fr.

Wertgewogener
Ausfubrmengenlndex

Monats-
durch- Aug. Sept.
schnitt 1950
1949

(1938 - 100)

Hutgefleebtlndustrle:

Schuhindustrie [ !n
l «n

1000 Paar
Mio Fr.

2,7
7.6
5,2
0,2
4,5
5.0
0,7
1.1
1.2
1.7
1.8

1.0

70,6
2.1

Metallindustrie:
Aluminium
Maschinen

m... I in 1000 Stück
{ In Mio Fr.

Instrumente und Apparate

Chemische und pharmazeutische Industrie:
Pharmazeutika

• Parfümerien
Chemikalien für gewerblichen

Gebrauch
Anilinfarben und Indigo

Nahrungsmittel i
Käse
Kondensmilch
Schokolade

2,7
71,6

1515,0
41.6
19.7

19,4
2,5

8,4
18,4

8,3
0,2
0,8

3,8
10,3
5,2
0,3
5.4
6,2
0,9
0,9
1.5
3,1
2,4

1.6

105,3
2,8

' 4,1
76,7

2818,9
73,9
21,6

20,8
3,7

7,5
20,7

7,6
0,1
1,1

99 64 84
71 68 92
76 74 71
26 27 33

148 185 220
153 129 166
112 89 106
63 237 169

262 214 283
301 151 286
141 124 169

119 61 104

52 64 86

60 49 70
138 152 160

123 90 176

229 223 258

210 248 268
107 138 191

207 311 346
126 154 178

58 85 76
52 21 14

220 282 397

Ausfuhr.
An dem im Vergleich zum Vormonat .eingetretenen Exportzuwachs nehmen

nahezu alle Erwerbszweige unserer Hauptindustrien teil. Der Belebung im Auslandgeschäft

mit Uhren wohnt hierbei saisonaler ChaTakter inne. Bei der Beurteilung
der gegenüber dem vorangegangenen August, feststellbaren umfangreichen
Zunahme ist überdies in Rechnung zu stellen, dass der Versand der Uhrenbranche vor
Monatsfrist zufolge der Uhrmacherferien einen Tiefstand darstellte. Beträchtlich ver-
grössert hat sich sodann die Ausfuhr von Golddraht (Pos. 871: 44,1 Mio Fr. im
Berichtszeitraum gegen 28,1 Mio im Vormonat), welche wertmässig allein annähernd
12% unseres gesamten Exporterlöses ausmacht. Ferner haben sich auch die
Verkäufe von Aluminium, Maschinen, Instrumenten und Apparaten in aufsteigender
Richtung bewegt. Im Sektor Textilindustrie gilt dies u. a. ebenfalls für Baumwollgarne

und -gewebe, Kunstseiden- und Zellwoilgarne, Seiden- und Kunstseidenstoffe,
Wollgewebe sowie für Wirk- und Strickwaren. Abgesehen von Baumwollgarnen halten

sich die derzeitigen Lieferungen der vorgenannten Textilien auch merklich über
den Ergebnissen des Vorjahresseptember. Das Anziehen der Schuhverkäufe vom
August auf den September steht mit der in den letzten Jahren beobachteten Tendenz

im Einklang. Auch Hutgeflechte sind in vermehrtem Umfang ausser Landes
gegangen; der saisonübliche Auftrieb dürfte bei dieser Branche indessen erst in den
nächsten Monaten erwartet werden. Der Absatz der chemisch-pharmazeutischen
Industrie übertrifft durchweg die entsprechendein Daten von 1949, und verglichen
mit dem Vormonat präsentiert sich lediglich der Versand von Chemikalien für
gewerblichen Gebrauch mit einer Werteinbusse. Der Export von Käse und Kondensmilch

bleibt hinter den Umsätzen des vorangegangenen August zurück, während
bei Schokolade der jahreszeitlich bedingte Aufschwung im Berichtszeitraum in
Erscheinung tritt.

Bezugs-,und Absatzländer
Die Aussenhandelsumsätze im Verkehr mit unsern Nachbarstaaten zeigen mit

Ausnahme der Einfuhr aus Deutschland und Italien durchweg bedeutsame
Erhöhungen. Auf die vier Grenzländer entfallen gegenüber dem Vormonat bei der
Einfuhr ungefähr zwei Drittel und bei der Ausfuhr rund vier Fünftel der Import-,
bzw. Exportsteigerung im Enropahandel. Besonders ausgeprägt ist die Exportwertzunahme

im Warenaustausch mit Italien. Sie betrifft hier ausschliesslich
Halbfabrikate aus Gold. Im Bereich der übrigen europäischen Länder hat sich die
Einfuhr aus Schweden im gleichen Zeitraum um mehr als 60% erhöht und die Ausfuhr

nach Spanien sogar mehr als verdoppelt.

Im Ueberseeverkehr fällt die Aussenhandelssteigerung im Warenaustausch
Schweiz - USA am stärksten ins Gewicht. Die Weizenbezüge aus Kanada haben im
Vergleich zum August etwas nachgelassen. Dagegen ist Zuckef aus Kuba
hereingekommen. Aus der Südafrikanischen Union bezog die Schweiz vornehmlich Gold.
Unter den wichtigsten überseeischen Absatzgebieten figuriert neben einigen nord-
und südamerikanischen Staaten heute auch China. Insgesamt ist die Exportsteigerung

nach Uebersee indessen geringer als im Europahandel. 238.11.10.60.

Bezugs- und Absatzlttnder

Eiufnhr Ausfuhr
Aug. Sept. Jahr Sept. Aug. Sept. Jahr Sept.

1950 1938 1950 1950 1938 1950
In Mio Fr. in % der in Mio Fr. in % der

Gesamteinfuhr Gesamtausfuhr
Deutsehland 50,9 49,6 23,2 10,9 23,2 34,7 15,7 9,1
Oesterreich 5,4 6,9 2,1 1,5 5,7 7,0 2,3 1,8
Frankreich 45,7 55,6 14,3 12,3 28,3 30,7 9,2 8,1
Italien 29,3 30,0 7,3 6,6 42,2 66,2 6,9 17,4
Belgien-Luxemburg 21,3 28,7 4,3 6,3 18,7 24,6 3,2 6,5
Niederlande 18,8 16,6 3,5 3,7 10,3 10,7 4,7 2,8
Grossbritannien 31,1 32,3 5,9 7,1 9,7 13,0 11,2 3,4
Spanien 2,6 2,4 0,3 0,5 3,0 7,1 0,4 1,9
Dänemark 9,4 7,5 0,9 1,7 4,4 5,9 1,4 1,6
Schweden 3,8 6,2 1,2 1,4 5,0 6,2 3,1 1,6
Polen 3',4 8,0 1,6 0,7 7,7 6,3 1,7 1,7
Tschechoslowakei 9,5 6,8 3,0 1,5 7,8 6,7 3,3 1,8
Stldafrik. Union 20,7 22,8 0,2 -5,0 1,1 0,7 1,1 0,2
Iran 9,0 7,4 0,6 1,6 0,7 0,8 0,1 0,2
China 7,3 7,4 0,5 1,6 6,0 9,0 2,1 2,4
Kanada 18,7 16,5 1,5 3,6 5,2 6,5 1,1 1,7
Vereinigte Staaten 44,2 60,3 7,8, 13,3 39,7 53,8 6,9 14,2
Kuba 6,6 9,8 0,1 2,2 1,6 1,7 0,3 0,4
Brasilien 6,5 4,3 0,7 0,9 11,1 12,8 1,3 " 3,4
Argentinien 8,3 8,1 3,6 1,8 5,3 11,7 2,7 3,1

Bern, den 10. Oktober 1960. Eidgenössische Oberzolldirektion.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern
Administration des Blattes: Effingeratr.8, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern



II. X. 1950 N° 238 — 2607

Jetzt ohne

Umsteigen!

Nur TWA bietet Ihnen direkten Transatiantlkdienst nach Chicago
und Detroit.
In den zuverlässigen TWA-Skyllners fliegen Sie hoch Ober den Wolken In der'
Schönwetterregion. Sie können Ihre Reise ohne Mehrkosten unterbrechen, wo und

wann Sie woX*a.

AMERIKA
SB Flüge pro Woche

£3 Stunden

INDIEN
3 Flüge pro Woche

23 Stunden

I

Reservleren Sie Ihren Platz bei Ihrem Reisebüro
oder telefonieren Sie

an 27.3415 Zürich (051)
oder 205 90 Genf (022)

Günstig T

Azetat
auf Rollen

dlv.besteQualitäten.

Offertanfragen an
Dr. H. Dürr,
Vertretungen, Gerberngasse

2, Solothurn.

^Potcnio^
In allen Ländern

durch
DIpL-Ing. J, Sp&lty

Limmatquai 92
Zürich, Tel. 32 9585 #

v ^
Zu verkaufen

8 Registraturpulte

System Hintz, mit
Roiiverschluss, wenig:

gebraucht,
Seifenfabrik Kreuzungen,

Carl Schuler
& Cle. AG., Tele-

phon (072) 8 26 16.

A vendre
dans centre industriel du nord-ouest de la Suisse, important«

Fabrique
de Ia

brauche articles en m£tal,

en plelne activity, comprenant de vastes ateliers, magaslns, entrepots, scierie' avec place

pour I'entreposage du bols. Bätlment ädministratif avec appartements et garage, propre
force hydraulique. Superficie totale environ 20 000m1. Utilisable pour n'Importe quelle

entreprlse de fabrication ou de montage. Possibility d'importants agrandissements.

Tous renseignements sont fournis par la FMueialre gdndrale S.A., Scbauplatzgasse 23, Berne.

Kündig^]
Die Hypothekarkasse des Kantons Bern kündet hiermit gestützt auf 5 12 des Regle-

mentes betreffend Spareinlagen vom 20. Oktober 1938 die Einlagen anf Jenen Sparheften,
die seit mehr als zwanzig Jahren keinen geschäftlichen Verkehr aufweisen, per 30. November.
I960 zur Rüekzablnng. Diese Kündigung betrifft neben zahlreichen Posten bis Fr. 50.
namentlich auch die nachfolgend erwähnten Sparhefte:

Mit Guthaben von mehr als Fr. 100.—:
21410 v. Ins Adolf, Dr., Arzt, von Obcrbipp, Bern.
36927 Ruprecht Eduard, des Eduard, 1902, Dipl. Ing., Hauptstrasse 4, Arbon.
48527 Miescher Emma, Frl., des Jak., von Lützelflüh, Neuhaus, Bolligen.
55043 Häni Johann, von und in Wengi bei Büren.
59083 Aeberhard Emil, von Jegenstorf.
65517 Rieder Emil, Landjäger.
68458 Mazzolani Adalberto, von Perugia (Italien), Büjilstrasse 39, Bern.
71289 Liechti Martha, Frl., von Landlswil, Dienstmädchen, Schweinbrunnen.
71957 Profos Emil, des Urs Jb. und der Kath., geb. Flury, von Matzendorf, unbekannten

Aufenthalts.
71958 Profos Otto, des Urs Jb. und der Kath-, geb. Fiury, von Matzendorf, unbekannten

Aufenthalts.
71962 Grollmund Anna, Frl., des Joh. Xaver und der Kloepha, geb. Flury, von Matzendorf,

unbekannten Aufenthalts.
71973s "Wüst-Profos Lina, von Matzendorf, wohnhaft gewesen in Grosshttningen (Elsass),

verstorben.
74081 Stegmann Jakob, des Joh. sei., von Ob erlangenegg, Oberdiessbach.
74562 Egger Elisabeth, Frl., bei Frl. Binder, Papiermühlestrasse 9, Bern.
83818 Salzmann Hans, des Chr., von Eggiwil, Landwirt.. Habstetten.
91355 Studer Marg., Frl., von Langnau, 1911, Köniz.
95742 Engel Gottfried, des Samuel, von Signau, Kaufdorf. ' '

96348 Steglich Anna El., des Alb., von Dresden, 1928, Rütlistrasse 20,'Bern.
96792 "Wldmer Fritz, von Oberburg, Wirt und Metzger, und dessen Ehefrau Rosa, geb.

Trachsei, Neubrück bei Bern.

Mit Guthaben von über Fr. 50.— bis Fr. 100.—>
B 470, B 543, 26878, .42441, 59479, 62559, 64761, 68476, 71053, 71269, 87070, 90358, 94084,

99453.

Mit dem Ablauf der Kündigungsfrist, d. h. vom 1. Dezember 1950 an, hört die Verzinsung
dieser Sparguthaben anf. Mit diesem Zeltpunkt beginnt auch die Verjährung der Forderungsansprüche

gemäss Art. 130 OR. 634

Bern, 28. September 1950. Hypothekarkasse des Kantons Bern:
Salzmann.

Mechanische Seidenstoffweberei Winterthur
\

Einladung zur 80. ordentlichen Generahrersammluig
of Donnentag, den 26. Oktober I960, nachmittags 2% Uhr, Im Bureau der Gesellschaft

in Winterthur

Traktanden i
1. Bericht des Verwaltungsrates über das Betriebsjahr 1949/50 und Abnahme der

Jahresrechnung.
2. Beschlassfassung über das Jahresergebnis.
3. Erneuerungswahl des Verwaltungsrates.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Genehmigung des Geschäftsreglementes gemäss § 14 der Statuten.
Geschäftsbericht, Rechnung, Revisionsbericht und Entwurf zum Geschäftsreglement

liegen vom 16.,bis 25. Oktober 1950 den Aktionären In unserem Bureau zur Einsichtnahme auf.
Stimmkarten können gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz bis zum Tage

vor der Generalversammlung an unserer Kassa bezogen werden.

Winterthur, den 11. Oktober 1950. Der Venvaltungsrat.

Der SHAB-Leserkrejs 1st kaufkräftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft — inse-
- - rieren Siel

Jm Falle eines Fallet
(debt II ft| MMwirkllchWffl %ßnlloAf-

Bezugsquelle für Groß- und Einzelhandel:
A. Ballmer 4 Co., Wabern/Bern.

Bekanntes deutsches Markenunternehmen

der elsenverarbeitenden und
elektrotechnischen Industrie sucht
cum Wiedererwerb, seines in Belgien
gelegenen Tochterunternehmens

Kapitalgeber
Rentabilität gesichert. Ks kommen
Beträge von 1 bis 1,5 Millionen sFr.
in Frage. Offerten unter A 57276 Q

an Publicitas Basel.

Übersetzungen
technische und andere

engl., span., franz., ital., deutsch,
portug.

Dr. Chs. Binggely
Universitätsstr. 87, Zürich 6

Tel. (051) 28 58 36

LATEX
disponibel

auf Verschiffung
60% Ia zentrifugiert.

Max Meyer - Gasser AG.
Basel 12

Telephon (061) 4 7815

Packseidenpapiere, Wellkarton

In Rollen und Bogen

Grau-Packkarton, Spezial-Paekpapiere

Paraffinierte Papiere Patent-Packing

Krepp - Packpapiere, Asphaltkrepp • Papiere

liefern ab Lager

P. GImml & Co. AG.
Zum Papyrus •

St. Qallen

Bnchlialter
37jährig, mit Praxis inHandel und Industrie,

• sacht neuen, sicheres Wirkungskreis.
Geboten werden: Zuverlässiger, initiativer
Charakter, solide Ausbildung, Bilanzsicher-
heit, reiche Erfahrung in allen vorkommenden

Arbeiten, Steuerwesen. Personalführung,

Inkasso, Lohnwesen. Sprachen :

Deutsch und Französisch perfekt.
Gewünscht wird: Selbständiger Posten in,
gutfundiertem Unternehmen, wo grosser
Wert auf gute Zusammenarbeit gelegt wird.
Eintritt nach Uebereinkunft. — Anfragen
unter Chiffre Hab 650-1 an Publicitas Bern.

A vendre ä Genäve

Bailment industriel
d'environ 2S00 ms dont 1000 m! 1 ihres

immddiatement.

Ecrire Case Stand 358 Genäve.

AGENT COMMERCIAL
experiments, se chargerait du marche
Suisse et ätranger pour malson suisse
offrant tontes garanties. Deferences
bancaires. Participation flnancläre
dventnelle. (Voyage prochain aux
U. S. A.) Discretion absolue. — Krrlre
sons Chiffre PY 20175 L ä Publicitas

Lausanne

Terrain industriel
ä vendre ou ä iouer 15U0U m* ä proxuniiä
Immediate de gare CFF, avec eau, iorce,
Ogoüts sur ie terrain. Faire offres sous chitfre
PH 37057 L ä Publloltas Lausanne. L314

r Lieferbar prompt ab Lager:

Amylsollcylot

<$ Gdobell S.A., Zurich
Marktgasse 4

Tel. (051) 3411 79

Inserieren Sie im Schweiz. Hanrieisainisii att

Hypothekarkasse des Kantons Bern

Kündigung einer Anleihe -

Auf Grund des Anlelhensvertrages und des Verwaltungsratsbeschlusses vom
5. Oktober 1950 wird die

3%%'Anleihe von Fr. 15000000 von 1939

auf 15. Januar 1951 zur Rückzahlung gekündet.

Bern,den6. Oktober 1950.
Hypothekarkasse des Kantons Bern,

der Verwalter:
Salzmann

Soci6t6 foneiäre du Grand-Pont S.A.
Lausanne

Messieurs les actlonnalres sont convoquäs en

assembiea generale ordinaire
Io vendredl 27 oetobre 1950, ä 15 h. 30, an Restaurant de La Cloehe, Grand-Pont 8 (premier
6tage), ä Lausanne.

Ordre da Joart Operations statutaires.
Le bllan, Ie compte de profits et pertes, alnsl que Ie rapport de Messieurs les värifi-

cateurs des comptes sont däposäs au siäge de ia soeiätä, rue Haldimand 17, ä Lausanne,
oü Messieurs les actlonnalres pourront en prendre connaissance.'

Les cartes d'admlssion ä I'asscmbläe gdnäraie seront dällvräcs jusqu'au 26 oetobre 1950,
ä 12 heures, au släge de ia soclätä, rue Haldimand 17, ä Lausanne. L 354

Le oonseil d'administration.
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An tier Olma 1950

dürfen Si« nicht vwttumtn, ihr« Schritte nach urnem beiden grauen Ausstellungsständen In den
Hallen 3 und 6 tu lenken. Wir «eigen ihnen dort In impotenter 8chau

2 führende schweizerische Markenartikel

Halle 6 Stand 644:ELIDA Wasch-und Schwingmaschinen
Oer Name ELIDA Ist längst zum Begriff geworden. Viele Tausende von Schwelzerfrauen waschen
heute mit ELIDA, der Idealen Waschmaschine für schweizerische Verhältnisse. Sie alle sind glücklich
und froh, Ihre kleine und grosse Wäsche (auch Überkleider usw.) nun einer Maschine anvertrauen
tu können, die ihnen auf wirksamste Welse hilft, die Arbelt zu erleichtern, die Kräfte zu schonen,
Heizkosten und Waschmittel einzusparen, Zelt zu gewinnen und vor allem blendendwelsse, duftige
und makellose Wäsche zu erzielen. Wir fabrizieren 9 verschiedene Modelle für Waschküche und
Wohnung, alle mit elektrischem Antrieb, elektrischer Heizung, Thermometer und Trockengangsicherung.

ELIDA wäscht rascher und billiger, gründlicher und schöner I

PRIMUSHalle 2 Stand 274: Im I III UO •Feuerlösch-Apparate
Unser Fabrikationsprogramm umfasst vom kleinen Handfeuerlöscher bis zum mobilen und stationären
Grosslöschgerät Ober 20 verschiedene Modelle. Wir liefern: Nass- und Spezlal-Feueriöscher, Cherfl
Schaum-Feuerlöscher, Wassemebel-, Kohlensäure- und Luftschaum-Feueriöscher, Luftschaum-Rohre,
Kombinationsrohre Luftschaum-Wassernebel, Luftschaum-Wagen, Luftschaum-Zumlschgeräte, Kombinierte

Luftschaupi-Kohlensäure-Löschgeräte, Grose-Schaumlöschanlagen für Benzin» und Oeltanka,
elektrische Schlauchtrocknungsapparate usw.

PR IM U S-Feuerlöscher bewahren Mlllionanwerte vor Vernichtung I

Es lohnt sich, uns an der OLMA einen Besuch abzustatten. Täglich von morgens bis abend*
praktische Vorführungen an beiden Ständen. Unser Standpersonsi frsut sich, 8ie fachmännisch
und individuell beraten zu dürfen.

Halle 2
Stand 274 T

Halle 6
Stand 644

Falls Sie nicht an die OLMA gehen, so verfangen Sie bitte urwetn neuen EUDA-Praäpakt Nr. 100
oder unsern PRiMUS-Prospekt Nr. BD -y-t

"TNB. A.G. FÜR TECHNISCHE NEUHEITEN BINNINGEN-BASEL
v Telephon (061) 41953

Erfolgreiches Inkasso
anerkannter und bestritten« Forderungen

GLAubiqervertretunq in Insolvenzfällen
VERW* LT UNS- TREUHANDFUNKTIONEN

SCHWEIZ. CREDITOREN-VERBAND
Zürich 1, Bahnhofatr. 72, gegr. 1897, Tel. 23 59 17

INSERATE
im SHAB. baben

besten

E RFOLG1

Kaufmann
28 Jahre alt Deutach, Fra.nzöalsch und
Englisch, versiert In allen vorkommenden

Fächern, Auslandsaufenthalt.
aucht entwicklungsfähigen Posten

in Handel oder Indnstrle. Schreiben unter
Chiffre Hab 851-1 an Publldtas Bern.

3||-Anleihe zeiler Packungen AG,

Lenzburg und Könlz
von Fr. 1 500 000 von 1950

zur Ablösung, beziehungsweise Konsolidierung bestehender Verbindlichkeiten
und zur Beschaffung weiterer Betriebsmittel

Antelhebedlngungen : Zinssatz 3yt%. Semestercoupons per 30. April und 31. Oktober.
RQckzalilnng der Anleihe durch jährliche Amortisationen von Fr. 50 000, erstmals im Jahre

1956, mit dem Recht der Gesellschaft, ab 1Q60 den Rest der Anleihe ganz oder teilweise
zurückzuzahlen. Inhabertitel zu Fr. 1000. Kotierung der Anleihe an der Berner Effektenbörse.

Emissionspreis 100%
zuzüglich 0,60 % Hälfte des eidgenössischen Emissionsstempels. ' -

Zelehnongsfrlst 111. bis 18. Oktober 1950, mittags.

Llberlerungsfrlst: 31. Oktober bis 30. November 1950.

Kantonalbank von Bern, Bern schweizerische Bankgesellschaft, Bern
Bank tor Anlagewerte. Zürich

7 ' ' ' • " r
' '

Prospekte und Zeichnungsscheine sind bei den ob genannten Banken erhältlich

STAPELLOCHER MARTINI:
für die Lochung von

- Papier- u. Stoftstapeln
usw. bis zu 30 mm:
Höhe. Doppel- oder.
Elnzel-Lochungen, ver-:
schledene Lochdurchmesser.

Der Ideal-Apparat
für Banken,

Industrielle und Textil-:
großbetrlebe. Auch zur
Entwertung von Akten
bestens geeignet So-'
fort lieferbar.
Verlangen Sie Auskunft!

MARTINI AG., FRAUENFELD
Telefon Felben (OB4) 00118

Warenumsatzsteuer
(16. Aufiage)i Broschüre von 60 Seilen zum Preis von Fr. 1.—.
Einzahlungen anl Postscheckrecbnung III 520, Administration des
Schweizerischen Handeisamtsbiattei, Bern.

JUGOMETAL
Erze- und Minerale

Expert- Hnd Import-Unternehmen

BEOGRAO
EXPORT-IMPORT

rssnso* *r. in. FsrnsprecMr: sr. »-nr. 21-20$. 20-971, so-sor.
iMtvsrblRdaig: RMrailban Itr FiRJ-iiogrsa

ttinrseetarsus: jusoMETU-iEomo.

AUSFUHR!
Aluminium, Antimon, Asbeste, Kupferraffinade, Blaaen-
kupfer, konzentriertes Kupfer, Barit, Bauxit, Wlamut, Rohzink,

konzentriertes, raffiniertes und Feinzink, Zinkstaub,
Dolomit, Ferrochrom, Fefroslilkate, Hämatlt, Chromerze
konzentriert, Chrom, Laoiin, Limonlt, Glimmer, Lignit, Magnesit,

konz. Molybdän, Eisenerz, Biel, Mörtel, Pyriterz, lonz.
Pyrit, Schlacke, Sldertt, Silber, Kohle, Braunkohle, Queck¬

silber, Marmor, Mühlsteine, Tonerde, Quarzsand.

EINFUHR!
Kohle, Anthrazit, Gaskohle, teuerfestes Material usw.

Das

Advokaturbüreau
des

Rechtsanwaltes F.Qossweller
bisher Talacker 40

Ist In das Haus Usteristrasse 14, Zürich 1, Ecke

Gessnerallee, verlegt worden. Z 603

Wir sind bis auf weiteres Abgeber gegen bar von

2%%-Obligationen unserer Bank
aut 5 Jahre feat

3%-Obligationen unserer Bank
auf 10 Jahre test

auf den Namen oder den Inhaber lautend

Kreditanstalt liders
(Crödit slerroik)

Kapita!, Fr. 1 000 000.—
Retervsn Fr. 802 000.—

Postscheckkonto llc 123

Mitglied des Lokalbankenverbandes

ERSTKLASSIG UND VORTEILHAFT VON

GMILDI
AUSSTELLUNG U.VERKAUF ZURICH / SEILERGRABEN 59

TEL (051) ZA 35.88 FABRIK u BÜROS IN URDORF


	

